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Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje i wyjasnia prawidtowy sposob uzytkowania traktora YATO, a takze podstawowe czynnosci
kontrolne i konserwacyjne.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy uwaznie przeczytac i doktadnie zrozumie¢ tres¢ tej instrukcji oraz postepowac zgodnie z za-
wartymi w niej wskazéwkami, aby w petni wykorzysta¢ doskonate parametry traktora oraz zapewnic¢ bezpieczng i komfortowa
obstuge.

Po przeczytaniu nalezy przechowywac instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby mozna byto szybko z niej skorzysta¢ w razie
wystgpienia problemow.

Nalezy pamieta¢, ze niektdre elementy moga ulec zmianie w celu poprawy jakosci, osiggow Iub bezpieczenstwa produktu. W
takich przypadkach rzeczywisty produkt moze nieznacznie réznic sie od opisu zawartego w niniejszej instrukcii.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Srodki ostroznosci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi oraz etykiety ostrzegawcze umieszczone na maszynie wskazujg waz-
ne informacje, ktérych zignorowanie moze doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i doktadnie
przestrzega¢ wszystkich zalecen.

Jezeli etykieta ostrzegawcza jest zabrudzona lub odklejona, nalezy zaméwi¢ nowg u sprzedawcy maszyny i przyklei¢ ja w miejscu
wskazanym przez producenta.

Znaki ostrzegawcze
W ninigjszej instrukcji ostrzezenia uznane za szczegolnie istotne sklasyfikowano w nastepujacy sposob:

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprzestrzeganie zalecen spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie zalecet moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

UWAGA
Nieprzestrzeganie zalecen moze spowodowac obrazenia ciata.

>

WAZNE
Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidiowego dziatania maszyny.

Przeznaczenie traktora

Maszyne nalezy uzytkowa¢ wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem i nie wolno wprowadzaé w niej zadnych zmian konstrukcyjnych.
Nalezy pamieta¢, ze gwarancja nie obejmuje maszyny uzywanej do innych celéw niz okreslone lub po wprowadzeniu modyfikacji
niezatwierdzonych przez producenta.

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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Prosimy o uwazne przeczytanie

Przed rozpoczeciem korzystania z maszyny nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi. Zawarte tutaj $rodki ostrozno-
Sci dotyczq bezpleczenstwa osoblstego i majg kluczowe znaczenie — nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

W niniejszej instrukcji najwazniejsze kwestie bezpieczenstwa podzielono na cztery kategorie: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZE-
ZENIE, UWAGA oraz WAZNE. Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do wszystkich typéw traktorow wyposazonych w system

ochrony przed przewréceniem (ROPS).
System ochrony przed przewréceniem (ROPS)

Celem systemu ROPS jest ograniczenie obrazen w przypadku
przewrdcenia si¢ traktora — system ten nie zapobiega same-
mu przewréceniu, lecz chroni operatora przed skutkami wy-
padku. Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa i
prowadzi¢ traktorek ostroznie.

ROPS
-

1S

pas bezpieczenstwa

1. Nalezy zawsze uzywa¢ systemu ROPS oraz pasa bezpie-
czenstwa podczas jazdy.

2. Nie wolno prowadzi¢ traktora po zdemontowaniu systemu
ROPS.

3. Z wyjatkiem sytuacji, gdy wysokos¢ systemu ROPS przy
wjezdzie lub wyjezdzie z magazynu jest wigksza niz wyso-
kos¢ drzwi, system ROPS nalezy zawsze podnosi¢ i blokowaé
przed rozpoczeciem jazdy. Jezeli system ROPS jest ztozony,
nie zapewnia ochrony w razie przewrécenia traktora.

4. Gdy system ROPS jest roziozony, nalezy zapig¢ pas bezpie-
czenstwa podczas jazdy. Nie wolno zapinac¢ pasa bezpieczen-
stwa, gdy system ROPS jest ztozony.

N STRUKTZCUJA

5. Podczas sktadania lub podnoszenia systemu ROPS nalezy
ustawi¢ osprzet roboczy na ptaskim podtozu, wytgczy¢ silnik i
zatrzymac traktorek.

6. Nie wolno modyfikowa¢ systemu ROPS. Jezeli system
ROPS jest uszkodzony lub wygiety w sposeb, ktéry ostabia
jego wytrzymatos$é, nalezy go wymienic.

Przed rozpoczeciem pracy

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania traktora nalezy doktadnie
przeczytaé instrukcje obstugi traktora oraz zamontowanego
osprzetu roboczego, a takze zapoznaé sie z etykietami ostrze-
gawczymi umieszczonymi na maszynie i zrozumie¢ ich zna-
czenie przed rozpoczeciem pracy.

Z

2. Przed uzyczeniem traktora lub osprzetu roboczego innym
uzytkownikom nalezy wyjasnic im sposéb prawidtowej obstugi
oraz upewnic sie, ze réwniez doktadnie przeczytali niniejszg
instrukcje.

3. Nie wolno pozwala¢ na obstuge traktora osobom, ktdre nie
rozumiejg tresci niniejszej instrukcji i oznaczen ostrzegaw-
czych, ani dzieciom ponizej 18 roku zycia.
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4. Osoba szkolgca sie nie moze prowadzic traktora bez obec-
nosci instruktora.

5. Nie wolno prowadzi¢ traktora po spozyciu alkoholu ani w
przypadku ztego samopoczucia, choroby lub cigzy.

6. Nie nalezy prowadzi¢ traktora w recznikach, szalikach, pa-
skach, kapciach ani boso. Luzne ubranie moze zaczepi¢ sie 0
elementy maszyny, powodujac wypadek lub poslizgniecie sie.
Dla bezpieczenstwa nalezy nosi¢ kask, ubranie robocze przy-
legajace do ciata, buty z podeszwa antyposlizgowa, okulary
ochronne oraz — w razie potrzeby - rekawice robocze.

Qdziez robocza - Prawidtowa: kask, dopasowane ubranie, $ci-
$le przylegajace mankiety, odpowiednio dtugie nogawki, buty
antyposlizgowe. Nieprawidtowa: recznik lub szalik na szyi, luz-
ny pasek, kapcie, zbyt luzne ubranie.

7. Nie wolno modyfikowa¢ traktora. Jakiekolwiek przerdbki
moga pogorszy¢ jego funkcjonowanie i doprowadzi¢ do obra-
zen ciata lub $mierci.

8. Nie nalezy uzywac traktora ani osprzetu roboczego po zde-
montowaniu systemu ochrony przed przewréceniem (ROPS).
9. Uszkodzone lub brakujgce elementy nalezy niezwtocznie
wymieniac.

10. Nalezy codziennie sprawdza¢ stan podzespotdw, takich
jak hamulec, sprzegto, uktad kierowniczy oraz urzgdzenia bez-
pieczenstwa, i wymieniac je, jezeli sg zuzyte lub uszkodzone.
Dodatkowo nalezy okresowo kontrolowa¢ i dokreca¢ $ruby
oraz nakretki, aby zapobiec ich poluzowaniu. (Szczegétowe
informacje znajdujg sie w rozdziale ,Podstawowy serwis i kon-
serwacja traktora”).

11. Nalezy regularnie czysci¢ traktor. Nagromadzony brud,
paliwo lub odpady wokét akumulatora, przewodéw, tumika lub
silnika moga spowodowac pozar.

Uruchamianie silnika

1. Przed uruchomieniem silnika nalezy usig$¢ na fotelu ope-
ratora i upewnic¢ sie, ze gtéwny dzwigniowy przefgcznik bie-
gow oraz dzwignia PTO (watka odbioru mocy) znajdujg sie
w pofozeniu Neutral (bieg jatowy), a hamulec postojowy jest
zaciggniety.

2. Nie wolno uruchamia¢ silnika stojac obok traktora. Nie
nalezy tez uruchamia¢ go poprzez bezpo$rednie potaczenie
rozrusznika z akumulatorem. Moze to spowodowa¢ nagte ru-
szenie traktora i doprowadzi¢ do wypadku.

I NS TR UK C J A
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3. Podczas uruchamiania i prowadzenia traktora nalezy do-
kfadnie sprawdzi¢ obszar przed, za, po lewej i po prawej stro-
nie pojazdu oraz upewni¢ sie, ze w poblizu nie znajdujg sie
osoby postronne (szczegdlnie dzieci). Ponadto nalezy spraw-
dzi¢, czy rama przednia lub belka ograniczajgca wysokos¢ nie
koliduje z systemem ochrony przed przewréceniem (ROPS).

@'

4. Podczas uruchamiania silnika w pomieszczeniu nalezy
otworzy¢ drzwi i okna w celu zapewnienia odpowiedniej wen-
tylacii.

Prowadzenie traktora

1. Podczas jazdy traktorkiem nie nalezy pozwalac, aby inne
osoby (szczegdlnie dzieci) siedzialy na traktorze razem z ope-
ratorem. Nalezy zawsze prowadzic traktor, siedzac na fotelu

/-@AL)@

2. Podczas holowania nalezy korzysta¢ z haka holowniczego
i nigdy nie zaczepiac liny holowniczej do wspornika ani osi za-
wieszenia trzypunktowego. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia traktora lub jego przewrécenia.
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7y
X

i

holownicze
3. Nie nalezy rozgrzewac ani uruchamia¢ traktora w miejscu
0 niewystarczajgcej wentylacji. W przeciwnym razie spaliny
wydobywajace sie z silnika mogg spowodowac zatrucie tlen-
kiem wegla.

4. Nie nalezy jezdzi¢ w poblizu rowéw, dotéw ani poboczy
drég, poniewaz cigzar traktora moze spowodowaé osunigcie
sie gruntu lub zapadniecie powierzchni.

Dodatkowo, na terenach poro$nietych gest trawg lub w pobli-
zu katuz mogg znajdowac si¢ niewidoczne zagtebienia, ktdre
w przypadku wjechania traktorka moga doprowadzi¢ do jego
przewrdcenia. Przed wjazdem w takie miejsca nalezy zej$¢ z
traktora i upewnic sie, ze teren jest bezpieczny.

N STRUKTZCUJA

5. Istnieje ryzyko, ze traktor przewrdci sie do tytu podczas jaz-
dy do przodu w rowie, na grzaskim terenie lub przy wjezdzaniu
pod stromg pochyto$¢. W takich przypadkach nalezy wycofa¢
traktor.

6. Podczas pracy z innymi traktorami nalezy informowa¢ sie
wzajemnie o planowanych czynno$ciach, aby kazda ze stron
wiedziata, co wykonuje druga.

7. Podczas wjazdu i zjazdu z pola uprawnego, pokonywania
stromych wzniesien lub rowéw nalezy poruszaé sie po linii pro-
stej i z mafq predkoscig. W tym czasie nalezy potaczy¢ lewy i
prawy pedat hamulca oraz upewni¢ sie, ze blokada mechani-
zmu réznicowego jest wytgczona.

8. W trybie postoju nalezy uzy¢ pokretta regulacji predkosci
opadania w celu zablokowania (zatrzymania) uktadu hydrau-
licznego. Zapobiega to samoczynnemu podnoszeniu lub
opadaniu osprzetu roboczego w przypadku nieprawidtowej
obstugi. Pokretto nalezy przekreci¢ do oporu w kierunku usta-
wienia [Slow] (wolno) — wéwczas uktad hydrauliczny zostanie
zablokowany (zatrzymany).

|
L‘\gﬁ) pokretto regulacji predk
“SPX opadania

9. Podczas pokonywania stromych zboczy lub rowow o duzej
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réznicy wysokosci na polu nalezy utozy¢ deski lub najazdy i
poruszac sie z matg predko$cig. Deski najazdowe powinny by¢
co najmniej czterokrotnie diuzsze niz wysokos¢ stopnia.

2N A £ \e
_f ez
3. Gdy watek PTO nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ na niego

ostone.
Va4
/

stopien

L J

najazdowe

10. W przypadku stromych pochytosci, zatadunku i roztadunku
traktora, wjazdu i zjazdu z pola lub pokonywania grzbietéw te-
renowych nie nalezy zmienia¢ biegu w trakcie jazdy.

Dzwignie zmiany biegéw nalezy wczesniej ustawi¢ w bez-
piecznym potozeniu odpowiadajagcym matej predkosci.

11. Nalezy wytaczy¢ funkcje podwdjnej predkosci skretu pod-
czas pracy na polu i nie uzywac jej w tym trybie.

Nie wolno réwniez korzysta¢ z podwojnej predkosci skretu
przy jezdzie z duzg predkoscig, poniewaz moze to doprowa- ; L)
dzi¢ do przewrdcenia traktora. '

4. Podczas pracy z osprzetem napedzanym watkiem PTO nie
nalezy przekraczac predkosci obrotowej okreslonej dla dane-

go osprzetu. Przekroczenie dopuszczalnej predkosci moze
spowodowac uszkodzenie osprzetu lub obrazenia ciata.
5. Nalezy uzywa¢ wytgcznie osprzetu roboczego zalecanego

do danego modelu traktora. Uzycie osprzetu zbyt duzego lub
zbyt matego moze spowodowac brak rownowagi, co moze pro-
wadzi¢ do uszkodzenia maszyny lub obrazen. W przypadku
watpliwosci nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg w celu
uzyskania szczegétowych informacii.
6. Podczas instalowania osprzetu montowanego z tytu nalezy
zatozy¢ odpowiednie obcigzniki, tak aby obcigzenie na przed-
° nich (skretnych) kotach stanowito co najmniej 20% catkowitej
masy traktorka. Uwaga: jezeli przod traktora jest zbyt lekki,
moze dojs¢ do jego przewrdcenia.

Uzytkowanie maszyny roboczej

1. Montaz i demontaz osprzetu roboczego nalezy wykonywac
na ptaskim i stabilnym podtozu.

2. Podczas schodzenia z traktora w celu montazu, demonta-
2u, regulacii, czyszczenia lub naprawy osprzetu napedzanego
watkiem PTO nalezy poczekaé, az osprzet catkowicie sie za-
trzyma. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wciggniecia opera-
tora w ruchome elementy i powaznych obrazen ciafa.

I NS TRUKCJA ORYGINALNA n
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7. Aby uzyska¢ odpowiednig stabilno$¢ podczas pracy z ucia-
giem, na pochyto$ciach, z tadowaczem czotowym lub przy in-
nych pracach, nalezy zwigkszy¢ rozstaw osi (odlegto$¢ miedzy
$rodkami przednich i tylnych két) w bezpiecznym zakresie.

T ————

11
e

R

Jazda traktorem po drodze

1. Podczas jazdy po drodze nalezy potgczy¢ lewy i prawy pe-
dat hamulca za pomocg ptytki aczacej pedaty hamulca.
Nacisnigcie jednego pedatu hamulca przy duzej predkosci
moze spowodowac poslizg boczny traktora, co moze prowa-
dzi¢ do przewrécenia lub wypadku drogowego.

Uwaga: podczas jazdy po drodze lewy i prawy pedat ha-
mulca muszg by¢ potaczone. Podczas pracy w polu plytke
faczacg mozna zdemontowaé w zaleznosci od potrzeb.

.\
lewy pedat hamulca

prawy pedat hamulca

2. Podczas jazdy po drodze nie wolno naciska¢ pedatu blo-
kady mechanizmu réznicowego.

W przeciwnym razie traktor nie bedzie mogt prawidtowo skre-
cac, co moze spowodowac uszkodzenie przektadni lub dopro-
wadzi¢ do wypadku drogowego.

Zwolni¢ pedat, aby wytaczy¢ blokade. Nacisng¢ pedat, aby ja
wigczy¢ blokade.

N STRUKTZCUJA
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pedat wcidniety -
blokada wigczona

pedat blokady
mechanizmu
réznicowego

N

3. Przed skretem nalezy zmniejszy¢ predko$¢ jazdy. Skrecanie
z duzg predkoscig moze spowodowac przewrécenie traktora.
4. Nie nalezy naciska¢ pedalu sprzegta podczas zjazdu ze
wzniesienia. W przeciwnym razie traktor przejdzie na bieg jato-
wy i bedzie toczy¢ si¢ sitg bezwladnosci, co moze doprowadzi¢
do utraty kontroli i wypadku.

5. Nalezy przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego i zasad
bezpieczenstwa. Podczas jazdy nalezy mie¢ przy sobie wyma-
gane dokumenty uprawniajace do obstugi traktora.

Parkowanie i przechowywanie

1. Podczas parkowania nalezy wybra¢ réwne i stabilne miej-
sce, w ktorym traktor moze bezpiecznie stac. Ustawi¢ dzwignie
watka PTO w potozeniu Neutral (N) oraz odigczy¢ lub opu-
$ci¢ osprzet roboczy na ziemig. Gtéwng i pomocniczg dzwi-
gnie zmiany biegéw réwniez ustawi¢ w pozycji Neutral (N).

ORY GINATLN_A
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Nastepnie ustawi¢ uchwyt hamulca postojowego w pozycii
On, wylaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki. Jezeli traktor
zatrzymuije sie na pochytosci, nalezy podtozy¢ kliny pod tylne
kofa i przed nie.

2. Nie parkowac¢ w miejscach, gdzie znajdujg sie materialy fa-
twopalne, takie jak siano czy stoma.

3. Jezeli traktor ma by¢ przykryty plandeka, nalezy to zrobi¢
dopiero po wystarczajacym ostygnieciu tumika i silnika.

Kontrola, tankowanie i konserwacja

1. Zatrzymac traktor na réwnej powierzchni, ustawié¢ dzwignie
watka PTO w potozeniu Neutral (N), opusci¢ osprzet roboczy
na ziemie oraz ustawi¢ gtéwng i pomocniczg dzwignie zmiany
biegéw w pozycji Neutral (N). Ustawi¢ uchwyt hamulca posto-
jowego w pozycji On i wytaczy¢ silnik.

2. Silnik, tumik, chtodnice oraz inne elementy nalezy kon-
trolowac i naprawia¢ dopiero po ich catkowitym ostygnieciu.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko oparzenia.

3. Podczas kontroli lub naprawy, gdy osprzet roboczy jest
uniesiony, nalezy zablokowa¢ (zatrzymac) jego opadanie za
pomoca pokretta regulacji predkosci opadania, aby zapobiec
przypadkowemu opuszczeniu. Dodatkowo nalezy podeprze¢

I NS TR UK C J A
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maszyne podnosnikiem, aby uniknaé jej opadniecia.

N\

\

4. Podczas tankowania lub tadowania akumulatora nie wolno
pali¢ ani uzywa¢ otwartego ognia w poblizu, poniewaz istnieje
ryzyko zaptonu lub wybuchu.

5. Podczas podtgczania przewoddw rozruchowych do rozta-
dowanego akumulatora i uruchamiania silnika nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami.

Uwaga: szczegdtowe informacje znajdujg si¢ w rozdziale
w+Awaryjne uruchamianie w przypadku roztadowania aku-
mulatora” w czesci ,Uruchamianie i zatrzymywanie silni-
ka”.

6. Podczas zdejmowania akumulatora nalezy najpierw odfa-
czy¢ przewdd ujemny, aby zapobiec zwarciu.

Podczas ponownego montazu akumulatora przewdd ujemny
nalezy podiaczyc¢ jako ostatni.

7. Nalezy upewnic sie, ze ci$nienie w oponach jest utrzymywa-
ne zgodnie z wartoscig podang w instrukcji obstugi. Nadmierne
napompowanie opon moze spowodowac ich pekniecie i dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata.

8. Jezeli opona ma przeciecia lub uszkodzenia siegajace war-
stwy kordowej, nie nalezy jej uzywac, poniewaz istnieje ryzyko
jej rozerwania.

9. Wymiane i naprawe opon, detek, felg oraz innych czesci
nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu serwisowi.

10. Wyrzucany pod ci$nieniem olej hydrauliczny ma wystar-
czajgcy site, aby przebi¢ skore i spowodowac powazne obra-
zenia. Dlatego przed demontazem elementéw uktadu hydrau-
licznego nalezy catkowicie uwolni¢ pozostate ci$nienie z
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

X

)

11. Podczas poszukiwania niewidocznych miejsc wycieku ole-
ju nalezy zatozy¢ okulary ochronne i uzywaé kartonu, szkta
powiekszajgcego lub innych narzedzi, aby bezpiecznie zlokali-
zowac zrodto wycieku. Jezeli olej wydobywajacy sie z miejsca
nieszczelnosci przedostanie sie przez skére, moze spowodo-
wac reakcje alergiczng lub zakazenie. W takim przypadku na-
lezy niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

karton

V‘{E?i. ) szkto
wysokocinieniowy powigkszajace

12. Nieprawidtowe usuwanie odpadéw moze powodowac za-
nieczyszczenie $rodowiska i podlega karze zgodnie z przepi-
sami prawa.

o W przypadku odprowadzania cieczy odpadowych z traktora
nalezy zbiera¢ je do odpowiednich pojemnikéw.

o Nie wolno wylewac cieczy odpadowych na ziemie ani do
rzek, jezior czy morz.

o Przy usuwaniu zuzytego oleju, paliwa, ptynu chtodzacego
($rodka zapobiegajacego zamarzaniu), czynnika chtodnicze-
go, rozpuszczalnikéw, filtréw, gumy oraz innych substancii
szkodliwych nalezy skonsultowac sig ze sprzedawcy lub
przedsiebiorstwem zajmujacym sig utylizacjg odpadow prze-
mysfowych i postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

INSTRUKCJA ORYGINALNA
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

Etykiety ostrzegawcze i ich umiejscowienie

(1) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca spalin

WARNING!
Exhaust gas may cause poisoning.
Do not use in places with poor air circulation.

OSTRZEZENIE!
Spaliny moga powodowac zatrucie.
Nie uzywaj w miejscach o stabej wentylacji.

(2) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca rury wydechowej

(4) (5) (6) Etykiety dzwigni gtownej skrzyni biegow
ATTENTION! Do not touch the exhaust pipe,
as it may cause scald injury.

UWAGA! Nie dotyka¢ rury wydechowej,
moze spowodowac oparzenia. 2

AdvMMOve

(3) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca obstugi

-

( WARNING To prevent injury accidents, lease read and understand N\
| I l | | the instructions carefully and operate the tractor correctly.
s o prae

1
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

(7 (8) (9

ljl.l ~=

A%

(7) Etykieta przy stacyjce (9) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca tankowania
ATTENTION!
UWAGA!
Fire and smoking
% are prohibited.
@ Nie palic i nie uzywac
otwartego ognia.
. Please use diesel.
Stosowac
(8) Etykieta przy wlewie paliwa olej napedowy.

Fire and smoking are prohibited.
Please use diesel.
Nie pali¢ i nie uzywac
otwartego ognia.
Stosowac olej
napedowy.

INSTRUKCJA ORYGINALNA



PL

A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

a0y (13)
X @
(1D : S
(12
(15)
(10) Etykieta pedatu sprzegta (13) Etykieta pedatu hamulca

ATTENTION! q e WARNING! When driving on the road, the left and right brake )

Turn off the engine pedals shall be connected to prevent fatalities

when refueling diesel caused by falls or collisions.

OSTRZEZENIE! Podczas jazdy po drodze pedaly hamulca

UWAGA! lewy i prawy powinny by¢ potaczone, aby zapobiec
L yp i zeniom sp y i lub kolizjami. Y,

Wytacz silnik podczas
tankowania oleju napgdowego.

(14) Etykieta pedatu blokady mechanizmu réznicowego

AlA 4

(11) Etykieta ostrzegawcza pasa bezpieczenstwa

~

(15) Etykieta ostrzegawcza btotnika

(12) Etykieta predkosciomierza

( AY

e

A
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

(16) =~ SCUYE
o e )L U8
T L =0 H
“w\“\\ i \\_-,;T 1 0
A el ‘E I
LG ol (19)
‘= il L Bl ,—-‘\:v ~—
. =
Ay 2
O =150 b
=1L —al N
(16) Etykieta przektadni pomocniczej (18) Etykieta blokady hydraulicznej

High

(19) Etykieta dzwigni podnosnika hydraulicznego

douQq

)

(17) Etykieta przektadni PTO

£
£

=
[=}
=}
=}
=

)
©
=
®
0
2]
c
=
@

=
=

osiy

540 r/min
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

(20)

a AR

o

|

(22) (23)

(21) (23) Etykieta ostrzegawcza zbiornika wody
~—— 7
o o é p

(20) Etykieta zakazu stania za traktorem

WARNING! After the engine has stopped running, 0

do not unscrew the cooling tank capz
There is a risk of scalding. Wait at least 30 minutes.

OSTRZEZENIE! Po zakoriczonej pracy nie odkrecaj
pokrywy zbiornika chtodzacego.
P N L Grozi poparzeniem. Odczekac co najmniej 30 minut.
\/
D "<I
.

(21) Etykieta — pozycja PTO z tylu traktora

WARNING! Touching the rotating shaft may cause accidental injury. |
‘ Keep hands, feet and clothes away dunng turning. ‘

¢ obrazenia.
Tnyma] ece, stopy  ubranie z dala padcxas pracy maszyny.

(22) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca paska wentylatora

GO
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A Instrukcje bezpiecznej obstugi — Prosimy o uwazne przeczytanie

(24) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca prowadzenia

1 Y
WARNING! Non-operator shall not drive the tractor.
OSTRZEZENIE! Osoba ni iona nie powinna pi i¢ ciagnika.
A\ S

(25) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca funkcji podwojnej
predkosci skretu

( WARNING!
To prevent injuries and deaths caused by falling:

- Double-speed shall not be used on slopes and while taking turns.

- Do not drive the tractor at high speed.

OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec urazom lub wypadkom

spowodowanych wywrdceniem:

- Na pochylosciach i w trakcie wykonywania zakretow utrzymuj mata predkosc.

L - Nie prowadz ciagnika z duza predkoﬁciq./

(26) Etykieta funkcji podwaojnej predkosci skretu i hamulca
postojowego

Double-
speed

(27) Etykieta ostrzegawcza dotyczaca parkowania

A\

WARNING! Even if atthe neutral "N" position, the tractor may move, so when leaving the machine,

pozycii ,N" (bieg jalowy), ciagnik moze sie poruszyc.
¥l

[ ol
! gdy

N STRUKTZCUJA
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Konserwacja etykiet ostrzegawczych

Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zrozumie¢ tre$¢ etykiet ostrze-
gawczych oraz przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczen-
stwa:

+ Nalezy utrzymywaé etykiety w czystosci i w dobrym stanie
technicznym.

+ Jezeli etykieta ostrzegawcza jest zabrudzona, nalezy umyc¢ ja
wodg z mydtem i przetrze¢ migkkg szmatka. Nie wolno uzywac
rozpuszczalnikdw, takich jak rozcienczalnik lub olej silnikowy,
poniewaz moga one spowodowac zatarcie tekstu lub grafiki.

+ Podczas mycia traktora myjkg wysokocisnieniowg etykieta
moze sie odklei¢ pod wptywem ci$nienia wody. Nie kierowac¢
strumienia wody pod wysokim cisnieniem bezposrednio na
etykiety.

+ W przypadku uszkodzenia lub utraty etykiet nalezy zamoéwic
nowe u autoryzowanego sprzedawcy i niezwtocznie je przy-
kleic.

+ Przy naklejaniu nowych etykiet nalezy doktadnie oczysci¢ i
wysuszy¢ powierzchnie, a nastepnie przyklei¢ etykiety w pier-
wotnych miejscach.

+ W przypadku wymiany czesci, na ktérej znajduje sie etykieta,
nalezy jednoczesnie umiesci¢ nowg etykiete na nowej czesci.

ORY GINATLN_A
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Serwis i gwarancja

Do produktu zostata dotgczona karta gwarancyjna. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z jej trescig. W przypadku
awarii, podejrzen nieprawidtowego dziatania lub probleméw serwisowych podczas eksploatacii nalezy skontaktowac sie z wyspe-
cjalizowanym punktem serwisowym wskazanym w karcie gwarancyjnej lub punktem sprzedazy. Podczas zgtoszenia nalezy podac¢
,model produktu”, ,numer VIN”" oraz ,numer silnika” maszyny.

tabliczka znamionowa

/N uwaca

Nie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji traktora. Wprowadzenie zmian konstrukcyjnych moze spowodowac utrate bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz nieprawidtowe dziatanie maszyny. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje, a takze uzytkowanie
traktora w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem, skutkujg utratg gwarancji oraz moga prowadzi¢ do wypadkéw, obrazen ciata
lub uszkodzenia sprzetu.

Poruszanie sie po drogach publicznych

W przypadku poruszania sie traktorem po drogach publicznych nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw ruchu drogowego
oraz obowigzujgcych wymagan dotyczacych rejestracii, uprawnien operatora i ubezpieczenia. Wymagania te moga rézni¢ sie w
zaleznosci od kraju lub regionu.

1. Rejestracja pojazdu

Przed rozpoczeciem uzytkowania traktora na drogach publicznych moze by¢ wymagane jego zarejestrowanie w odpowiednim
urzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nalezy upewni¢ sie, ze pojazd posiada aktualne oznaczenia rejestracyjne, a wszystkie wymagane dokumenty, takie jak dowdd
rejestracyjny lub certyfikat dopuszczenia do ruchu, sg dostepne podczas jazdy.

2. Uprawnienia operatora

Traktorem moga kierowa¢ wytacznie osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje lub uprawnienia wymagane przez lokalne prze-
pisy.

Operator powinien zna¢ zasady bezpiecznej eksploatacji pojazdu, stosowa¢ sie do ograniczen predkosci i nie przekracza¢ do-
zwolonych parametréw pracy. W razie watpliwo$ci dotyczacych wymaganych dokumentéw lub wieku operatora nalezy zapozna¢
sie z obowigzujgcymi przepisami w danym kraju.

3. Ubezpieczenie

Zaleca sie posiadanie waznego ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej lub innego ubezpieczenia wymaganego lokalnie, ktére
obejmuje szkody mogace powsta¢ w wyniku wypadkéw drogowych.

I NS TRUKCJA ORYGINALNA
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Nazwy elementéw wymaganych do obstugi

Nalezy zapozna¢ sie z prawidfowymi nazwami i funkcjami poszczegdinych elementéw. W razie watpliwosci nalezy sprawdzi¢
strone odniesienia wskazang przy nazwie czesci.

(11
[e] L o
Y B - (12)
2> < =
(3 (13)
(43 —— (14)
° . : [ ——— (15)
5 — L N T——— (16)
if ; N (D)
(6)
% Py (18)
7N
é\\ 2 (19
(20)
(8)
®» — (21)
g ° (22)
] |
(10 w v (23)

Dzwignia sterowania predkoscig skretu (podwdjna predkos¢)  (20) Dzwignia podnoszenia hydraulicznego

Przetacznik zespolony (21) Wytgcznik fotela (pod siedzeniem)

Pedat sprzegta (22) Konstrukcja ochronna ROPS

Dzwignia gtéwnej skrzyni biegow (23) Dzwignia zaworu hydraulicznego wielokierunkowego
Dzwignia hamulca recznego

Pokretto regulaciji predko$ci opuszczania

Dzwignia pomocniczej skrzyni biegow

Dzwignia przektadni PTO (watka odbioru mocy)

Pas bezpieczenstwa

) Gniazdo siedmiopinowe

) Zestaw wskaznikéw

) Sygnat dzwigkowy i $wietlny

) Pedat hamulca

) Pedat przyspieszenia

) Stacyjka

) Wigcznik $wiatet awaryjnych

) Elektroniczna przepustnica

) Dzwignia hamulca postojowego
)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
19) Pedat blokady mechanizmu réznicowego

(1)
()
(3)
)
()
(6)
(7)
(8
©)
(10
(11
(12
(13
(14
(15
(16
(17
(18
(19

INSTRUKCJA ORYGINALNA



PL

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy

W celu unikniecia usterek nalezy codziennie przeprowadzac kontrole traktora przed rozpoczeciem pracy. Szczegétowe informacje
znajdujg sie w rozdziale ,Podstawowy serwis i konserwacja traktora”.

/N uwaca

* Przed uruchomieniem nalezy codziennie sprawdza¢ hamulce, sprzegto, uktad kierowniczy oraz urzadzenia bezpieczenstwa, a
takze wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czg$ci. Ponadto nalezy regularnie kontrolowaé, czy $ruby i nakretki nie sg poluzowane.
+ Przed przystapieniem do kontroli nalezy odtgczy¢ maszyne roboczg lub opusci¢ jq na ziemie i wytaczy¢ silnik.

* Podczas tankowania nie wolno pali¢ papierosow ani uzywac otwartego ognia do o$wietlania miejsca pracy.

+ W przypadku rozlania paliwa lub oleju nalezy go natychmiast wytrzec.

+ Nie nalezy otwiera¢ korka ci$nieniowego chtodnicy podczas pracy silnika ani bezposrednio po jego zatrzymaniu. W przeciwnym
razie gorgca woda moze wytrysnaé i spowodowac oparzenia.

+ Podczas otwierania pokryw silnika w celu przeprowadzenia kontroli lub konserwacji nalezy przestrzegac ponizszej procedury:
(1) Otworzy¢ pokrywy po uptywie 30 minut od zatrzymania silnika.

(2) W przypadku dotykania elementéw wewnetrznych w trakcie przegladu lub konserwacji nalezy upewnic sig, ze nie istnieje
ryzyko oparzenia.

WAZNE

Uzupetnianie lub wymiana oleju

* Przed sprawdzeniem ilosci oleju nalezy zaparkowaé traktor na rownym podfozu. W przypadku ustawienia maszyny na pochytej
powierzchni wskazanie poziomu oleju moze by¢ nieprawidiowe.

+ Nalezy uzywac oleju silnikowego i przektadniowego zgodnie ze specyfikacjg podang w niniejszej instrukcii.

Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

2) Nacisng¢ pedat hamulca.

A OSTRZEZENIE 3) Pociggna¢ dzwignie hamulca postojowego do dotu.

+ Przed uruchomieniem silnika nalezy zapozna¢ si¢ z trescig
rozdziatu ,Instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi” w niniej-

szej instrukcji.

+ Jezeli na traktorze znajduje sie etykieta ostrzegawcza, nale-
zy zapoznac sie z jej trescia.

+ Przed uruchomieniem silnika nalezy usig$¢ na siedzeniu.
W siedzeniu znajduje sie wytacznik bezpieczenstwa — jezeli
operator nie siedzi, silnik nie moze zosta¢ uruchomiony.

* Nalezy upewni¢ sig, ze dzwignia gtéwnej skrzyni biegow oraz
dzwignia przektadni PTO znajdujg sie w potozeniu ,N” (neutral-
nym) oraz ze dzwignia hamulca postojowego jest ustawiona
w pozycji ,ON”.

+ Nie wolno uruchamia¢ silnika, stojac na ziemi. Nie nalezy
réwniez uruchamia¢ silnika poprzez bezposrednie potgczenie
z rozrusznikiem, poniewaz moze to spowodowac nagte rusze-
nie traktora i doprowadzi¢ do wypadku.

+ Podczas pracy w pomieszczeniu, wiatce lub budynku nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Niewystarczajgca wentyla-
cja moze doprowadzi¢ do zatrucia tlenkiem wegla pochodza-
cym ze spalin.

Metoda uruchamiania silnika

1. Sprawdzi¢, czy dzwignia hamulca postojowego znajdu-
je sie w pozycji [ON].

Jezeli dzwignia nie jest w pozycji [ON], nalezy postapi¢ w na-
stepujacy sposob:

1) Polaczy¢ lewy i prawy pedat hamulca ptytka faczaca hamulce.

I NS TR UK C J A

faczaca
hamulce

dzwignia hamulca
postojowego

2. Ustawic¢ dzwignie gtownej skrzyni biegéw oraz dzwignie
przektadni PTO w pozycji [N] (neutralnej).

X dzwignia przektadni
PTO
o
gtowna skrzy- | |63 @
nia biegow
3 92 - m (Neutral)
bie: 7
1 wsteczny| S
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Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

Uwaga: Jezeli dzwignia gtéwnej skrzyni biegéw lub przektadni
PTO nie sg ustawione w pozycji [N] (neutralnej), aktywuije sie
wytacznik bezpieczenstwa i silnik nie uruchomi sie.

3. Opusci¢ maszyne robocza, popychajac do przodu dzwi-
gnie podnoszenia hydraulicznego.

Uwaga: Maszyny roboczej nie mozna opuscic, jezeli mecha-
nizm hydrauliczny jest zablokowany. Wiecej informacji znaj-
duje sie w sekcji ,Regulacja predkosci opuszczania maszyny
roboczej’.

dzwignia podnosze-
nia hydraulicznego

4. Obrécic elektroniczng przepustnice przeciwnie do ru-
chu wskazéwek zegara do pozycji minimalnych obrotéw.

[—— &

elektroniczna
przepustnica

5. Nacisna¢ pedat sprzegta.
6. Wiozy¢ kluczyk do stacyjki i przekreci¢ go do pozycji
+Power” (zasilanie) w celu automatycznego podgrzania.

N STRUKTZCUJA
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Po przekreceniu kluczyka do pozycji [Power], zapalg sie kon-
trolki: podgrzewania, cinienia oleju, awarii silnika, a takze
kontrolka napiecia akumulatora, ktéra $wieci sie tylko w przy-
padku niskiego lub wysokiego napiecia.

kontrolka napie-
cia akumulatora

kontrolka podgrzewania

%

.
kontrolka awarii silnika

kontrolka ci$nienia oleju

7. Gdy kontrolka podgrzewania zgasnie, przekreci¢ klu-
czyk do pozycji ,,Start”.

kontrolka podgrzewania

WAZNE

+ Podczas uruchamiania silnika rozrusznik pobiera duzy prad,
dlatego silnik nie moze by¢ uruchamiany nieprzerwanie przez
wiecej niz 10 sekund. Jezeli silnik nie uruchomi sig, nalezy
wylaczy¢ stacyjke na co najmniej 30 sekund, a nastepnie po-
wtorzy¢ prébe.

Uwaga: Jezeli dzwignia gtéwnej skrzyni biegéw lub przektadni
PTO nie znajdujg sie w pozycji [N] (neutralnej), aktywuje sie
wytacznik bezpieczenstwa i uruchomienie silnika nie bedzie
mozliwe.
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Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

8. Po uruchomieniu silnika zwolni¢ kluczyk.
Kluczyk automatycznie powraca do pozycji [Power].

WAZNE

+ Podczas pracy silnika nie nalezy przekrecac kluczyka do po-
zycji [Start]. Moze to spowodowaé uszkodzenie rozrusznika.

9. Sprawdzi¢, czy kontrolki ci$nienia oleju oraz awarii sil-
nika gasna automatycznie.

Jezeli kontrolki ci$nienia oleju i awarii silnika nie gasna, nalezy
natychmiast zatrzymac silnik i sprawdzi¢ przyczyne.

kontrolka ci$nienia oleju kontrolka awarii silnika

10. Powoli zwolni¢ pedat sprzegta i pozostawi¢ silnik na
biegu jatowym przez okoto 5 minut w celu rozgrzania.

Metoda zatrzymywania silnika

1. Powoli zwolni¢ pedat przyspieszenia i obrécic elektroniczne
pokretto przepustnicy przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
do pozycji minimalnych obrotéw, aby ustawic silnik na biegu
jatowym.

elektroniczna
przepustnica

przyspieszenia

I NS TR UK C J A

2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do pozycji ,Stop”, aby wyla-
czyc¢ silnik.

Power  Warm>

up

Stop

3. Wyja¢ kluczyk.

WAZNE

+ W celu zapobiezenia przypadkowemu uruchomieniu przez
osoby nieupowaznione oraz roztadowaniu akumulatora nalezy
zawsze wyjmowac kluczyk ze stacyjki po zakoriczeniu pracy.

Rozgrzewanie silnika w niskiej temperaturze

/N uwaca

* Nie nalezy rozgrzewac traktora w miejscu o niewystar-
czajacej wentylacji. Niewystarczajaca wentylacja moze
spowodowac zatrucie tlenkiem wegla powstajacym ze
spalin.

* Podczas rozgrzewania silnika nalezy zatrzyma¢ pojazd i
zaciggna¢ hamulec.

Po uruchomieniu silnika nalezy prowadzi¢ rozgrzewanie przez
okofo 5 minut bez zwigkszania obcigzenia, aby olej mogt w
petni rozprowadzi¢ sig po wszystkich czesciach uktadu. Nalezy
pamieta¢, ze zbyt szybkie obcigzenie silnika po uruchomieniu
moze spowodowa¢ uszkodzenia elementéw i nieprawidiowe
dziafanie traktora.

Ukfad kierowniczy w tym modelu traktora jest hydrauliczny,
a stosowany olej hydrauliczny ISO 46 ma wiasciwosci prze-
ciwzuzyciowe. Dlatego nalezy rozgrzewa¢ réwniez uklad
kierowniczy zgodnie z ponizszg tabela. Brak odpowiedniego
rozgrzania moze powodowa¢ niewlaciwe dziatanie ukfadu i
awarie.

Temperatura Czas rozgrzewania

Powyzej 0°C Okoto 5 minut

Ponizej 0°C Ponad 10 minut
ORY GINALNA
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Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

Awaryjne uruchamianie w przypadku roztadowania akumulatora

Jezeli dostepne sg przewody rozruchowe (sprzedawane osobno), mozna wykorzysta¢ akumulator innego pojazdu jako zrédto
zasilania do uruchomienia silnika.

1. Podtaczy¢ przewody rozruchowe zgodnie z kolejno$cig przedstawiong na rysunku:

+ Potgczy¢ bieguny dodatnie (+) obu akumulatoréw.

+ Jeden koniec drugiego przewodu potaczy¢ z biegunem ujemnym (-) akumulatora pomocniczego, a drugi koniec z punktem masy
na przedniej czesci traktora.

roztadowany
akumulator traktora

akumulator pojazdu
pomocniczego
przewody rozruchowe

2. Uruchomi¢ pojazd pomocniczy i lekko zwigkszy¢ predkos¢ obrotowa silnika.
3. Uruchomic silnik traktora.
4. Po uruchomieniu silnika odtaczy¢ przewody rozruchowe w odwrotnej kolejnosci: najpierw przewod (-), nastepnie przewdd (+).

WAZNE

+ Do uruchomienia awaryjnego nalezy uzywac akumulatora o napieciu 12 V.

+ Bieguny (+) i (-) nie moga stykac sie ze sobg podczas podigczania.

+ Nalezy unika¢ owijania przewodow wokét wentylatora chtodnicy lub innych obracajgcych sie elementéw.

+ Podczas podtgczania nalezy upewnic sie, ze bieguny (+) i (-) sa prawidiowo potgczone. Odwrdcenie biegunéw moze spowodo-
wac uszkodzenie elektroniki traktora lub pojazdu pomocniczego.

INSTRUKCJA ORYGINALNA



Obstuga traktora

/N ostrzezeniE

* Podczas uruchamiania i prowadzenia traktora nalezy
uwaznie sprawdzi¢ otoczenie z przodu, z tytu, po lewej
i prawej stronie, a takze upewni¢ sig, ze w poblizu nie
znajdujq sie osoby, zwtaszcza dzieci. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku. Nalezy réwniez sprawdzic, czy
rama ochronna (ROPS) nie koliduje z ramg drzwiowg lub
ogranicznikiem wysokosci.

* Podczas jazdy traktorem nie wolno pozwala¢ innym
osobom (zwlaszcza dzieciom) siada¢ na traktorze, z wy-
jatkiem operatora. Kierujagcy musi zawsze znajdowac sie
na siedzeniu.

* Nie wolno wjezdza¢ w rowy, dziury ani na pobocze drogi,
poniewaz cigzar traktora moze spowodowac zapadnigcie
sie gruntu i przewrécenie maszyny.

* Na terenach z gesta trawa lub katuzami mogg znajdo-
wac sie niewidoczne wgtebienia, co moze prowadzi¢ do
wywrdcenia traktora. W takich przypadkach nalezy zatrzy-
mag traktor i sprawdzic¢ teren przed wjazdem.

* Podczas wjazdu na strome wzniesienie traktor moze
cofa¢ sie do tylu. W takim przypadku maszyne robocza
nalezy maksymalnie opuscic, aby zapobiec przewréceniu.
* Podczas ruszania na pochytosci nie nalezy zwalnia¢ ha-
mulca przed wiaczeniem sprzegta i zataczeniem niskiego
biegu. Nastepnie nalezy powoli zwolni¢ sprzegto i hamu-
lec, uwaznie kontrolujac przepustnice.

* Podczas zjazdu ze wzniesienia nalezy wiaczy¢ niski bieg
i zjezdza¢ powoli, wykorzystujac hamowanie silnikiem.
Nie wolno w tym czasie naciskac pedatu sprzegta.

* Gdy traktor pracuje na migkkim gruncie lub w cigzkich
warunkach, nalezy ruszaé¢ powoli, aby zapobiec przewrd-
ceniu sie pojazdu.

* Podczas jazdy z duzg predkoscia i gwattownego skretu
traktor moze sig przewrécié. Po upewnieniu sig, ze bloka-
da mechanizmu réznicowego jest wytaczona, nalezy zwol-
ni¢ i wykonywac zakret ostroznie.

* Podczas jazdy po drodze nalezy pofaczy¢ lewy i prawy
pedat hamulca za pomoca facznika. W przeciwnym razie
traktor moze sie poslizgna¢ podczas hamowania.

* Podczas transportu traktorem zabronione jest przecia-
zanie, przekraczanie dopuszczalnej masy lub predkosci.
Moze to prowadzi¢ do wypadkéw drogowych.

I NS TR UK C J A

Wsiadanie i wysiadanie z traktora
Do wsiadania i wysiadania nalezy uzywac stopni, uchwy-

tow oraz kierownicy.

kierownica

uchwyty

stopien

WAZNE

+ Przed opuszczeniem traktora nalezy wyja¢ kluczyk ze sta-
cyjki.

Docieranie (okoto 50 godzin przy pierwszym uruchomie-
niu)

W trakcie tego okresu nalezy $cisle przestrzega¢ ponizszych
zasad:

1. Unika¢ gwattownego ruszania i nagtego hamowania.

2. Nie przekracza¢ predkosci dopuszczalnej ani nie przecigzaé
traktora.

3. Nie eksploatowa¢ maszyny, dopdki silnik nie osiagnie peinej
temperatury roboczej.

4. Podczas jazdy po nieréwnym terenie lub pochytosciach na-
lezy zwolni€ i upewnic sie, ze jazda odbywa sie w bezpiecz-
nych warunkach.

5. Po 50 godzinach docierania nalezy sprawdzi¢ poszczegdine
elementy i wymieni¢ olej silnikowy zgodnie z listg okresowych
czynnosci kontrolnych.

ORY GINALNA
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Obstuga traktora

Regulacja siedziska kierowcy

1. Rama ochronna (ROPS) i pas bezpieczenstwa

/N ostrzezeniE

W celu uniknigcia obrazen spowodowanych upadkiem na-
lezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

* Nie nalezy demontowa¢ ramy ROPS podczas prowadze-
nia traktora.

* Poza wjazdem i wyjazdem z magazynu lub innymi sy-
tuacjami, w ktérych ROPS moze ulec uderzeniu, rama
powinna by¢ zawsze roziozona i zablokowana w pozyc;ji
roboczej.

* Nie zapina¢ pasa bezpieczeristwa, gdy ROPS jest ztozo-
na. W tej pozycji nie zapewnia on ochrony operatora.

* Nie wolno modyfikowa¢ ramy ROPS. W przypadku jej
uszkodzenia, wygiecia lub utraty wytrzymatosci nalezy ja
wymieni¢.

* Po roztozeniu ramy nalezy wsuna¢ lewe i prawe prety
blokujace w prowadnice, aby upewnic sig, ze ROPS zosta-
fa prawidtowo zablokowana.

* Podczas codziennych kontroli nalezy sprawdzaé, czy
prety blokujace nie poluzowaly sie.

* Podczas sktadania i rozkladania ramy nalezy obnizy¢
maszyne robocza do poziomu gruntu, zatrzymac trak-
tor, zaciggna¢ hamulec i wylaczyé¢ silnik. Operacje nale-
zy wykonywagé, stojac stabilnie za traktorem i trzymajac
oburacz rame.

* Dlugos¢ pasa bezpieczenstwa nalezy dostosowaé¢ do
sylwetki operatora.

1) Sposdb skfadania ramy ROPS

+ Pociggna¢ pret blokujacy maksymalnie do tytu, a nastepnie
lekko w dét w bok, aby odblokowac (analogicznie po lewe;j i
prawej stronie).

+ Powoli odchyli¢ rame ROPS do tytu.

Uwaga: po ztozeniu ROPS moze stykaé si¢ z maszyng robo-
czg. Nalezy upewni¢ sie, ze nie dotyka zadnych elementéw
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maszyny.

2) Sposob rozktadania ramy ROPS

+ Catkowicie podnies¢ ROPS, az nie bedzie mozna jej dalej
przesung¢ do przodu.

+ Lekko unie$¢ prety blokujgce i wsung¢ je do prowadnic (po
lewej i prawej stronie).

+ Upewni¢ sig, ze ROPS zostata zablokowana i nie jest luzna

2. Fotel operatora

1) Pokretto regulacji twardosci zawieszenia siedziska

+ Obrécic¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (+), aby zwigk-
szy¢ skutecznosé amortyzacji siedziska.

+ Obrdci¢ przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (), aby
zmniejszy¢ skuteczno$¢ amortyzacji siedziska.

2) Dzwignia regulacji siedziska

+ PociggnaC dzwignie na zewnatrz, aby przesunaé siedzisko
do przodu lub do tytu.

+ Po zwolnieniu dzwigni siedzisko zostaje zablokowane i nie
mozna go przesuwac.

Uwaga: Za pomocg dzwigni podnoszenia hydraulicznego
podnies¢ uktad zawieszenia trzypunktowego do najwyzszej
pozycji, nastepnie przesuna¢ siedzisko maksymalnie do tytu,
az dotknie zawieszenia trzypunktowego, po czym lekko prze-
suna¢ go do przodu. To potozenie stanowi maksymalny zakres
przesunigcia siedziska do tylu.

ORY GINATLN_A
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Obstuga traktora

pokretio
regulacji
twardosci
zawieszenia
fotela

pociggna¢
dzwignia regulacji fotela

3) Lusterka wsteczne
Usig$¢ na fotelu operatora i recznie ustawic lusterka wsteczne
w taki sposob, aby widok do tytu byt w petni widoczny.

lewe
lusterko
wsteczne

prawe
lusterko
wsteczne

I NS TR UK C J A

Obstuga oswietlenia

1. Przetacznik zespolony

przycisk klaksonu

Kierunkowskaz
prawy (D
2)
Kierun- (3)
kowskaz )
lewy przetgcznik
kierunkowskazu

przetacznik lamp roboczych

1) Przetacznik lamp roboczych

(1) Pozycja ,OFF” — lampy robocze wytgczone.

(2) Pozycja ,ON” — $wiatta mijania, $wiatta pozycyjne oraz
tylne o$wietlenie tablicy rejestracyjnej wigczone jednoczesnie
(3) Pozycja ,ON” — $wiatta mijania, $wiatfa pozycyjne, tylne
o$wietlenie tablicy rejestracyjnej oraz tylne $wiatta robocze
wigczone jednoczesnie.

2) Przetacznik kierunkowskazow

+ Po wigczeniu przetgcznika kierunkowskazu zapala sig odpo-

wiedni kierunkowskaz i kontrolka kierunku jazdy.

+ Po zakonczeniu skretu nalezy przywréci¢ przetacznik do po-

zycji Srodkowe;.

kontrolka kierunku jazdy

3) Klakson

Nacisna¢ przycisk klaksonu — sygnat dzwiekowy zostanie wia-
czony.
ORY GINALNA
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Obstuga traktora

Uruchamianie / Jazda

1. Sprawdzenie pedatu hamulca

/N ostrzezeniE

Nalezy zawsze pofaczy¢ lewy i prawy pedat hamulca za
pomoca plyty taczacej podczas jazdy po drodze, na wznie-
sieniu, podczas zjazdu lub przejazdu przez nieréwnosci.
Uzycie tylko jednego pedatu hamulca podczas jazdy po
drodze moze spowodowac poslizg lub przewrdcenie sig
traktora, a tym samym doprowadzi¢ do wypadku.

Uktad hamulcowy stuzy do zatrzymywania maszyny. Zazwy-
czaj lewy i prawy pedat hamulca sg potaczone piyta faczaca,
dzieki czemu hamulce lewego i prawego kota tylnego dziatajg
jednoczesnie. W przeciwienstwie do pojazdow ogdinego uzyt-
ku, w tym traktorze lewe i prawe hamulce dziatajg niezaleznie,
a pojedynczy hamulec uruchamia tylko jedno z tylnych két.

1) Potaczy¢ pedaty hamulca za pomoca plyty taczacej podczas
jazdy po drodze.

2) Plyte taczacq mozna odtgczy¢ podczas wykonywania prac
polowych.

plytka faczaca
hamulce

2. Podnoszenie maszyny roboczej poprzez pociagnigcie
tylnej dzwigni podnosnika hydraulicznego

ES =

. dzwignia podno$nika
hydraulicznego

3. Opusci¢ dzwignie hamulca recznego w dét

Nacisng¢ przycisk na dzwigni hamulca recznego i opuscic jg

do pozycji poziome;j.

|

pociagna¢ do tytu (tyt)
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Uwaga: Jezeli hamulec reczny nie zostanie zwolniony, traktor
moze nadal si¢ poruszac, jednak spowoduje to uszkodzenie
uktadu hamulcowego, a nawet doprowadzi do awarii lub wy-
padku.

dzwignia hamulca recznego

przycisk

/N uwaca

Nagte zwolnienie pedatu sprzegta moze spowodowac zga-
$nigcie silnika. Nalezy zwalnia¢ pedat sprzegta powoli.

Sprzegto stuzy do faczenia i roztaczania napedu silnika z ukta-
dami roboczymi.

+ Po wcisnieciu pedatu sprzegta naped zostaje roztaczony.

+ Po zwolnieniu pedatu naped zostaje ponownie potgczony.

pedat sprzegta

Podczas korzystania z ponizszych elementéw nalezy nacisngé
pedat sprzegta i roztgczy¢ naped silnika z uktadami roboczymi:
+ Dzwignia gtéwnej skrzyni biegow

+ Dzwignia pomocniczej skrzyni biegéw

+ Dzwignia PTO (watka odbioru mocy)

5. Wybor predkosci jazdy
1) Dzigki potaczonej pracy dwoch dzwigni mozna uzyskac 6
biegéw do jazdy do przodu i 2 biegi wsteczne.

- A — \NY =% ¥

L el
16 Krzyni dzwignia
g °Wﬂiae;d{,f ynia przektadni
3 9 pomocniczej

High
bieg

1 wsteczny Low
ORY G I NATLN_A



PL

Obstuga traktora

WAZNE

Nalezy nacisna¢ pedat sprzegta, aby roztgczy¢ naped silni-
ka przed zmiang potozZenia dzwigni gtéwnej lub pomocniczej
skrzyni biegéw. Zmiana biegéw podczas jazdy moze spowo-
dowac uszkodzenie przektadni.

3) Dzwignia gtéwnej skrzyni biegéw

Ta dzwignia stuzy do wyboru trzech predkosci jazdy do przodu
i jednego biegu wstecznego.

4) Dzwignia pomocniczej skrzyni biegow

Ustawi¢ w potozeniu [Low] dla niskiej predkosci, lub w potoze-
niu [High] dla duzej predkosci.

Pozycja [Low] — prace polowe.

Pozycja [High] - jazda po drogach z wyzszg predkoscia.

6. Przyspieszanie silnika

1) Elektroniczna przepustnica

Uzywana gtéwnie podczas prac rolniczych.

+ Obréci¢ w prawo (+), aby zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg sil-
nika.

+ Obrdci¢ w lewo (), aby zmniejszy¢ predko$¢ obrotowg sil-
nika.

2) Pedat przyspieszenia

Uzywany gtéwnie podczas jazdy po drogach.

+ Weisng¢ pedat, aby zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika.

+ Zwolni¢ pedat, aby zmniejszy¢ predkos¢ obrotowg silnika.

pedat przyspieszenia

7. Zwolnienie hamulca recznego
Nacisna¢ pedat hamulca — dzwignia hamulca recznego auto-
matycznie uniesie si¢ do gory, a hamulec zostanie zwolniony.

8. Powoli zwolni¢ pedat sprzegta i rozpocza¢ jazde

I NS TR UK C J A

WAZNE

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ sprzegta i ograniczy¢ jego zuzycie,
nalezy unika¢ zbyt czestego pdtsprzegta i nie utrzymywac go
przez duzszy czas. Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
+ Nie nalezy uzywa¢ sprzegta do regulacji predkosci jazdy. Do
tego celu nalezy uzywac przektadni biegéw lub przepustnicy.
+ Dobra¢ odpowiednig predkos¢ jazdy oraz predko$¢ obrotowg
silnika w zaleznosci od warunkdw pracy.

+ Podczas jazdy nie nalezy opiera¢ stopy na pedale sprzegta,
poniewaz moze to spowodowac nieswiadome uzycie potsprze-
gta.

9. Obstuga dzwigni podwéjnej predkosci skretu w zalez-
nosci od warunkow pracy

/N ostrzezenie

* W trybie podwdjnej predkosci skretu nie nalezy jezdzi¢
poza obszarem roboczym. Nalezy upewnic¢ sie, ze funkcja
podwdjnej predkosci skretu zostata wytaczona przed
opuszczeniem pola.

* Funkcja podwaéjnej predkosci skretu jest przeznaczona
do pracy podczas uprawy gleby - na suchym terenie, w
polach ryzowych i podobnych warunkach. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac przewrécenie sie traktora lub
jego uszkodzenie.

1) Procedura obstugi

+ Nacisna¢ pedat hamulca, aby zatrzymacé traktor, a nastgpnie
dostosowac kat skretu két przednich.

+ Po wigczeniu biegu niskiej predkosci pociggna¢ dzwignie
podwdjnej predkosci skretu do pozycji [ON], aby aktywowaé
funkcje podwojnej predkosci.

+ Po przesunieciu dzwigni do pozycji [OFF], funkcja podwojnej
predkosci zostaje wytgczona, a traktor wraca do trybu standar-
dowego napedu na cztery kofa.

dzwignia podwojnej
predkosci skretu

2) Sposdb uzycia funkcji podwdjnej predkosci skretu

Podczas rozpoczecia skretu i obracania kierownicy, przednie
kota obracajg sie z normalng predko$cig czterokotowego na-
pedu do momentu, gdy kat skretu przekroczy okoto 30° wzgle-
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dem kierunku jazdy.

Kiedy kat skretu kot przednich przekroczy 30°, funkcja podwoj-
nej predkosci skretu zostaje automatycznie aktywowana, a
przednie kofa zaczynajg obracac si¢ okoto dwa razy szybciej
niz tylne. Dzigki temu traktor moze wykonac ptynny skret o
matym promieniu.

praca z podwojng normalny naped na cztery kota

predkoscig skretu F (okoto 30°)
W

WAZNE

+ Nie nalezy uzywa¢ funkcji podwdjnej predkosci skretu, gdy
przednie kota sa nadmiernie obcigzone (np. przez maszyne
robocza) lub gdy predkos¢ jazdy jest zbyt wysoka.

+ Nalezy ustawia¢ dzwignie podwdjnej predkosci skretu w po-
tozeniu [ON] / [OFF] tylko wtedy, gdy przednie kota nie obra-
cajg sie.

+ W trybie wysokiej predkosci (High) funkcja podwojnej pred-
kosci skretu jest automatycznie aktywowana po przesunieciu
dzwigni do pozycji [ON]. Po zmianie biegu pomocniczego na
[Low], funkcja automatycznie sie dezaktywuje.

Ta funkcja jest przeznaczona wylgcznie do pracy polowe;.
Podczas jazdy po drogach nalezy ustawi¢ dzwignie w pozycji
[OFF].

10. Wytgcznik fotela

Wewnatrz fotela znajduje si¢ czujnik obecnosci kierowcy.
Po uruchomieniu silnika, jesli operator opusci fotel na diuzej
niz 7 sekund, silnik zostanie automatycznie wytgczony.
Uwaga: Silnik nie uruchomi sie, jezeli kierowca nie siedzi na
fotelu.

Parkowanie

A UWAGA

* Podczas parkowania nalezy wybra¢ réwne i stabilne
miejsce, w ktorym traktor moze by¢ bezpiecznie zaparko-
wany.

Ustawi¢ dzwignie PTO w potozeniu [Neutral] (N) oraz odta-
czy¢ lub opusci¢ maszyne robocza na ziemie.

Ustawi¢ dzwignie gtdwnej i pomocniczej skrzyni biegéw w
potozeniu [Neutral] (N).

Podnies¢ dzwignie hamulca recznego, przesunaé dzwi-
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gnie postojowa do pozycji [ON], a nastepnie wytaczy¢
silnik i wyja¢ kluczyk. W przypadku parkowania na pochy-
fosci podtoza, podtozy¢ kliny pod tylne kota - z przodu i
z tytu.

* Nie parkowa¢ w miejscach, gdzie znajduja sie¢ materiaty
fatwopalne, takie jak stoma czy siano.

* Przed opuszczeniem traktora nalezy poczekaé¢, az ma-
szyna robocza oraz inne czes$ci obrotowe catkowicie sie
zatrzymaja.

* Jezeli traktor ma by¢ przykryty plandeka, nalezy to zro-
bi¢ dopiero po catkowitym ostygnieciu silnika i ttumika.

1. Powoli zwolni¢ pedat przyspieszenia i obrdci¢ pokretto elek-
tronicznej przepustnicy w lewo (przeciwnie do ruchu wskazo-
wek zegara), aby ustawi¢ minimalne obroty biegu jatowego.

2. Weisng¢ pedat sprzegta i hamulca.

3. Po zatrzymaniu, ustawi¢ dzwignie gtéwnej i pomocniczej
skrzyni biegéw oraz PTO w potozeniu [Neutral] (N).

4. Jedli zainstalowana jest maszyna robocza, opuscic ja powo-
li, przesuwajac dzwignie podnosnika hydraulicznego do przo-
du (w kierunku jazdy).

5. Podnies$¢ dzwignie hamulca recznego, nacisnaé i pociagnaé
dzwignie postojowa, ustawiajac ja w pozycji [ON], po czym
zdja¢ nogi z pedatdw sprzegta i hamulca.

6. Przekrecic kluczyk do pozycii [Stop], wytaczy¢ silnik i wyjac
klucz.

Uwaga: Jesli dzwignia hamulca recznego nie zostanie pod-
niesiona, silnik zostanie wytgczony, a po opuszczeniu fotela
przez operatora kontrolki i sygnat dzwigkowy bedg pulsowac
oraz wydawac dzwiek ostrzegawczy do momentu zaciagniecia
hamulca recznego.

Kontrola dziatania podczas pracy

1. Podczas pracy traktora nalezy zawsze obserwowac, czy
wszystkie ukfady dziatajg prawidtowo.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci nalezy na-
tychmiast wylaczy¢ silnik.

Silnik nalezy zatrzymac w nastepujacych sytuacjach:

+ Nagly spadek lub wzrost predkosci obrotowej silnika.

+ Niezwykte dzwieki podczas pracy.

« Spaliny nagle stajg sie czame.

+ Zapalajg sie lampki ostrzegawcze na tablicy wskaznikow.

2. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na wskazniki na tablicy
rozdzielczej podczas pracy traktora.

Jezeli zaswiecg sie lampki ostrzegawcze, nalezy natych-
miast wylaczyc silnik i sprawdzi¢ elementy, ktorych doty-
cza. W przypadku braku mozliwosci ustalenia przyczyny,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.
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Obstuga traktora

kontrolka napiecia

kontrolka awarii silnika

1) Kontrolka cisnienia oleju

Zapala sie, gdy w uktadzie smarowania wystapi nieprawidto-
wos$¢ podczas pracy silnika. Tryb alarmu:

+ Lampka miga, a sygnat dzwigkowy wigcza sie cyklicznie co
0,6 sekundy, z trzema dzwiekami sygnatu co 20 sekund.

kontrolka ci$nienia oleju

2) Kontrolka napiecia akumulatora

Zapala sig, gdy napiecie elektryczne jest nieprawidtowe pod-
czas pracy silnika. Tryb alarmu:

+ Gdy napiecie spada ponizej 12,3 V, lampka miga co 0,6 se-
kundy, bez dzwieku ostrzegawczego.

+ Gdy napiecie przekracza 14,8 V, lampka miga, a sygnat
dzwigkowy wigcza sig cyklicznie co 0,6 sekundy, z trzema
dzwiekami sygnatu co 20 sekund.

3) @ Kontrolka awarii silnika

Zapalanie sig kontrolki wskazuje na awarie silnika lub jego nie-
prawidtowa prace. Tryb alarmu:

+ Lampka miga, a sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa z czestotli-
woscig co 0,6 sekundy, przy czym sygnat dzwiekowy powtarza
sie dwukrotnie dla kazdej usterki.

3. Podczas pracy traktora nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
prawidiowe wskazania wskaznikéw na tablicy rozdzielczej.
1) Wskaznik poziomu paliwa

+ Gdy wskazéwka zbliza sie do czerwonego pola skali, nalezy
jak najszybciej uzupetni¢ paliwo. Poniewaz w ukfadzie paliwo-
wym moze znajdowac sie powietrze po uzupetnieniu paliwa,
nalezy przeprowadzi¢ odpowietrzenie uktadu.

Uwaga: Nalezy odnies¢ sie do sekcji ,Odpowietrzanie uktadu
paliwowego” w rozdziale ,Konieczne przeglady i konserwacja’,
ktéra zawiera szczegdtowy opis procedury odpowietrzania.
Tryb alarmu:

+ Lampka miga, a sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa z czestotli-
woscig co 0,6 sekundy, powtarzajac sie co 180 sekund.

wskaznik
paliwa
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2) Wskaznik temperatury cieczy chtodzacej

/N uwaca

+ Jesli korek chtodnicy zostanie otwarty podczas pracy
silnika lub bezposrednio po jego zatrzymaniu, ptyn chio-
dzacy moze wydostaé si¢ pod cisnieniem i spowodowac
oparzenia.

Po zatrzymaniu silnika nalezy odczeka¢ co najmniej 30
minut, aby umozliwi¢ jego ostygniecie, a nastepnie powoli
odkreci¢ korek chtodnicy, aby uwolni¢ resztkowe cisnie-
nie, i dopiero potem catkowicie go zdjaé.

Gdy wskazéwka wskaznika temperatury przesunie sie do czer-
wonego pola, 0znacza to, ze silnik jest przegrzany.

W takim przypadku nalezy postepowaé w nastepujacy sposdb:
+ Zatrzymac prace traktora.

+ Pozostawic silnik na biegu jatowym przez okoto 5 minut.

+ Wylaczy¢ silnik i pozostawi¢ go do ostygniecia przez co naj-
mniej 30 minut, a nastepnie wykonac ponizsze czynnosci kon-
trolne i konserwacyjne:

a) Sprawdzi¢, czy w zbiorniku i chtodnicy znajduje sie wystar-
czajaca ilos¢ ptynu chlodzacego oraz czy nie wystepujg wy-
cieki.

b) Sprawdzi¢ chtodnice i zeberka chtodzace pod katem zabru-
dzen lub zanieczyszczen.

c) Sprawdzi¢ stan paska klinowego oraz pracg wentylatora.

WAZNE

+ Jezeli para wodna wydobywa si¢ z rury przelewowej zbior-
nika, nalezy postepowac¢ zgodnie z powyzszymi zaleceniami.

Wskaznik temperatury
cieczy chtodzacej

Tryb alarmu przy wysokiej temperaturze cieczy chtodzacej:
+ kontrolka miga, a sygnat dzwigkowy rozbrzmiewa z czesto-
tliwoscig co 0,6 sekundy, powtarzajac sie trzykrotnie co 20
sekund.

3) Obrotomierz silnika

+ Wskazuje predkos¢ obrotowa silnika w obr./min.

4) Licznik motogodzin

+ Licznik motogodzin posiada 6 cyfr — pierwsze 5 oznacza pel-
ne jednostki, a ostatnia jest dziesietna. Jednostka pomiaru jest
godzina (h).
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Obstuga traktora

obrotomierz silnika

licznik motogodzin
Obstuga blokady mechanizmu réznicowego

1. Pedat blokady mechanizmu réznicowego

Blokada mechanizmu réznicowego wymusza jednakowa pred-
kos¢ obrotowg lewego i prawego tylnego kota, co skutecznie
zapobiega poslizgowi.

+ Nacisna¢ pedat blokady mechanizmu réznicowego, aby jg
wigczyc.

+ Zwolni¢ pedat blokady mechanizmu réznicowego, aby jq wy-
taczy¢.

Zwolni¢ pedat

| (wylaczyc) '
| Il

Y Nacisng¢ pedat
(wigczyc)

:} =

Pedat blokady 7
mechanizmu |/
roznicowego )

2. Zakres uzycia

/I uwaca

* Nie nalezy wykonywac skretow przy wiaczonej blokadzie
mechanizmu réznicowego — nalezy ja wylaczy¢ przed
skretem.

* Nie nalezy wiacza¢ blokady mechanizmu réznicowego
podczas jazdy po drodze, poniewaz traktor nie bedzie
mogt normalnie skrecag.

Blokade mechanizmu réznicowego nalezy wigcza¢ w naste-
pujgcych sytuacjach:

1) Gdy jedno z két $lizga sie i traktor nie moze poruszaé sie
prosto lub wyjecha¢ z pola roboczego — np. podczas pracy
maszyny roboczej.

2) Gdy jedno z kot zapada sie w migkkim gruncie na polu, co

|

N STRUKTZCUJA

utrudnia jazde.
3) W przypadku operacji wymagajacych duzej sity uciagu, ta-
kich jak orka rotacyjna, gdy jedno z kot traci przyczepnos¢.

WAZNE

+ Przed wcidnieciem pedatu blokady nalezy najpierw zmniej-
szy¢ obroty silnika.

+ Jezeli pedat blokady mechanizmu réznicowego nie wraca fa-
two do pozycji wyj$ciowej, nalezy lekko nacisnac lewy i prawy
pedat hamulca jednoczes$nie.

+ Nie nalezy trzyma¢ nogi na pedale blokady mechanizmu réz-
nicowego, gdy blokada nie jest uzywana.

Zmiana kierunku jazdy

/N uwaca

* Nie nalezy wykonywac skretéw z duza predkoscia, po-
niewaz moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia traktora.

* Po upewnieniu sig, ze blokada mechanizmu réznicowe-
go zostata wytaczona, nalezy zmniejszy¢ obroty silnika i
skrecac powoli.

Jazda po pochytosciach

A OSTRZEZENIE

* Nalezy sprawdzi¢, czy lewe i prawe pedaty hamulca s
potaczone plytka taczaca hamulce.

* Nalezy sprawdzi¢, czy pedat blokady mechanizmu rézni-
cowego powrocit do pozycji wyjsciowej oraz czy blokada
jest wytaczona.

* Podczas jazdy po pochytosciach nie nalezy naciskac¢
pedatu sprzegta — traktor moze przej$¢ na bieg jatowy
i toczy¢ sie z duza predkoscia, co grozi utratg kontroli i
przewréceniem.

* Nie nalezy zmienia¢ biegéw podczas jazdy po stromym
zboczu — nalezy zmieni¢ bieg wczesniej, na bezpieczny.

1. Nalezy jecha¢ z bezpieczng predkoscia, dostosowang do
warunkow terenu, unikajac przecigzenia silnika.

2. Podczas podjazdu, w celu uniknigcia wibracji, nalezy zredu-
kowa¢ bieg z wyprzedzeniem.

3. Podczas zjazdu nalezy korzysta¢ z hamowania silnikiem —
im nizszy bieg, tym lepszy efekt hamowania.
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Obstuga traktora

Srodki ostroznosci podczas wjazdu i wyjazdu z pola

A OSTRZEZENIE

* Nalezy potaczy¢ lewy i prawy pedat hamulca za pomoca
plytki faczace;.

* Podczas wjazdu lub wyjazdu z pola uprawnego, w przy-
padku napotkania duzych réznic wysokosci, nalezy uzy¢
najazdu (pomostu), aby utatwi¢ przejazd.

* Podczas przejezdzania przez grzbiet pola traktor powi-
nien wjezdza¢ pod katem prostym do grzbietu.

* Podczas wjazdu i zjazdu z pola nalezy wczesniej zmie-
ni¢ bieg na bezpieczny i nie zmienia¢ przetozen w trakcie
jazdy.

* Dzwignie podwaéjnej predkosci skretu nalezy ustawi¢ w
potozeniu [OFF].

1. Obnizenie maszyny roboczej blizej ziemi zapobiega unosze-
niu sie przednich kot traktora podczas jazdy po grzbietach pdl.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy zwrdci¢ uwage na rwnowa-
ge pomiedzy przednimi i tylnymi kotami.

Uwaga: Niektére maszyny robocze moga ulec uszkodzeniu
przy kontakcie z podtozem. Nalezy zwrdci¢ uwage na wyso-
kos¢ nad ziemig tego typu maszyny robocze;.

2. Podczas jazdy pod gére zdolnos¢ do cofania znacznie wzra-
sta dzieki wykorzystaniu napedu na cztery kota.

/N uwaca

* Lewa i prawa strona pomostu (najazdu) powinny by¢
wyréwnane z jego przednim koncem, aby zapewni¢ brak
przesunigcia pomigdzy przodem a tytem.

* W przypadku uzycia pomostu lub stopni z zamocowa-
nym najazdem kierowca powinien zachowa¢ szczegding
ostroznosc¢.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy ustawi¢ dzwignie
zmiany biegoéw w bezpiecznym, niskim zakresie predkosci
i rozpocza¢ jazde powoli.

* Nalezy stosowa¢ pomost o wystarczajacej wytrzymato-
$ci, szerokosci i diugosci (kat nachylenia nie wigkszy niz
15°, dtugos¢ co najmniej czterokrotnie wigksza niz wyso-
kos¢ stopnia), wyposazony w listwy i zaczepy. Nalezy wy-
bra¢ miejsce, w ktérym pomost nie bedzie przechylat sig
pod ciezarem traktora.

I NS TR UK C J A

Srodki ostroznosci podczas jazdy po drogach publicz-
nych

A OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy po drodze nalezy pofaczy¢ lewy i prawy
pedat hamulca za pomoca plytki faczacej. W przeciwnym
razie, przy wcisnieciu tylko jednego pedatu hamulca, trak-
tor moze zsuna¢ si¢ na bok, co moze doprowadzi¢ do
przewrdcenia, upadku lub kolizji.

prawy pedat hamulca

/N uwaca

+ Podczas jazdy po drodze nalezy przestrzega¢ obowigzuja-
cych przepiséw ruchu drogowego.

+ Oprocz kierowcy nikt nie powinien przebywac na traktorze.
W przeciwnym razie osoba ta moze spas¢ i ulec obrazeniom.
+ Podczas przejazdu drogami rolniczymi z rowami lub o po-
chylych poboczach nalezy zachowa¢ szczegding ostroznosc,
zwlaszcza przy przejezdzaniu wzdtuz skarp.

+ W przypadku jazdy po drogach publicznych z zamontowang
maszyng roboczg (np. rotacyjng), nalezy stale zachowywac
ostroznos¢, aby unikna¢ kolizji maszyny roboczej z innymi po-
jazdami, stupami, barierami itp.

1. Podczas zmiany kierunku jazdy na drodze nalezy poinfor-
mowac¢ innych uczestnikow ruchu o zamiarze skretu za pomo-
cq kierunkowskazu.

2. Podczas przejazdu przez skrzyzowanie nalezy zatrzymac
sig, aby upewnic sig, ze droga z lewej i prawej strony jest wol-
na, a nastepnie ruszy¢ ostroznie.
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Obstuga traktora

Srodki ostroznosci podczas zatadunku i roztadunku

/N uwaca

* Lewa i prawa strona pomostu (najazdu) powinny by¢ wy-
réwnane z jego przednim koficem, aby zapewnié, ze przod
i tyt nie beda przesuniete.

* W przypadku duzej wysokosci pomostu lub stopni kie-
rowca powinien zachowac szczegolng ostroznosc.

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ustawi¢ dzwignie zmia-
ny biegéw na bezpieczny niski bieg i poruszac si¢ z matg
predkoscia.

* Nalezy uzywac¢ pomostu o odpowiedniej wytrzymatosci,
szerokosci i dlugosci (kat nachylenia nie wigkszy niz 15°,
dtugos¢ co najmniej czterokrotnie wigksza niz wysokos$¢
platformy zatadunkowej pojazdu), wyposazonego w listwy
i zaczepy. Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym pomost nie
przechyli si¢ pod cigzarem traktora.

Podczas zatadunku lub roztadunku traktora z pojazdu nalezy
potaczy¢ lewy i prawy pedat hamulca oraz ustawic tryb jazdy
na [wsteczny] podczas zatadunku i na [do przodu] podczas
roztadunku.

N STRUKTZCUJA
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Srodki ostroznosci dotyczace uktadu wspomagania

kierownicy
/N uwaca

* Gdy silnik jest uruchomiony, hydrauliczny uktad wspo-
magania kierownicy utatwia obracanie kierownica przy
mniejszym wysitku — nalezy jednak prowadzi¢ ostroznie.

WAZNE

+ Hydrauliczny uktad wspomagania kierownicy dziata wytacz-
nie przy pracujgcym silniku. Gdy predko$¢ obrotowa silnika
jest niska, kierownica moze obracac sig z wigkszym oporem.
Po zatrzymaniu silnika kierownica ma duzy luz, jednak nie
oznacza to usterki.

+ Podczas korzystania z maszyny roboczej montowanej z
przodu kierownica moze obraca¢ sie z wigkszym oporem, je-
zeli traktor stoi w miejscu. W takim przypadku nalezy obraca¢
kierownicg przy niskiej predkosci jazdy.

+ Gdy kierownica zostanie obrécona do konca, mozna usty-
sze¢ dzwiek zaworu bezpieczenstwa (zaworu przelewowego).
Nie nalezy obraca¢ kierownicy w momencie, gdy zawor bez-
pieczenstwa wydaje dzwigk (krétkotrwaly dzwiek nie stanowi
problemu). Nalezy réwniez unika¢ dtugotrwatego obracania
kierownicy do maksymalnego potozenia.

+ Nalezy unika¢ zbednego obracania kierownica, zwlaszcza
na postoju, poniewaz przyspiesza to zuzycie opon i piast kot.
+ Zimg lub przy niskiej temperaturze nalezy przed rozpocze-
ciem pracy odczekac, az silnik odpowiednio sig rozgrzeje.
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Uktad hydrauliczny, tréjpunktowy uktad zawieszenia i PTO

Uktad hydrauliczny

Gdy silnik jest uruchomiony, uktad hydrauliczny dziata w
sposob ciagly.

1. Uzycie dzwigni podnoszenia hydraulicznego

Dzwignie podnoszenia hydraulicznego nalezy uzywac do pod-
noszenia lub opuszczania maszyny roboczej za pomocg ukla-
du hydraulicznego.

1) Dzwignia podnoszenia hydraulicznego ustawiona w po-
zycji [Oil Pressure] (pozycja posrednia)

Maszyna robocza nie podnosi sie ani nie opuszcza.

2) Dzwignia podnoszenia hydraulicznego ustawiona w po-
zycji [Raise] (podnoszenie)

Maszyna robocza podnosi sie do maksymalnego potozenia,
a dzwignia automatycznie wraca do pozycji [Oil Pressure]
(posredniej).

Podczas podnoszenia dzwignie mozna w dowolnym momen-
cie przesung¢ do pozycji [Oil Pressure] (posredniej), aby
zatrzymac podnoszenie.

3) Dzwignia podnoszenia hydraulicznego ustawiona w po-
zycji [Drop] (opuszczanie)

Maszyna robocza opuszcza si¢ do maksymalnego potozenia,
a dzwignia automatycznie wraca do pozycji [Oil Pressure]
(posredniej).

Podczas opuszczania dzwignie mozna w dowolnym momen-
cie przesunac z powrotem do pozycji [Oil Pressure] (posred-
niej), aby zatrzymac¢ opuszczanie.

podnoszenie

\
cisnienie oleju

opuszczanie

Dzwignia pod-
noszenia hy-
draulicznego

Uwaga: Niektére maszyny robocze mogg ulec uszkodzeniu
przy kontakcie z podtozem. Nalezy zachowac ostrozno$¢ pod-
czas obstugi dzwigni podnoszenia hydraulicznego.

I NS TR UK C J A

2. Regulacja predkosci opadania maszyny roboczej

/N uwaca

Podczas kontroli maszyny rotacyjnej:

* Nalezy zablokowa¢ maszyne za pomoca pokretta regula-
cji predkosci opadania, aby zapobiec jej opadnigciu.

* Po zablokowaniu pokretta regulacji predkosci opadania
nalezy ustawi¢ dzwignie podnoszenia hydraulicznego w
pozycji [Oil Pressure] (posredniej), aby upewnic sie, ze
maszyna nie opada.

* Podczas blokowania nalezy uzy¢ podnosnika lub pod-
pory pod maszyna robocza, aby zapobiec jej przypadko-
wemu opadnigciu.

Predko$¢ opadania maszyny roboczej mozna regulowaé za
pomoca pokretta regulacji predkosci opadania.

@}' pokret}q regulacji predkosci
v opadania

1) Obrécié¢ w kierunku [Fast] (szybko)

Zwieksza si¢ przeptyw oleju w uktadzie hydraulicznym, a pred-
kos¢ opadania maszyny roboczej wzrasta.

2) Obrécic¢ w kierunku [Slow] (wolno)

Zmniejsza sig przeptyw oleju w uktadzie hydraulicznym, a
predko$¢ opadania maszyny roboczej maleje.

3) Delikatnie obréci¢ do korica w kierunku [Slow] (wolno)
Obwod hydrauliczny zostaje zamkniety, a ci$nienie oleju za-
blokowane (maszyna zatrzymana). Blokade ci$nienia mozna
uzyskac lekkim obrotem pokretta. Nie nalezy obraca¢ go z
duzg sita.

Uwaga: Odpowiedni czas opadania maszyny rotacyjnej od po-
zycji podniesionej do kontaktu z podtozem wynosi 2-3 sekun-
dy. Jedli predkos¢ opadania jest zbyt duza, maszyna robocza
moze nie pracowac prawidtowo.
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Uktad hydrauliczny, tréjpunktowy uktad zawieszenia i PTO

Trojpunktowy uktad zawieszenia

@V)

(2

(3

(1) Zespot lewej dzwigni podnoszacej

(2) Zespot lewego ciegna ograniczajgcego
(3) Zespot lewego dolnego ciegna

(4) Zespot gornego ramienia sterujacego
(5) Zespot prawej dzwigni podnoszacej

(6) Zespot prawego ciegna ograniczajgcego
(7) Zespot prawego dolnego ciegna

1. Przygotowanie przed montazem

Do potaczenia pomigdzy zespotem dzwigni podnoszacej a ze-
spotem dolnego ciegna mozna wybraé przednie lub tylne otwo-
ry montazowe. Nalezy dobra¢ odpowiednie otwory montazowe
w zaleznosci od rodzaju maszyny roboczej (tak samo dla lewej
i prawej strony).

Zespot
. dolnego
ciegna
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2. Montaz i demontaz maszyny roboczej

& OSTRZEZENIE

* Przed montazem i demontazem maszyny roboczej nalezy
zawsze wytaczy¢ silnik. Ponadto nalezy poczekaé, az ob-
rotowa maszyna robocza catkowicie si¢ zatrzyma.

* Nie nalezy wchodzi¢ pomigdzy traktor a maszyne robo-
cza, gdy hamulec postojowy nie jest zaciggniety.

* Montaz i demontaz maszyny roboczej nalezy przeprowa-
dzac na stabilnym, ptaskim podtozu.

* Podczas montazu maszyny roboczej nalezy podnosic jg i
opuszczac za pomoca uktadu hydraulicznego, aby spraw-
dzi¢, czy nie koliduje z traktorem i czy przegub uniwersal-
ny nie wysunat sie.

1) Regulacja zespotu gérnego ramienia sterujacego
Regulacja nachylenia (géra-dot) maszyny roboczej poprzez
obracanie preta regulacyjnego odbywa sie w nastepujacy
Sposob:

+ Poluzowa¢ dwie nakretki kontrujgce za pomocg klucza.

+ Whozy¢ $rubokret w otwor serwisowy i obrdci¢ pret w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) lub w lewo (przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara), az do uzyskania odpowiedniego
pofozenia.

+ Dokreci¢ dwie nakretki kontrujgce kluczem.
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Uktad hydrauliczny, tréjpunktowy uktad zawieszenia i PTO

otwdr serwisowy

Y

gornego
ramienia
sterujgcego

. nakretka
kontrujgca |
a0 )

2) Regulacja zespotu dzwigni podnoszacej (dotyczy obu
stron)

Regulacja nachylenia (lewa—prawa) maszyny roboczej po-
przez obracanie preta regulacyjnego odbywa si¢ w nastepu-
jacy sposob:

+ Poluzowa¢ dwie nakretki kontrujgce za pomocg klucza.

+ Wiozy¢ $rubokret w otwor serwisowy i obrdci¢ pret w prawo
lub w lewo do odpowiedniego potozenia.

+ Dokreci¢ dwie nakretki kontrujgce kluczem.

NG \
Ll dzwignia
I 0 regulacyjna
@ Serwisowy
: RS &
nakretka
r%% \’E ¢ N
I

kontrujgca
zespot dzwigni

podnoszacej

3) Regulacja zespotu ciggna ograniczajacego (dotyczy
obu stron)

Regulacja i ograniczanie bocznego wychylenia maszyny ro-
boczej poprzez obracanie preta regulacyjnego odbywa sig w
nastepujacy sposob:

+ Poluzowa¢ nakretki kontrujace za pomoca klucza i wyjaé ko-
tek zabezpieczajacy.

+ Whozy¢ $rubokret w otwor serwisowy i obroci¢ pret w prawo
lub w lewo do odpowiedniego potozenia (zakres regulacji po-
kazano na rysunku).

+ Dokreci¢ nakretki kontrujgce i ponownie zamontowaé kotek
zabezpieczajacy.

zakres regulacji kotek zabezpieczajacy

AR
N nakretka
1

kontrujgca
zespot ciegna ograniczajacego
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Hak holowniczy

A OSTRZEZENIE

* Podczas holowania nalezy zawsze uzywac haka holow-
niczego. Nie wolno zaczepia¢ linki ani taicucha o wspor-
nik lub o$ tréjpunktowego uktadu zawieszenia, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia traktora.

* W przypadku uzywania tréjpunktowego uktadu zawie-
szenia do podiaczenia maszyny roboczej nalezy zde-
montowa¢ hak holowniczy. W przeciwnym razie elementy
tréjpunktowego zawieszenia beda kolidowa¢ z uchem,
uniemozliwiajac prawidtowy montaz maszyny.

Funkcja holowania dotyczy wytacznie zaczepu przystosowa-
nego do tego modelu. W przypadku holowania innych urza-
dzen nalezy wczesniej skonsultowac sie z punktem sprzedazy.

holowniczy

PTO

1. Dzwignia przekfadni PTO

/N uwaca

* Nalezy zawsze przestrzegac okreslonej predkosci robo-
czej uzywanej maszyny.

* Nie wolno uzywa¢ maszyny roboczej przystosowanej do
pracy przy niskiej predkosci, gdy wat PTO pracuje z duzg
predkoscia obrotowa.

Predkos¢ watka PTO (watka odbioru mocy) mozna przetaczaé
pomiedzy pierwszym a drugim stopniem obrotéw do przodu.
Podczas zmiany predkosci odpowiednia kontrolka na tablicy
rozdzielczej zapali sie.

Przy zmianie biegéw nalezy nacisng¢ pedat sprzegta, a na-

ORY GINALNA
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Uktad hydrauliczny, tréjpunktowy uktad zawieszenia i PTO

stepnie przestawi¢ dzwignie.
Zawor hydrauliczny kierunkowy (wielodrozny)

Dzwignia . . . . .
przektadni PTO 1. Pociggnaé dzwignie zaworu kierunkowego (wielodroz-
nego) w strone przodu traktora
+ Olej wyptywa z portu A i wptywa do portu B.

+ Szybkoztgcze (gniazdo meskie) wspdtpracujace z portem A:

(neutral) KZE-18 x 1.5PF.

2. Popchna¢ dzwignie zaworu kierunkowego (wielodroz-
nego) w strone tylu traktora

+ Olej wptywa z portu A i wyptywa z portu B.

+ Szybkozigcze (gniazdo meskie) wspdtpracujgce z portem B:
KZE-18 x 1.5PF.

pierwszy
stopien przdd traktora
obrotéw
d d
0 przodu tyt traktora
drugi
stopief A
obrotéw dzwignia
d d zaworu
0 preodd k[erunkowego
2. Ostona watka PTO (wielodroznego)

/N uwaca

* Jezeli watek PTO nie jest uzywany, nalezy nasmarowac
jego koncowke i zatozy¢ ostone. Zaniedbanie tego obo-
wigzku moze spowodowac obrazenia w wyniku kontaktu z
obracajacym sie watkiem PTO.

* Gdy watek PTO nie jest uzywany, nalezy przechowywac
osfone w sposoéb zabezpieczajacy przed jej zgubieniem.

Metoda montazu ostony watka PTO:
Zatozy¢ ostone watka PTO na odstoniety watek PTO i przymo-
cowac jg dwoma $Srubami.

fabrycznie. W razie potrzeby mozna go zakupi¢ w punkcie
sprzedazy.

INSTRUKCJA ORYGINALNA
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Opony i obcigzenie

Opony

A OSTRZEZENIE

* Nalezy upewnic sig, ze ciSnienie w oponach jest utrzymy-
wane na poziomie okreslonym w instrukcji obstugi. Zbyt
wysokie ciSnienie moze spowodowac rozerwanie opony
i wypadek.

* Jezeli opona ma pekniecia siegajace warstwy kordowej,
nie nalezy jej uzywac, poniewaz grozi to rozerwaniem i
moze doprowadzi¢ do wypadku.

* W razie uszkodzenia opon, detek lub piast kot nalezy
zwroci¢ sie do wykwalifikowanego personelu serwisowe-
go w celu ich naprawy lub wymiany.

1. Ci$nienie powietrza w oponach
Nalezy regularnie sprawdzac prawidtowe ci$nienie powietrza
w oponach przednich i tylnych. Kryteria oceny przedstawiono
na ponizszej ilustracji:
prawidtowe
cinienie

zbyt niskie
ci$nienie

zbyt wysokie
ci$nienie

powierzchnia
7. podtoza

2. Standardowe ci$nienie powietrza

Specyfikacja Cisnienie powietrza [bar / PS]
Kota przednie 5-12 15122
Kofa tylne 8-16 1,8/26

Regulacja rozstawu kot

Rozstaw kot przednich i tylnych nie moze byé regulowany po
opuszczeniu traktora z fabryki, jednak uzytkownik moze za-
montowac [przednie i tylne kotnierze dystansowe] dostepne w
punkcie sprzedazy (sprzedawane oddzielnie).

W takim przypadku mozliwa jest regulacja rozstawu kot przed-
nich i tylnych w pieciu zakresach.

& UWAGA

* Podczas pracy z duzym obciagzeniem, na pochytosciach
lub przy uzyciu maszyn roboczych, w celu zapewnienia
stabilnosci i réwnowagi traktora, nalezy zwigkszy¢ roz-
staw kot w dopuszczalnym zakresie.

I NS TR UK C J A

1. Przygotowanie do regulacji

1) Zaparkowac traktor na réwnej powierzchni.

2) Jezeli zamontowana jest maszyna robocza, nalezy jg zde-
montowac.

3) Przygotowac podno$nik w celu uniesienia ciggnika i zasto-
sowac kliny zabezpieczajace pod kotami.

2. Metoda regulacji rozstawu kot przednich

A UWAGA

* Opony przednie (lewa i prawa) musza by¢ ustawione
symetrycznie wzgledem osi traktora. W przeciwnym razie
moze to pogorszy¢ sterowno$¢ i stanowic zagrozenie bez-
pieczenstwa.

Opony po obu stronach sg ustawione symetrycznie wzgledem osi traktora.

1) Wytaczy¢ silnik i zaciggna¢ hamulec postojowy.

2) W celu uniknigcia niebezpieczenstwa podtozy¢ kliny pod
przednie i tylne kota po obu stronach.

3) Umiesci¢ podnosnik pod wspornikiem jednej strony przed-
niej osi i unies¢ przednie koto tak, aby lekko oderwato sig¢ od
podfoza.

Miejéoe do podparcia
podnosnika

4) Wyciagna¢ sworzen z kofnierza regulacji rozstawu przed-
nich kot (najpierw wyja¢ zawleczke zabezpieczajaca w ksztal-
cie litery R). Poluzowa¢ dwa $ruby blokujace i przesung¢ koto
do Zzadanej pozycji otworéw regulacyjnych. Na osi prze-

ORY GINALNA
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Opony i obcigzenie

ciwbieznej przedniego kota znajdujg sie trzy otwory oraz dwa
otwory na kotnierzu regulacyjnym, ktére mozna taczy¢ w roz-
nych kombinacjach, aby uzyska¢ pie¢ mozliwych ustawien
rozstawu kot.

5) Po ustawieniu rozstawu két w odpowiedniej pozycji wiozy¢
sworzen w otwor kotnierza regulacyjnego i ponownie zabez-
pieczy¢ go zawleczkg w ksztalcie litery R. Wstepnie dokreci¢
dwie $ruby blokujace, a nastepnie opusci¢ podnoénik, aby koto
dotkneto podtoza.

6) Ustawic rozstaw kot po przeciwnej stronie w ten sam sposob.
7) Po ustawieniu obu két upewnic sie, ze wszystkie cztery $ru-
by blokujace sg dokrecone. Moment dokrecania: 120-140 N'm

Regulacja rozstawu przednich kot

Jednostka: [mm] Przeciwbiezna 0$ przedniego kota
otwor 1 otwdr 2 otwor 3
Kotnierz regulacyjny otwor 4 960 1020 1080
przedniego kota owér5 | 1080 1140 1200
otwerg  Owor2 g

przeciwbiezna 0$

otwor 1 przedniego kota

przednie koto

kolnierz
regulacyjny
przedniego
kofa

$ruba
blokujaca

zawleczka

oword - sztalcie litery R

3. Metoda regulacji rozstawu tylnych kot
WAZNE

Podobnie jak przednie kota, tylne kota musza by¢ ustawio-
ne symetrycznie wzgledem srodka ciagnika.

1) Wytaczy¢ silnik i zaciggna¢ hamulec postojowy.

2) W celu unikniecia niebezpieczenstwa podtozy¢ kliny pod
przednie i tylne kota po obu stronach.

3) Umiesci¢ podnosnik pod potaczeniem miedzy tylng prze-

|

N STRUKTZCUJA

kfadnig a obudowg osi po jednej stronie i unie$¢ tylne koto tak,
aby lekko oderwato sie od podtoza.

L

ml
N
il

7T oo

4) Wyciggna¢ sworzen z kotnierza regulacyjnego tylne-
go kota (najpierw wyja¢ zawleczke w ksztalcie litery R ze
sworznia). Poluzowac¢ dwa $ruby blokujace i przesung¢ koto
do zadanej pozycji otworéw regulacyjnych rozstawu két. Na
osi przeciwbieznej tylnego kota znajduja sie trzy otwory oraz
dwa otwory na kotnierzu regulacyjnym, ktére mozna taczy¢ w
réznych kombinacjach, aby uzyskac pie¢ mozliwych ustawien
rozstawu kot.

Regulacja rozstawu tylnych kot

Jednostka: [mm] Przeciwbiezna 0$ tylnego kofa
otwor 1 otwor 2 otwdr 3

Kotnierz regulacyjny otwor 4 960 1020 1080

tylnego kola otwsr5 | 1080 1140 1200

\ przeciwbiezna 0$
otwor3 tylnego kota

$ruba blokujaca

kotnierz i
regulacyjny otwér 5
tylnego £
a T~
\——sworzeﬁ
otwor 4
sruba zawleczka
blokujaca W ksztafcie litery R
ORY G I NATLN_A
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Opony i obcigzenie

5) Po ustawieniu rozstawu két w odpowiedniej pozycji, wio-
zy¢ sworzen w otwdr kotnierza regulacyjnego tylnego kota
i ponownie zabezpieczy¢ go zawleczkg w ksztatcie litery R.
Wstepnie dokreci¢ dwie $ruby blokujgce, a nastepnie opuscié
podnosnik, aby koto dotkneto podioza.

6) Ustawic rozstaw kot po przeciwnej stronie w ten sam sposéb.
7) Po ustawieniu obu két upewni¢ sie, ze wszystkie cztery
Sruby blokujace sg dokfadnie dokrecone. Moment dokrecania:
120-140 N'm

WAZNE

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sig, ze Sruby
mocujace przednich i tylnych két sa dobrze dokrecone i
niepoluzowane.

Masa obciaznikow

/N uwaca

* Podczas montazu maszyny roboczej z tytu traktora na-
lezy zamontowac obciazniki réwnowazace w taki sposéb,
aby nacisk na kotfa kierowane (przednie) wynosit co naj-
mniej 20% catkowitej masy maszyny.

* Nie nalezy uzywa¢ maszyny roboczej, jezeli nacisk na
kota kierowane (przednie) nie osiaga 20% catkowitej masy,
nawet w przypadku, gdy traktor jest wyposazony w mak-
symalny zestaw obciaznikow. Zbyt maty nacisk na przéd
moze utrudni¢ kierowanie i doprowadzi¢ do przewrdcenia
sie traktora.

* W przypadku stosowania maszyny roboczej montowanej
z przodu nalezy zamontowa¢ dodatkowg maszyne robo-
cza lub odpowiedni obcigznik z tytu traktora, w celu po-
prawy stabilnosci.

Obcigzniki moga by¢ montowane na trzy sposoby. Liczbe wy-
maganych obcigznikow nalezy dobra¢ zgodnie z instrukcjg
maszyny roboczej lub skonsultowa¢ z punktem sprzedazy.

1. Obciazniki zawieszane (standardowe)

+ Zamontowa¢ wspornik obcigznikow na ramie gtéwnej przy
uzyciu $rub i nakretek.

+ Przymocowa¢ obcigzniki zawieszane do wspornika i za-
bezpieczy¢ je Srubami oraz nakretkami. Masa pojedynczego
obcigznika wynosi 12 kg, a maksymalna liczba to 7 sztuk (fa-
brycznie montowane sg 4 sztuki).

) e S

wspornik
mocowania
obcigznikéw

I NS TR UKC J A

2. Przednie obciazniki kot

+ Zamocowact przedni obcigznik do piasty przedniego kota przy
uzyciu $rub i nakretek. Masa pojedynczego obcigznika wynosi
3,7 kg. Mozna zamontowa¢ po jednym obcigzniku na lewe i
prawe przednie koto. Obcigzniki te nie s3 montowane fabrycz-
nie i mozna je naby¢ osobno, w punkcie sprzedazy.

kota

nakretka

3. Tylne obciazniki kot

+ Zamocowac¢ tylny obcigznik do piasty tylnego kota przy uzy-
ciu $rub i nakretek. Masa pojedynczego obcigznika wynosi 9
kg. Mozna zamontowac po jednym obcigzniku na lewe i prawe
tylne koto. Obcigzniki te nie s3 montowane fabrycznie i mozna
je naby¢ osobno, w punkcie sprzedazy.

tylne
koto

tylny 74

obcigznik i

kota (((((

$ruba \\\\\
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Podstawowy serwis i konserwacja traktora

Przygotowanie przed obstugg i konserwacja

1. Nie nalezy wykonywa¢ czynnosci obstugowych w poblizu
drogi. Nalezy przemiescic traktor na réwne i otwarte miejsce.
2. Nacisna¢ pedat sprzegta i pedat hamulca postojowego, a
nastepnie opusci¢ maszyne roboczg na ziemig za pomocg
dzwigni hydraulicznego podnoszenia.

3. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu neutralnym,
pociagna¢ dzwignie hamulca recznego do gory i opusci¢ dzwi-
gnie hamulca postojowego do pozycji [ON], a nastepnie zdja¢
nogi z pedatow sprzegta i hamulca.

4. Wylgczy¢ silnik.

5. Wyja¢ kluczyk i upewni¢ sie, ze wykonanie czynnosci ob-
stugowych jest bezpieczne. Zaniedbanie tego moze prowadzi¢
do obrazen.

Utylizacja odpadow

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa utylizacja lub spalanie odpadéw powoduje
zanieczyszczenie $rodowiska i podlega karze zgodnie z
obowigzujacym prawem.

Odpady nalezy utylizowaé w nastepujacy sposob:

* W przypadku zrzutu ptynnych odpadow z traktora nalezy
zebraé je do pojemnika. Zabrania si¢ wylewania odpadow
do gruntu, rzek, jezior lub oceanéw.

* Podczas utylizacji zuzytego oleju, paliwa, ptynu chiodni-
czego, czynnika chtodniczego, rozpuszczalnikow, filtrow,
akumulatoréw, gumy lub innych szkodliwych substanc;ji
nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym punktem uty-
lizacji odpadéw przemystowych i postepowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

N STRUKTZCUJA
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Srodki ostroznosci podczas mycia traktora

Do mycia traktora mozna uzywac¢ myjki wysokocisnieniowej,
jednak nieprawidtowe jej uzycie moze spowodowac obrazenia,
uszkodzenie lub awarie traktora. Dlatego nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg obstugi i oznaczeniami producenta urza-
dzenia.

A UWAGA

Aby nie uszkodzi¢ maszyny, nalezy ustawic¢ dysze myjki w
trybie rozproszonym i trzymac ja w odlegtosci co najmniej
2 metréw od traktora.

Mycie w trybie skupionym lub zbyt blisko moze spowo-
dowac:

* Pozar w wyniku uszkodzenia izolacji przewodéw elek-
trycznych.

» Wydostanie si¢ oleju hydraulicznego pod wysokim ci-
$nieniem i obrazenia spowodowane peknigciem przewodu
hydraulicznego.

* Uszkodzenie lub awari¢ maszyny, w tym:

1) Odpadanie naklejek i etykiet.

2) Zalanie elementow elektronicznych, powodujace awarie
ukfadu elektrycznego.

3) Uszkodzenie elementéw gumowych (np. opon i uszcze-
lek).

4) Odpryski farby lub odklejanie powtok galwanicznych.

Nie my¢ traktora w trybie skupionym.

Tryb skupiony Tryb rozproszony

Nie my¢ traktora z bliskiej odlegtosci.

mniej niz2 m

wiecejniz2m
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Podstawowy serwis i konserwacja traktora

Lista elementéw do okresowej kontroli

Gwiazdka * oznaczono czynnosci, ktore nalezy wykonaé po 50 godzinach dotarcia.

Czas pracy (godziny) Strona
Lp. Element Czynnoéc¢ odnie-
P y 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 Pézniej sienia
Roczny czas ‘
pracy powyzej | Wymienic | % | J v R J v Cg dl?r?
1 Olej 100h ’ 52
silnikowy | Roczny czas
pracy ponizej | Wymieni¢ | Co rok
100 h
) A " ) | | Co 200
2 Filtr oleju silnikowego Wymieni¢ | v v y godzin 55
) ) " ) | | Co 200
3 Filtr oleju hydraulicznego | Wymieni¢ v \ v godzin 56
Olej przektadniowo-hy- P, | | Co 300
4 drauliczny Wymienié | ! ! godzin 5
Olej przektadniowy przed- P, | | Co 300
5 niego mostu Wymisnic A v godzin 5
Punkty smarne (smarow- " | | | | | | | | | ) | |
6 niczki) Uzupetni¢ v v v v A v v v v v Al A godzin 50
7 Uktad rozruchu silnika Sprawdzi¢ | v v v v N \ v v v v N godzin 50
Mechanizm wytaczania ” | | ) | | i | | | ) ) |
8 duzej predkosci skretu Sprawdzi¢ | v v v A y v \ v v A\ y godzin 51
9 Sruby i nakretki kot Sprawdzi¢ | N v v v A\ v N v v v v godzin 51
Oproznic | | | | | | | | | | | |
10 Obudowa sprzegta wode v v v v v y \ v v v v A\ godzin 52
Sprawdzi¢ “ “ | N N / / | | V N N I
11 | Przewdd paliwowy i obejma P ! ! ! ! ! ! ! godzin 52
Wymieni¢ Co 2 lata
- | | / | | | Co 100
Oczyscié v v v A A A godzin
12 Filtr powietrza Kazdego 53
Wymieni¢ roku lub co
6 czyszczen
- | ) | | ) | Co 100
13 Akumulator Sprawdzi¢ v v y \ v y godzin 53
) Wyregulo- | | | | | | Co 100
14 Pasek klinowy wae v v y v v V godzin 54
Wyregulo- | | | | | | Co 100
15 Pedat sprzegta wae * \ v v v v v godzin 54
Pedaty hamulca (lewy i Wyregulo- | | | | | | Co 100
16 prawy) wac N N N K N A godzin 54
X - ) | | Co 200
17 Przewdd wiryskowy Sprawdzi¢ v v y godzin
- | | | Co 200
Sprawdzi¢ v v v .
18 | Przewdd chiodnicy i obejma P godzin 55
Wymieni¢ Co 2 lata
- ) | | Co 200
19 | Preewsd powietrza doloto- Sprawdzi¢ v v v godzin 55
i obei
wego i obejma Wymieni¢ Co 2 lata
o ] " | | | Co 200
20 Drazek kierowniczy Sprawdzié v \ v godzin 56
) ) " | Co 400
21 Filtr paliwa Wymieni¢ v godzin 57
I NS TR UK C J A ORY GINALNA
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Podstawowy serwis i konserwacja traktora

Czas pracy (godziny) Strona
Lp. El t C. 8¢ dnie-
P emen MO | 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | Poiniej | cenia
P Wyregulo- Co 800
22 Luz zaworéw silnika wat godzin 58
Cisnienie otwarcia wiry- - Co 1500
2 skiwacza Sprawdzit godzin
24 Piyn chtodzacy Wymieni¢ Co 2 lata 58
25 Chiodnica Wyptukacé Co 2 lata 59
% Odpowietrzenie uktadu _ W razie 59
paliwowego potrzeby
S N W razie
27 Bezpieczniki Wymieni¢ potrzeby 60
A - W razie
28 Zaréwki, lampy Wymieni¢ potrzeby 60
29 Hamulec postojowy Sprawdzi¢ Codziennie 49
Harmonogram uzupetniania paliwa, oleju i wody
Lokalizacja Pojemnos¢ [L] Paliwo / Olej i woda

paliwo zimowe / letnie

|

Zbiornik paliwa 135 Olej napegdowy w zaleznodci od pory roku
Chtodnica 4,6 ) )
— — Plyn niezamarzajacy
Zbiornik wody pomocniczej 0,6
Zima: SAE 5W-40 API CJ-4/CK-4
Sinik 26 Olej Al
Latem: SAE 15W-40 AP| CJ-4/CK-4
Skrzynia biegéw 15 Olej hydrauliczny HLP 46 (ISO VG 46)
Olej przektadniowy przedniego mostu 3,0 Olej przektadniowy SAE 85W-90 API GL-5
Pedat sprzegta
Pedaty hamulca (lewy i prawy) Niewielka ilo$¢ §
Smar lito
Wat pedatu hamulca riowy
Przegub kulowy Posmarowac
N S TRUIKTC CJA ORY G I NATLN_A
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Podstawowy serwis i konserwacja traktora

Otwieranie i zamykanie pokrywy silnika oraz demontaz

bocznych oston
/N uwaca

* Nie otwiera¢ pokrywy silnika, gdy silnik pracuje.
* Nie dotyka¢ ttumika w ciagu pét godziny po wylaczeniu
silnika - istnieje ryzyko poparzenia.

1. Otwieranie i zamykanie pokrywy silnika

A UWAGA

Podczas otwierania pokrywy silnika w celu przegladu lub
konserwacji nalezy upewnic sie, ze pret podpierajacy po-
krywe jest prawidtowo zablokowany przed rozpoczeciem
pracy.

1) Metoda otwierania pokrywy silnika

+ Unie$¢ przednig czes$¢ pokrywy silnika, jednoczesnie naci-
skajac lewa strone logo YATO na przednim grillu.

+ Podnies¢ pokrywe silnika, az zaczepiony koniec preta pod-
trzymujgcego wskoczy w szczeling ptyty wsporczej.

pokrywa silnika

logo YATO
lewa

2) Metoda zamykania pokrywy silnika

+ Trzymajac pokrywe silnika lewa reka, drugq reka uniesc pret
podpierajacy, aby jego zaczep wyszedt z otworu plyty wspo-
rczej.

+ Powoli opusci¢ pokrywe silnika — po zamknigciu automatycz-
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nie sie zablokuje.
+ Delikatnie unies¢ przod pokrywy silnika, aby upewnic sig, ze
zostata prawidtowo zamknieta.

pokrywa silnika

N\ Wsporcza
- =N
N

oston

/N uwaca

* Grill przedni i boczne ostony nalezy demontowac i mon-
towac przy otwartej pokrywie silnika.

* Do demontazu i montazu przedniego grilla oraz bocz-
nych oston nie s3 wymagane zadne narzedzia.

1) Sposéb demontazu przedniego grilla i bocznych oston

+ Chwyci¢ oburacz gérng czes¢ przedniego grilla i delikatnie
pociggna¢ do gory, aby go wyjac.

+ Pociggna¢ boczng ostone lekko na zewnatrz, a nastegpnie
uniesc, aby ja zdjg¢ (ta sama procedura dla obu stron).

boczna
ostona

przedni  Podiagnat
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2) Metoda montazu przedniego grilla i bocznych oston

+ Po wlozeniu trzpienia ograniczajacego bocznej ostony do
szczeliny ustalajacej, nastepnie bolec pozycjonujacy nalezy
umie$ci¢ w gniezdzie pozycjonujgcym (dotyczy obu stron).

boczna
oslona

otwor

5 talai {
ustalajgcy <=4 'k
E trzpien \

trzpien ‘
ustalajacy

\-,/ szczelina
ustalajaca

trzpien
ograniczajacy
il

szczelina ustalajaca
+ Po wiozeniu trzpienia pozycjonujgcego przedniego grilla do
otworu pozycjonujgcego, blok ograniczajacy nalezy wsunaé w
rowek ustalajacy.

blok ograniczajacy

Codzienna kontrola

/N uwaca

* Zabrania si¢ uzywania otwartego ognia i palenia tytoniu
podczas kontroli.

* Opusci¢ maszyne robocza na ziemig i wytaczy¢ silnik
przed rozpoczeciem inspekcji.

* W przypadku rozlania paliwa lub oleju - natychmiast
wytrzeé.

* Zanieczyszczenia, paliwo lub olej w poblizu akumulatora,
przewodow, ttumika lub silnika mogg spowodowac pozar
- utrzymywac traktor w czystosci.

|

N STRUKTZCUJA

* Nie otwiera¢ korka chtodnicy, gdy silnik pracuje lub bez-
posrednio po wylaczeniu — goracy ptyn moze wytrysnac i
spowodowa¢ poparzenie.

* Przy otwieraniu pokrywy silnika nalezy upewni¢ sie, ze
wnetrze jest catkowicie schfodzone, aby unikna¢ popa-
rzenia.

1. Nieprawidtowosci z poprzedniego uzytkowania

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci podczas poprzed-
niej pracy nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepujg usterki przed
ponownym uzyciem.

2. Kontrola traktora

« Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby i nakretki s dokrecone.

+ Sprawdzi¢, czy sworznie mocujgce maszyne roboczg nie
wypadty.

+ Sprawdzi¢ kazdy element pod katem odksztatcen lub uszko-
dzen.

+ Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw paliwa lub wody.

3. Poziom oleju w silniku

/N uwaca

* Przed sprawdzeniem nalezy wytaczy¢ silnik.

1) Wyciagna¢ bagnet oleju, wytrze¢ koncowke do czysta, wio-
zy¢ ponownie, a nastepnie ponownie wyjac. Sprawdzi¢, czy
poziom oleju miesci sie migdzy dolnym a gérnym oznacze-
niem.

2) Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnego oznaczenia,
nalezy uzupetnic olej. Jednak poziom oleju nie moze przekro-
czy¢ gérnego oznaczenia.

WAZNE

+ Podczas sprawdzania nalezy ustawic traktor na ptaskiej po-
wierzchni — na pochytym terenie odczyt bedzie btedny.

+ Sprawdza¢ poziom oleju po wytgczeniu silnika i odczekaniu
co najmniej 10 minut. W przeciwnym razie olej pozostanie w
uktadzie, a pomiar bedzie niedoktadny.
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4. Poziom oleju w skrzyni biegow

/N uwaca

* Przed sprawdzeniem nalezy wytaczy¢ silnik.
* Jezeli maszyna robocza jest zamontowana, nalezy opu-
$cic jq na ziemie.

1) Wyciggna¢ bagnet oleju hydraulicznego, wytrze¢ koncow-
ke do czysta, wiozy¢ ponownie, a nastepnie wyja¢ ponownie.
Sprawdzi¢, czy poziom oleju znajduje si¢ migdzy dolnym a
gornym oznaczeniem.
2) Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnego oznaczenia,
nalezy uzupetic¢ olej hydrauliczny, jednak jego poziom nie
moze przekroczy¢ gérnego oznaczenia.
/| W\
\
\§ AY

e
| bagnet oleju \\\Y *7?://\: N

VB R N

A\
\ /TQ\Y///(/ﬂ

\Y

gomy
poziom

\/

4

dolny
poziom

5. llo$¢ ptynu chiodzacego

/N uwaca

* Nie otwiera¢ korka chtodnicy podczas pracy silnika ani
bezposrednio po jego wytaczeniu. Goracy plyn moze wy-
trysnac i spowodowac poparzenie. Nalezy zatrzyma¢ sil-
nik, odczekaé co najmniej 30 minut, nastepnie powoli od-
kreci¢ korek chtodnicy w celu spuszczenia resztkowego
cisnienia i dopiero wtedy catkowicie go zdjac.

Chtodnica wyposazona jest w zbiornik wody pomocniczej.
Gdy poziom ptynu w chtodnicy spada, zbiornik automatycznie
uzupetnia brakujaca ilos¢.

I NS TR UK C J A

Prawidtowy poziom ptynu w zbiorniku miesci sie pomiedzy
oznaczeniami ,FULL"- pefny i ,LOW"- niski.

Jezeli poziom spadnie ponizej oznaczenia ,LOW", nalezy do-
la¢ ptynu do poziomu ,FULL”, ale nie powyzej tego 0znaczenia
Uwaga: Korek chtodnicy nalezy otwieraé tylko w celu kon-
troli lub wymiany plynu chtodniczego.

Zbiornik wody T]
pomocniczej

6. Kontrola i wymiana wiazki przewoddw oraz przewodu
akumulatora

/N uwaca

* Poluzowane koncowki przewodéw i ztacza lub uszkodzo-
na instalacja elektryczna moga pogorszy¢ dziatanie ele-
mentow elektrycznych, a nawet spowodowac zwarcie lub
pozar, co jest bardzo niebezpieczne. Uszkodzone przewo-
dy nalezy naprawic¢ lub wymieni¢ jak najszybcie;j.

+ Jezeli bezpiecznik jest przepalony, nie nalezy go zaste-
powa¢ drutem — nalezy uzy¢ bezpiecznika o tym samym
typie i wartosci. W przypadku ponownego przepalenia si¢
bezpiecznika nalezy zleci¢ kontrole i naprawe wykwalifi-
kowanemu serwisowi.

* Instalacja tego traktora zostata zaprojektowana z
uwzglednieniem odpornosci na wodg i inne czynniki, jed-
nak nie wolno zmienia¢ oryginalnego uktadu przewodow.
+ Stoma, zanieczyszczenia i paliwo wokot akumulato-
ra oraz przewodow moga powodowaé pozary — nalezy
utrzymywac czystos$¢ w tych miejscach kazdego dnia.

1) Jezeli izolacja przewodu jest uszkodzona, sprawdzi¢ prze-
wod pod katem uszkodzen.

2) Jezeli wigzka przewodow wysuneta sig z uchwytu, umiescic
ja z powrotem w odpowiednim miejscu.

3) Sprawdzi¢, czy potaczenia koncowek i ztaczy nie sg polu-
zowane.

4) Upewnic sie, ze wszystkie przetaczniki i wskazniki dziatajg
prawidtowo.

7. Kontrola wody i osadéw w filtrze paliwa
Woda i zanieczyszczenia z paliwa gromadzg sie w misce filtra
paliwa. Podczas kontroli nalezy odkreci¢ miske filtra, obraca-
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jac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
a nastepnie oczysci¢ wnetrze za pomocg oleju napedowego.
Po zakofczeniu czyszczenia przykrecic miske z powrotem do
filtra, obracajac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

WAZNE

+ Podczas montazu nalezy uwaza¢, aby do wnetrza nie dostat
sig kurz ani brud.

* Po oczyszczeniu i ponownym zamocowaniu miski nalezy od-
powietrzy¢ uktad paliwowy. Sposdb odpowietrzania opisano w
rozdziale ,Odpowietrzanie ukfadu paliwowego” w czesci ,Wy-
magana kontrola i konserwacja’.

Uwaga: Wyciek paliwa ze zbiornika ustaje automatycznie po
zdjeciu miski filtra. Jednak gdy zbiornik jest prawie petny, pa-
liwo moze cofnac sie przewodem powrotnym, dlatego nalezy
czyscic filtr paliwa, gdy poziom paliwa jest nizszy niz potowa
zbiornika.

miska filtra

8. Cisnienie i zuzycie opon

& OSTRZEZENIE

* Nalezy upewnic sig, ze ci$nienie w oponach jest utrzy-
mywane na poziomie okreslonym w instrukcji obstugi.
Nadmierne ci$nienie moze spowodowac peknigcie opony
lub wypadek.

* Jezeli opona ma pekniecia siegajace warstwy kordowej, nie
wolno jej uzywac, gdyz grozi to rozerwaniem i wypadkiem.

* W przypadku uszkodzenia opon, detek lub piast nalezy
zwroci¢ si¢ o naprawe lub wymiane do wykwalifikowane-
go personelu serwisowego.

1) Ciénienie powietrza w oponach
Sprawdzi¢ prawidtowe cinienie powietrza w oponach przed-
nich i tylnych. Kryteria oceny przedstawiono na ponizszym

rysunku:
zbyt niskie
cisnienie

prawidtowe

zbyt wysokie
cisnienie i

cisnienie

il

7, powierzchnia podioza

N STRUKTZCUJA
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2. Standardowe ci$nienie powietrza

Specyfikacja Cisnienie powietrza [bar / PSI]
Kota przednie 5-12 15122
Kota tylne 8-16 18126

9. Czyszczenie siatki ochronnej

/N uwaca

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wylaczy¢ silnik.

Podczas pracy w blotnistym terenie lub w nocy na siatce
ochronnej mogq przykleja¢ sie chwasty, owady lub inne za-
nieczyszczenia, co moze powodowac jej zapchanie. Nalezy ja
regularnie czyscic.

uchwyt

|~<-—— siatka
ochronna

10. Sprawdzenie luzu pedatéw hamulca (lewego i prawe-

go,
A OSTRZEZENIE

+ Jezeli uktad hamulcowy nie jest prawidtowo wyregulo-
wany, moze to prowadzi¢ do obrazen ciata. Nalezy zawsze
zwracac uwage na prawidtowe dziatanie hamulcow.

Weisng¢ pedat i sprawdzi¢, czy luz miesci sie w zakresie 30—
40 mm. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy réznica miedzy peda-
tem lewym i prawym nie przekracza 5 mm.

W celu uzyskania informacji dotyczacych regulacji pedatéw
hamulca nalezy odnies¢ si¢ do rozdziatu ,Kontrola i regulacja
lewego i prawego pedatu hamulca " w sekgji ,Kontrola i kon-
serwacja co 100 godzin”.
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réznica migdzy wcisnigciem lewego i
prawego pedatu

11. Kontrola dziatania hamulca postojowego

+ Polgczy¢ lewy i prawy pedat hamulca za pomoca plyty tacza-
cej pedaty hamulca i weisngé oba pedaty.

+ Pociggna¢ dzwignie hamulca postojowego do pozycji [ON] i
zdja¢ noge z pedatdw, aby wigczy¢ hamulec postojowy.

+ Nastepnie nacisna¢ pedat hamulca — dzwignia hamulca po-
stojowego automatycznie powrdci do gory, co oznacza zwol-
nienie hamulca postojowego i wytgczenie blokady.

dzwignia
hamulca

postojowego

12. Sprawdzenie luzu pedatu sprzegta

Wcisna¢ pedat sprzegta i sprawdzic, czy luz miesci sie w za-
kresie 15-25 mm. Jezeli luz nie miesci si¢ w tym zakresie,
nalezy przeprowadzi¢ regulacje zgodnie z instrukcjg opisang w
sekgji ,Kontrola i regulacja pedatu sprzegta” w rozdziale ,Kon-
trola i konserwacja co 100 godzin”.

I NS TR UKC J A

WAZNE

+ Jezeli pedat sprzegta nie jest prawidlowo wyregulowany,
sprzegto moze nie rozigcza¢ sig w petni, co moze spowodo-
waé uszkodzenie.

13. Kontrola wskaznikow i lampek kontrolnych

Przekreci¢ kluczyk do pozycji ,Power” i sprawdzi¢ dziatanie
ponizszych wskaznikow oraz lampek kontrolnych.

obrotomierz silnika
kontrolka
ostrzegawcza wskaznik paliwa

kontrolka
ostrzegawcza

wskaznik temperatury
wody

kontrolka ostrzegawcza

przetacznik
kierunkowskazow
klakson
przetacznik Swiatet
przetacznik lamp awaryjnych
roboczych !
o$wietlenie tablicy
rejestracyjnej tylnej
tylna lampa rohocza
kierunkowskaz
(obie strony) }=— zespolona lampa

(obie strony)
reflektor
/ $wiatio
pozycyjne
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14. Kontrola dziatania mechanizmu hamulca postojowego

funkcja lamp zespolonych

ey
e 2]
=7 N —= =
Swiatlo $wiatlo $wiatlo
hamowania pozycyjne hamowania
kierunkowskaz kierunkowskaz /

/ $wiatta awaryjne $wiatta awaryjne

Gdy nikt nie siedzi na siedzeniu, nalezy nacisna¢ przycisk na
dzwigni hamulca postojowego i opuscic jg do poziomu.
Wigcza sig wtedy alarm — zapala sig czerwona lampka i roz-
lega sie dzwiek ,beep beep”. Aby zakonczy¢ alarm, nalezy
ponownie podnie$¢ dzwignie hamulca.

15. Uzupetnianie paliwa

/N uwaca

* Przed tankowaniem nalezy wytaczy¢ silnik.
* Zabrania si¢ uzywania otwartego ognia i palenia tytoniu
w poblizu miejsca tankowania.

wlew paliwa

WAZNE

+ Jezeli do paliwa dostang sie zanieczyszczenia lub piasek,
moze to doprowadzi¢ do awarii pompy wiryskowej. Nie nalezy
usuwac filtra siatkowego podczas tankowania.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy otwdr odpowietrzajacy w korku wlewu
paliwa nie jest zatkany btotem lub brudem.

* Upewnic sie, ze korek wlewu paliwa jest prawidtowo dokre-
cony.

|
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Kontrola i konserwacja co 50 godzin

1. Uzupetnianie smaru
+ Wprowadzi¢ smar w nastepujacych punktach:

© © ﬂ 1 o ©
\ i ik
edat o j
Eamulca sprggg#az:
R
punkt ) |
smarowania
punkt punkt

smarowania smarowania

trzypunktowy uktad zawieszenia

miejsce smarowania

miejsce smarowania

2. Kontrola uktadu rozruchu silnika

A UWAGA

* Podczas kontroli nalezy trzyma¢ osoby z dala od trak-
tora.

* W przypadku nieprawidtowosci nalezy przeprowadzi¢
naprawe przed ponownym uzyciem.
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* Procedura kontroli: Uwaga: DZzwignia biegéw pomocniczych ma dwa zakresy:
1)Usig$c¢ nasiedzeniukierowcyiustawic dzwignig gtéwnychbie-  [Low] i [High].
g6w oraz dzwignie przektadni PTO w potozeniu neutralnym (N). N

2) Wytaczy¢ silnik i upewni¢ sie, ze pokretto elektronicznego
przepustnicy jest przekrecone w lewo do pozycji [Min].
3) Przekreci¢ kluczyk zaptonu chwilowo do pozycji [Start].

W tym momencie jest normalne, ze silnik uruchamia sie.

4) Wytgczy¢ silnik, przestawi¢ dzwignie giéwnych biegéw lub
dzwignig PTO w inne potozenie niz neutralne, a nastepnie po- omocniczei
nownie przekreci¢ kluczyk do pozycji [Start]. W tym momencie gkrz ni bie i')w i ==
jest normalne, ze silnik sig nie uruchamia. y 9 At AN |
5) W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy skontakto- d2wignia podwajnej
wac si¢ z autoryzowanym serwisem. predkosci skretu

dzwignia i

s o NI
4
N @
dzwignia X -
gtownej skrzyni %
biegow T

. 1 ’ 3 4. Kontrola $rub i nakretek mocujacych kota

dzwignia im!| L1 /N uwaca
przektadni PTO

* Nie nalezy prowadzi¢ traktora, jesli Sruby lub nakretki
mocujace kota sa poluzowane. Jazda z luznymi elementa-
1 mi mocujacymi moze doprowadzi¢ do wypadku.

Iy i

=e

© A=A

3. Kontrola mechanizmu wylaczania podwdjnej predkosci
skretu

/N uwaca

* W przypadku nieprawidtowosci nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem w celu naprawy przed dal-
szym uzytkowaniem.

. $ruba / nakretka
Procedura kontroli:
1) Usig$¢ na siedzeniu kierowcy, ustawi¢ kota przednie na
wprost i przestawi¢ dzwignie biegéw pomocniczych w poto-
zenie [Low]. Nastepnie ustawi¢ dzwignie podwojnej predkosci
skretu w pozycje [ON] - wigczony.
2) Przestawi¢ dzwignie biegéw pomocniczych w pofozenie
[High]. W tym momencie funkcja wytaczania podwéjnej pred-
kosci skretu powinna dziata¢, a jej wytaczenie podczas skretu
jest zjawiskiem prawidtowym.
3) Ustawi¢ przednie kota w pozycji na wprost, przestawi¢
dzwignig biegéw pomocniczych w potozenie [Low], a ukfad
wylgczania podwdjnej predkosci skretu automatycznie sie
zresetuje.
W tym stanie funkcja podwdjnej predkosci skretu powinna
dziata¢ prawidtowo.
4) Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa silnika, upewnic sie, ze miej-
sce jest ptaskie i przestronne, a nastepnie wykona¢ skret po
potwierdzeniu bezpieczenstwa. $ruba blokujaca

$ruba / nakretka
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5. Spuszczanie wody z obudowy sprzegta

Podczas pracy na podmoktych polach, mycia traktora lub w
czasie deszczu, do obudowy sprzegta moze dostaé sie duza
ilo$¢ wody.

Dlatego co 50 godzin pracy nalezy odkreci¢ $rube spustowg
znajdujaca sie w dolnej czesci obudowy sprzegta, aby spuscié
wode nagromadzong wewnatrz. Jesli woda ponownie przedo-
staje sie do srodka, pozostawi¢ otwor spustowy otwarty na
chwile, aby umozliwi¢ catkowity odptyw wody i doktadne wy-
suszenie wnetrza obudowy.

obudowa sprzegta

>

$ruba gisa U
spustowa ( ¢ ‘—‘.\—\.-;-.(,({.j
wody i

6. Kontrola przewodu paliwowego

& UWAGA

* Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd paliwowy nie jest peknie-
ty oraz czy obejma mocujaca nie jest poluzowana. W przy-
padku jakichkolwiek usterek przewéd nalezy natychmiast
wymieni¢ lub naprawi¢. W przeciwnym razie moze dojs¢
do wycieku paliwa, pozaru lub obrazen ciata.

Produkty gumowe, takie jak przewody paliwowe, sg elemen-
tami eksploatacyjnymi i z czasem ulegajg zuzyciu, nawet jesli
nie sg uzywane. Nalezy je wymienia¢ co 2 lata lub wczesniej
w przypadku uszkodzenia, zawsze razem z opaskami mocu-
jacymi.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢, czy przewdd paliwowy nie jest
uszkodzony oraz czy obejmy mocujace sg prawidtowo dokre-
cone.

+ Po wymianie przewodu paliwowego konieczne jest odpowie-
trzenie ukfadu paliwowego.

Sposdb odpowietrzania opisano w rozdziale ,Odpowietrzanie
uktadu paliwowego” w sekcji ,\Wymagana kontrola i konserwa-
cja”.

|
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przewdd paliwowy  przewdd paliwowy

N [
=

|- :
przewdd - o 3
paliwowy. S
©)
filtr paliwa obejma mocujgca (po jednej na
kazdym koficu przewodu)
WAZNE

+ Podczas wymiany przewodu paliwowego nalezy zwrécié
uwage, aby do przewodu i pompy paliwa nie dostaly sie za-
nieczyszczenia. Dostanie sie ciat obcych moze spowodowaé
uszkodzenie pompy paliwa.

Kontrola i konserwacja co 100 godzin

1. Wymiana oleju silnikowego

A UWAGA

* Przed wymiang oleju nalezy wytaczyé¢ silnik i odczekac,
az wystarczajaco ostygnie. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko poparzenia.

1) Odkreci¢ $rube spustowa oleju znajdujaca sie na spodzie
misa olejowa przy uzyciu klucza i spuscic¢ olej.

Uwaga: goracy olej sptywa fatwiej, jednak nalezy zacho-
wac ostroznos¢, aby uniknaé poparzenia.
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spdd
misy
olejowej

$Sruba spustowa oleju

2) Wla¢ nowy olej silnikowy przez wlew oleju do zalecanej ilo-
$ci, uwazajac, aby nie rozlac oleju.

Uwaga: w celu ufatwienia uzupetniania oleju nalezy wyjac¢
bagnet.

korek wlewu oleju

bagnet oleju

— gorny
poziom

F&— dolny
poziom

WAZNE

+ Podczas uzywania oleju silnikowego réznych producentéw
lub o réznej lepkosci nalezy spusci¢ caty poprzedni olej przed
wlaniem nowego. Nie miesza¢ réznych rodzajow oleju.

+ Latem stosowac olej silnikowy SAE 15W-40 API CJ-4/CK-4,
zimg SAE 5W-40 API CJ-4/CK-4.

+ Podczas sprawdzania poziomu oleju traktor powinien sta¢
na ptaskiej powierzchni. W przypadku nachylenia nie mozna
uzyskac prawidtowego odczytu.

« Sprawdzac poziom oleju przed uruchomieniem silnika lub po
jego zatrzymaniu na co najmniej 10 minut, aby olej sptynat do
misy. W przeciwnym razie wynik bedzie btedny.

2. Kontrola i konserwacja akumulatora
1) Montaz i demontaz akumulatora
+ Podczas demontazu akumulatora najpierw odtgczy¢ przewdd

bieguna (-), a nastepnie przewdd bieguna (+).
+ Podczas montazu najpierw podigczy¢ przewdd (+), a dopiero

I NS TR UK C J A

pozniej (-), aby unikng¢ zwarcia przy dotknieciu narzedziem do
bieguna dodatniego.

+ Uwaga: nalezy zachowa¢ oryginalng kolejnos¢ biegunow i
doktadnie je dokreci¢, aby zapobiec ich poluzowaniu i przy-
padkowemu zetknigciu.

+ Do wymiany nalezy uzywa¢ akumulatora typu 55B24L odpo-
wiedniego dla modeli YATO.

2) Metoda tadowania
A OSTRZEZENIE

* Podczas tadowania akumulatora nie pali¢ i nie zbliza¢ sie
do otwartego ognia.

+ Nie stosowa¢ szybkiego fadowania, poniewaz moze ono
uszkodzi¢ elementy elektryczne i przewody.

+ Podczas podtaczania tadowarki upewnic sig, ze bieguny (+)
i (-) sg potaczone prawidtowo. Niewtasciwe podigczenie moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora i awari¢ uktadu elek-
trycznego.

+ Podczas fadowania: biegun (+) akumulatora potaczy¢ z bie-
gunem (+) tadowarki, a biegun (-) akumulatora z biegunem (-)
tadowarki. Uzy¢ standardowej metody tadowania i unika¢ po-
mytek przy podtgczaniu przewodow.

3. Czyszczenie elementu filtra powietrza

1) Czyszczenie filtra

W przypadku suchego pytu nalezy uzy¢ sprezonego powie-
trza, aby ostroznie wydmuchaé zanieczyszczenia, unikajac
uszkodzenia filtra.

Uwaga: cisnienie powietrza nie powinno przekracza¢ 0,2
MPa, a odlegtos¢ migdzy dysza a filtrem powinna by¢ odpo-
wiednia, aby zapobiec deformacji.

2) Wymiana elementu filtrujacego
Element filtra powietrza nalezy wymieniac co rok lub po sze-
§ciu czyszczeniach.

obudowa filtra pokrywa
powietrza wkiad filtra przeciwpytowa
q szybkoztacze

?/
3 :
i n

Il wylot pytu
Fiests
WAZNE

+ Nie otwiera¢ pokrywy filtra, aby dotyka¢ elementu filtrujgce-
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go, chyba ze jest to konieczne, np. podczas czyszczenia lub
wymiany.

* Nie uzywa¢ oleju napedowego do czyszczenia elementu fil-
trujgcego, poniewaz jest to suchy filtr.

+ Podczas czyszczenia nie uderza¢ elementu filtrujgcego ani
nie odksztatca¢ go. Odksztatcenie moze spowodowaé przedo-
stanie sie kurzu do silnika i jego uszkodzenie. W przypadku
odksztatcenia elementu filtrujagcego nalezy go natychmiast
wymienic.

* Pokrywe filtra nalezy zamontowac tak, aby wylot pytu byt
skierowany w dot.

3) Czyszczenie wylotu pytu
Scisngé gumowg koricéwke przy wylocie pytu, aby usunac
wieksze zanieczyszczenia.

4. Kontrola i regulacja paska klinowego

1) Metoda kontroli
Nacisng¢ $rodek paska palcami z sitg okoto 98 N, pasek powi-
nien ugia¢ sie o okoto 7 mm.

“‘ e
N7 L e Lg A

? SR
D !'%\\\_‘-“

pasek klinowy

2) Metoda regulacji

+ Poluzowac $ruby i nakretki mocujace pradnice, a nastepnie
przesunaé jg w celu regulacji napiecia paska.

* Po zakonczeniu regulacji dokreci¢ $ruby i nakretki.

WAZNE

* Zbyt mate napigcie paska moze powodowa¢ przegrzewa-
nie silnika i niewystarczajaca prace pradnicy.

* Jezeli pasek jest pekniety lub rozwarstwiony, nalezy wy-
mieni¢ go na nowy.

5. Kontrola i regulacja pedatu sprzegta

1) Luz pedatu
Prawidtowy luz pedatu sprzegta wynosi 15-25 mm.

|

N STRUKTZCUJA

2) Metoda regulacji

+ Poluzowac nakretke kontrujaca | i wyregulowaé luz Jyzlatu za
pomocg $ruby regulacyjnej.

+ Sprawdzi¢ skok [A], gdy pedat jest wcisniety.

+ Poluzowa¢ nakretke kontrujaca Il i ustawi¢ wysokos¢ [B] $ru-
by tak, aby odlegtosc¢ skoku [A] wynosita 105 mm.

+ Po zakoniczeniu regulacji dokreci¢ nakretki kontrujace | i 1.

nakrétka P2

i '\(é [~ 7=
¢ nakrgtka  nakretk
& kontrujaca | regulacying

WAZNE

+ Jezeli pedat sprzegta nie jest prawidlowo wyregulowany,
sprzegto moze sie $lizga¢, poniewaz nie bedzie sig w petni
roztaczac, co doprowadzi do jego uszkodzenia.

6. Kontrola i regulacja lewego i prawego pedatu hamulca
/I\ 0sTRZEZENIE

* Przed kontrolg i regulacja nalezy wytaczy¢ silnik.

* Niewtasciwa regulacja uktadu hamulcowego moze spo-
wodowaé obrazenia ciata. Nalezy zawsze kontrolowaé
jego stan techniczny.

* Podczas regulacji nalezy upewnic sie, ze réznica w sko-
ku migedzy lewym i prawym pedatem hamulca nie przekra-
cza 5 mm.

Jezeli réznica jest zbyt duza, moze to prowadzi¢ do jedno-
stronnego hamowania i w konsekwencji do przewrécenia
traktora.

1) Luz pedatu
Prawidtowy luz pedatu hamulca wynosi 30-40 mm.

2) Metoda regulacji

+ Zwolni¢ hamulec postojowy.

+ Poluzowa¢ nakretke kontrujaca, przekreci¢ nakretke regu-
lacyjng i ustawi¢ luz pedatu tak, aby réznica miedzy lewym i
prawym pedatem nie przekraczata 5 mm.

+ Po regulacji dokreci¢ nakretke kontrujaca.

+ Sprawdzi¢ dziatanie hamulca postojowego, aby upewnic sie,
ze dziata prawidtowo.

ORY GINATLN_A



PL

Podstawowy serwis i konserwacja traktora

Uwaga: Filtr oleju ma posta¢ wymiennego wktadu. W przy-
padku jego zatkania uruchamiany jest zawdr obejsciowy, co
powoduje smarowanie silnika niefiltrowanym olejem. Aby temu
zapobiec, nalezy wymieniac filtr oleju na oryginalny nowy co
kazde okreslone w instrukeji 200 godzin pracy.

2. Kontrola przewodu wtrysku paliwa
Sprawdzi¢ przewdd wtrysku paliwa pod katem uszkodzen Iub
wyciekow.

3. Kontrola przewodu chiodnicy

/N uwaca

* Sprawdzi¢, czy przewod chtodnicy nie jest uszkodzony
i czy opaska mocujaca nie jest poluzowana. Jezeli wyste-
puja nieprawidtowosci, wymieni¢ lub naprawi¢ przewoéd
chtodnicy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do poparzenia

Kontrola i konserwacja co 200 godzin z powodu wycieku goracej wody.
Produkty gumowe, takie jak przewody chtodnicy, ulegajg zu-
1. Wymiana filtra oleju silnikowego zyciu i pogorszeniu stanu nawet wtedy, gdy nie sg uzywane.
Nalezy wymienia¢ przewdd wraz z opaskami mocujgcymi co 2

& UWAGA lata lub w przypadku uszkodzenia.
* Podczas wymiany nalezy upewnic sie, ze silnik jest wy- ) . opask_a mocujgca (po jednej
taczony i catkowicie ostygt. W przeciwnym razie istnieje przewdd chiodnicy na kazdym koncu przewodu)

ryzyko poparzenia.

Metoda wymiany

1) Uzy¢ klucza do filtra, aby odkrecié filtr oleju.

2) Natozy¢ cienka warstwe oleju na uszczelke nowego filtra, a
nastepnie wkrecic i dokrecic nowy filtr recznie.

Uwaga: Nie uzywac¢ klucza do filtra podczas dokrecania.

3) Uzupetni¢ olej silnikowy do okreslonego poziomu.

4) Uruchomic silnik i pozwoli¢ mu pracowa¢ przez okofo 5 mi-
nut. Wytgczy¢ silnik po upewnieniu sig, ze kontrolka cisnienia
oleju dziata prawidtowo i nie wystepujg wycieki oleju.

5) Po catkowitym ostygnieciu silnika ponownie sprawdzi¢ po-
ziom oleju na bagnecie i w razie potrzeby uzupetnié.

| A ' N RIS

przewod chiodnicy

i 4. Kontrola przewodu dolotowego powietrza

1) Sprawdzi¢, czy przewod dolotowy powietrza nie jest uszko-
dzony i czy opaska mocujaca nie jest poluzowana. W przypad-
) b ku nieprawidtowosci wymieni¢ przewod.

fltr oleju silnikowego 2) Produkty gumowe, takie jak przewody dolotowe, réwniez z

ARG
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czasem ulegajg pogorszeniu stanu — nalezy wymieniac prze-
wod wraz z opaskami mocujgcymi co 2 lata.

filtr oleju silnikowego

5. Wymiana filtra oleju hydraulicznego

& UWAGA

Przed wymiang nalezy upewni¢ sig, ze silnik jest wylaczo-
ny i catkowicie ostygt. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
poparzenia.

* Metoda wymiany

1) Spuscic olej hydrauliczny ze skrzyni przektadniowe;.

2) Uzy¢ klucza do filtra, aby odkrecié filtr oleju hydraulicznego.
3) Natozy¢ cienka warstwe oleju hydraulicznego na uszczelke
nowego filtra, nastepnie wkrecic i dokreci¢ go recznie.
Uwaga: Nie uzywac¢ klucza do filtra podczas dokrecania.

4) Uzupetni¢ olej hydrauliczny w skrzyni przektadniowej do
okreslonego poziomu.

5) Uruchomié silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym.

6) Porusza¢ dzwignig podno$nika hydraulicznego do momen-
tu, az olej wypetni obwod hydrauliczny i uktad zacznie dziataé
prawidtowo.

7) Gdy maszyna robocza moze by¢ podnoszona i opuszczana
prawidtowo, ustawi¢ dzwignie podnosnika hydraulicznego w
potozeniu Lower (opuszczanie) i opusci¢ maszyne na podtoze.
8) W tym stanie pozostawi¢ silnik wigczony przez okoto 2 mi-
nuty, a nastepnie go wytaczy¢.

9) Po uptywie 10 minut sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowe-
go za pomocg bagnetu. Jezeli poziom jest zbyt niski, nalezy
uzupetnic.

Uwaga: Szczegotowe informacje dotyczace spuszczania i
uzupetniania oleju hydraulicznego skrzyni przektadniowej
znajduja si¢ w rozdziale ,Wymiana oleju hydraulicznego
przektadni” w sekcji ,Kontrola i konserwacja co 300 go-
dzin”.

N STRUKTZCUJA
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filtr oleju hydraulicznego

6. Kontrola drazka kierowniczego

A UWAGA

* Jezeli drazek kierowniczy jest uszkodzony, kierownica
bedzie sig obraca¢ lub porusza¢ w sposdb nienaturalny.

* Metoda kontroli

Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy przednimi koncami kot (A-B) oraz
tylnymi koricami kot (C-D) i sprawdz, czy réznica CD-AB mie-
§ci sig w zakresie 0-20 mm. Jezeli warto$¢ ta jest wigksza,
konieczna jest naprawa — nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym serwisem.

odlegto$¢ miedzy
tylnymi koricami kot

1

[0]

»
=

odlegto$¢ miedzy
przednimi koncami két

[A] (B]

Uwaga: Sprawdzi¢, czy koncdwka drazka kierowniczego
(przegub kulowy) oraz drazek taczacy nie sg wygiete lub zde-
formowane.

Kontrole nalezy przeprowadza¢ przy ci$nieniu powietrza w
oponach zgodnym z wartociami nominalnymi.
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Kontrola i konserwacja co 300 godzin

1. Wymiana oleju hydraulicznego przekfadni

/N uwaca

Podczas wymiany nalezy upewni¢ sig, ze silnik jest wy-
faczony i catkowicie ostygt. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko poparzenia.

* Metoda wymiany

1) Odkreci¢ korek spustowy przy wlewie oleju podnosnika i od-
kreci¢ $rube spustowa kluczem, aby spusci¢ olej hydrauliczny.
Uwaga: Jesli sruba spustowa zostanie odkrecona zbyt
gwaltownie, olej hydrauliczny moze wyptyna¢ pod cisnie-
niem i rozprysna¢ sie na opony.

s

$ruba spustowa oleju (po jednej z kazdej strony)

2) Po spuszczeniu zuzytego oleju wkreci¢ ponownie $rube
spustowg i dokreci¢ jg kluczem.

3) Uzupetni¢ odpowiednig ilo$¢ oleju hydraulicznego przez
otwdr wlewu oleju podnosnika, nastepnie zamkna¢ korek wle-

SN ‘% < i - S
‘ ||J.. l 1,/!\‘!} wlew oleju  —=>

4) Uruchomic silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym przez
okoto 5 minut. Nastepnie sprawdzic, czy nie ma wyciekdw ole-
juw okolicy $ruby spustowej, po czym wytaczy¢ silnik.

5) Wyja¢ bagnet, przetrze¢ jego koncéwke, wiozy¢ z powrotem
i ponownie wyja¢ w celu sprawdzenia poziomu oleju.

Jezeli poziom jest zbyt niski, nalezy uzupetnic.

I NS TR UK C J A

Uwaga: jezeli maszyna robocza jest zainstalowana, nalezy jg
opusci¢ na podfoze przed wykonaniem pomiaru.

\| T
\V

gomy
poziom

dolny
poziom

2. Wymiana oleju przektadniowego w przednim moscie

* Metoda wymiany

1) Wyja¢ bagnet przy wlewie oleju przektadniowego przednie-
go mostu, nastepnie odkreci¢ Srube spustowg kluczem w celu
spuszczenia oleju.

Uwaga: wyjecie bagnetu utatwia sptywanie oleju.

$ruba spustowa oleju (po jednej z kazdej strony)

2) Po spuszczeniu zuzytego oleju wkreci¢ ponownie $Srube
spustowa i dokrecic jg kluczem.

3) Wla¢ odpowiednig ilos¢ nowego oleju przektadniowego
przez wlew oleju przedniego mostu.

4) Po napetnieniu odczeka¢ okoto 10 minut, a nastepnie
sprawdzi¢ poziom oleju za pomocg bagnetu. Jezeli poziom
jest zbyt niski, nalezy uzupetnic.

Kontrola i konserwacja co 400 godzin

1. Czyszczenie filtra paliwa i wymiana wkfadu filtra

/N uwaca

* Jezeli miska filtra zostanie zdjeta przy niemal petnym
zbiorniku paliwa, paliwo cofnie si¢ z przewodu powrotne-
go do filtra. Dlatego czyszczenie filtra paliwa i wymiang
jego wkiadu nalezy wykonywaé, gdy poziom paliwa w
zbiorniku jest nizszy niz potowa jego pojemnosci.

* Po ponownym zamontowaniu miski sprawdzi¢, czy za-
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wor zwrotny na pokrywie filtra jest zamknigty — wowczas
przeplyw paliwa ze zbiornika zostanie automatycznie za-
trzymany.

* Metoda wymiany

1) Obrdci¢ miske filtra reka w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az zostanie zdjeta.

2) Usuna¢ stary wkiad filtra i wyczysci¢ wnetrze miski za po-
mocg oleju napedowego.

3) Umiesci¢ nowy wkiad filtra w misce, a nastepnie wkreci¢
miske z powrotem do korpusu filtra, dokrecajac ja recznie.

% odkreci¢  dokrecic
=Y

miska filtra

WAZNE

* Podczas montazu nalezy uwazac, aby do wnetrza nie dostat
sig kurz ani brud.

* Po czyszczeniu i ponownym dokreceniu miski nalezy odpo-
wietrzy¢ uktad paliwowy.

Opis procedury odpowietrzania znajduje sie w rozdziale ,Od-
powietrzanie uktadu paliwowego” w sekgji ,Wymagana kontro-
la i konserwacja”.

Kontrola i konserwacja co 800 godzin

1. Kontrola i konserwacja luzu zaworéw silnika
Wymiane i kontrole nalezy wykonywa¢ w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

Przeglad i konserwacja co 1 rok

1. Wymiana wkiadu filtra powietrza

Wkiad filtra nalezy wymieniac¢ raz w roku lub po sze$ciokrot-
nym czyszczeniu.

Uwaga: nalezy odnie$¢ sie do rozdziatu ,,Czyszczenie ele-
mentu filtra powietrza” w sekcji ,,Kontrola i konserwacja
co 100 godzin”.

N STRUKTZCUJA
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Przeglad i konserwacja co 2 lata

1. Wymiana plynu chtodzacego

/N uwaca

+ Jezeli korek chiodnicy zostanie otwarty, gdy silnik pra-
cuje lub bezposrednio po jego wylaczeniu, goracy plyn
chtodzacy moze sie rozprysnaé i spowodowaé poparze-
nie. Dlatego przed zdjeciem korka nalezy odczekac co naj-
mniej 30 minut, az silnik catkowicie ostygnie. Nastepnie
nalezy powoli przekreci¢ korek chtodnicy do pierwszego
oporu w celu uwolnienia ci$nienia resztkowego, a po jego
spadku - catkowicie zdjac korek.

1) Metoda wymiany

+ Odkreci¢ $rube spustowg z szybkoztgczem na chtodnicy od
strony silnika oraz korek chtodnicy w gérnej czesci, aby spu-
§ci¢ caly plyn chiodzacy. Zdja¢ zbiornik wody pomocniczej i
oprozni¢ go z pozostatego ptynu.

$ruba spustowa z szybkoztgczem

+ Przeptuka¢ chtodnice wodg z kranu.

Po zakonczeniu ptukania ponownie wkreci¢ $rube spustowg z
szybkoztgczem do chiodnicy i dokreci¢ ja, a nastepnie zamon-
towac zbiornik wody pomocniczej w pierwotnej pozycii.

+ Po napetnieniu chtodnicy i zbiornika wody pomocniczej od-
powiednig iloscig ptynu chtodzacego nalezy dokreci¢ korek
chtodnicy i zamkna¢ korek zbiornika wody pomocnicze;.
Uwaga: Jest to zjawisko normalne, ze poziom ptynu chtodza-
cego w zbiorniku pomocniczym waha sie w zakresie od ,FULL”
do ,LOW".
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7N
korek chtodnicy

— F
zbiornik wody ULL
pomocniczej

< o

2) Sposo6b uzycia ptynu niezamarzajacego

Plyn niezamarzajacy obniza temperaturg zamarzania wody i
zapobiega uszkodzeniu cylindra oraz chtodnicy w wyniku za-
marzania cieczy chtodzacej.

Gdy temperatura powietrza spada ponizej 0°C, nalezy wymie-
szaé plyn niezamarzajacy z czystg wodg w celu uzupetnienia
chtodnicy oraz zbiornika wody pomocniczej lub stosowac ciecz
chfodzacg wymieszang z ptynem niezamarzajacym.

Uwaga: po opuszczeniu fabryki w uktadzie chtodzenia za-
stosowano juz ptyn niezamarzajacy.

WAZNE

+ Doda¢ 50% ptynu niezamarzajacego do wody chtodzace; i
doktadnie wymiesza¢ przed uzyciem.

+ W przypadku niewtasciwego stosunku mieszania ptyn chito-
dzacy moze zamarzac zimg lub przegrzewac si¢ latem.

+ Podczas stosowania ptynu niezamarzajgcego nie dodawac
$rodka do czyszczenia chtodnicy. Zawarty w plynie niezama-
rzajgcym inhibitor korozji wehodzi w reakcje z takim $rodkiem,
co prowadzi do powstawania osaddw i moze negatywnie wply-
wac na elementy silnika.

+ Okres skuteczno$ci ptynu niezamarzajgcego wynosi 2 lata i
po tym czasie nalezy go wymienic.

+ Dane dotyczace temperatury niezamarzania ptynu niezama-
rzajgcego przedstawiono ponizej:

Procentowy udziat roztworu podsta- Gwarantowana temperatura nieza-
wowego [%)] marzania [°C]
10 -4
15 -5
20 -8
25 11,5
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Procentowy udziat roztworu podsta- Gwarantowana temperatura nieza-
wowego [%)] marzania [°C]
30 -15
35 -20
40 25
45 -30
50 -35
55 -40

2. Czyszczenie chtodnicy

Chtodnice nalezy przeptuka¢ woda co 2 lata uzytkowania lub w
przypadku konieczno$ci uzupetnienia ptynu niezamarzajgcego.
Uwaga: w przypadku stosowania srodka do czyszczenia
chiodnicy zanieczyszczenia moga zosta¢ usunigte.

3. Wymiana gumowych przewodow

+ przewdd chiodnicy

+ przewod paliwowy

* przewod dolotowy powietrza

+ przewody uktadu hydraulicznego — nalezy sprawdza¢ i wy-
mienia¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Uwaga: nalezy wymienia¢ zaréwno przewod gumowy, jak i
jego obejme mocujaca.

Wymagana kontrola i konserwacja

1. Odpowietrzanie uktadu paliwowego

1) Odpowietrzanie uktadu paliwowego nalezy przeprowa-
dzi¢ w nastepujacych przypadkach:

« filtr paliwa i przewdd faczacy zostaty zdemontowane i ponow-
nie zamontowane,

+ paliwo zostato zuzyte i uzupetnione,

+ traktor byt nieuzywany przez diuzszy czas i jest ponownie
uruchamiany.

2) Metoda odpowietrzania:

+ Napetni¢ zbiornik paliwa.

+ Poluzowa¢ nakretke przewodu wysokiego cisnienia za po-
mocg klucza.

+ Uruchomic silnik na okofo 1 minute, a nastepnie go wytaczy¢.
+ Dokreci¢ nakretke przewodu wysokiego cisnienia kluczem.

+ Sprawdzic, czy w okolicy nakretki nie wystepuja wycieki paliwa.

nakretka
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Podstawowy serwis i konserwacja traktora

2. Wymiana bezpiecznika 4. Czyszczenie btotnikow

1) Metoda wymiany: Po zakonfczeniu pracy traktora nalezy uzy¢ myjki wysokoci-
* Zdja¢ pokrywe ze skrzynki bezpiecznikow. $nieniowej do umycia bfotnikow i opon.

* Wyja¢ przepalony bezpiecznik. Uwaga: Aby nie uszkodzi¢ maszyny, nalezy ustawi¢ dysze
+ Wiozy¢ nowy bezpiecznik o tej samej wartosci pradu zna-  myjki wysokocisnieniowej w trybie rozproszonym i zachowac
mionowego. odlegto$¢ co najmniej 2 metrow podczas mycia traktora.
WAZNE

+ Jezeli nowo wstawiony bezpiecznik ponownie przepali sig
w krotkim czasie, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu przeprowadzenia kontroli i kon-
serwacji.

skrzynka bezpiecznikéw (10 A, 20 A, 30 A)

: skrzynka
bezpiecznikdw (10 A, 40 A) @

[ ’) -/ v
MENNSE
N
Ak =

Uwaga: w przypadku koniecznosci poprowadzenia insta-
lacji elektrycznej w celu montazu dodatkowych lamp robo-
czych (opcja), nalezy skonsultowa¢ si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym.

3. Wymiana zaréwek

1) Wyjac zardwke kierunkowskazu z tylu obudowy lampy i wy-
mienic ja.

2) Pozostate lampy robocze to lampy LED zespolone. W przy-
padku ich uszkodzenia nalezy wymienic caty zespot. Wymiane
nalezy zleci¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym.

m INSTRUKCJA ORYGINALNA
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Przechowywanie i transport traktora

Konserwacja podczas dtugotrwatego przechowywania

Jezeli traktor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci konserwacyjne przed jego
odstawieniem:

1. Naprawi¢ uszkodzone elementy.

2. Wymienic¢ olej silnikowy i uruchomic silnik na 10-15 minut z predko$cig powyzej 2000 obr./min, w celu rozprowadzenia oleju po
wszystkich czesciach. Nastepnie wykonywac takie uruchomienie co 1-2 miesigce.

Uwaga: jezeli podczas konserwacji przeciwkorozyjnej zostat spuszczony ptyn chtodzacy, nalezy napetni¢ chtodnice czy-
sta woda przed uruchomieniem silnika. Po zakonczeniu pracy wode nalezy ponownie spuscic.

3. Sprawdzi¢ i potwierdzi¢ elementy znajdujace sie w tabeli okresowych czynnosci kontrolnych.

4. Nasmarowac lub pokry¢ olejem wszystkie ruchome czesci narazone na korozje.

5. Spusci¢ ptyn chtodzacy. Jezeli do uktadu dodano plyn niezamarzajacy, nie ma potrzeby jego spuszczania.

6. Odkrecic korek spustowy na spodzie obudowy sprzegta i sprawdzic, czy nie dostata sie tam woda.

7. Ustawi¢ ci$nienie w oponach nieco wyzsze niz warto$¢ standardowa.

8. Odigczy¢ akumulator od traktora i przechowywaé go w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu. Jezeli akumulator nie zosta-
nie wyjety, nalezy przynajmniej odigczy¢ przewdd uziemiajacy.

9. Zdja¢ przeciwwage oraz odtgczy¢ lub opusci¢ podiaczone urzadzenia robocze na podtoze.

10. Umiescic kliny pod kotami — z przodu i z tytu tylnych két.

11. Sprawdzi¢, czy przewody, linie kablowe, gumowe weze i powtoki traktora nie sg uszkodzone oraz czy obejmy mocujgce sg na
miejscu; w razie potrzeby wykona¢ konserwacje.

12. Natadowa¢ akumulator przy uzyciu tadowarki przynajmniej raz w miesigcu.

13. Miejsce przechowywania powinno by¢ suche, wolne od wody i materiatéw tatwopalnych, takich jak stoma. Traktor nalezy
przykry¢ ptociennym pokrowcem.

WAZNE

+ Nalezy wytaczy¢ silnik przed myciem traktora przed ditugotrwatym przechowywaniem. W przypadku koniecznosci uruchomienia
maszyny nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby woda nie dostata sie do wiotu filtra powietrza, poniewaz moze to spowodowaé jego
uszkodzenie.

* Przed przechowaniem nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki w pozycji [Stop].

+ Podczas montazu akumulatora nalezy ostroznie podigczy¢ biegun dodatni (+) i ujemny (=), upewniajac sig, ze nie zostang one
zamienione. Odwrotne podigczenie moze spowodowac uszkodzenie elektroniki traktora.

+ Po wystarczajacym ostygnieciu ttumika i silnika nalezy przykry¢ je plandeka. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru.

Srodki ostroznosci podczas transportu

Traktor zazwyczaj nie jest pakowany, a akcesoria, narzedzia i czesci, ktére nalezy zdemontowaé na czas transportu,
powinny by¢ zapakowane oddzielnie i przewozone razem z traktorem.

1. Zatadunek i roztadunek nalezy przeprowadzac na ptaskim i otwartym terenie.

2. Do zatadunku i roztadunku nalezy uzywac specjalnej platformy.

3. Podczas zatadunku i roztadunku musi by¢ obecny personel wykwalifikowany do nadzoru. Osoby postronne nie moga przeby-
waé w poblizu.

4. Po zatadunku nalezy ustawi¢ dzwignie gtéwnej lub pomocniczej przektadni biegéw oraz dzwignie przektadni PTO w potozeniu
[Neutral] (N), wcisnaé pedat hamulca i zaciggna¢ dzwignie hamulca postojowego w pozycje [ON]. Nastepnie przekreci¢ kluczyk
w pozycje [Stop] i wyjac go.

5. Po zatadunku nalezy uzy¢ mocnych lin, aby unieruchomi¢ traktor — przdd i tyt kazdego z czterech kot powinny by¢ zabez-
pieczone linami w ksztatcie litery ,A”. Przdd i tyt opon nalezy dodatkowo zablokowa¢ klinami, a przednia i tylna 0$ powinny by¢
przymocowane mocnymi linami.

6. Jezeli traktor jest wyposazony w lusterko wsteczne, nalezy ztozy¢ je do wewnatrz tak bardzo, jak to mozliwe. W razie potrzeby
lusterko moze zosta¢ zdemontowane i zapakowane oddzielnie.

7. Podczas przewozu, zwlaszcza przy przejazdach przez tunele, mosty lub pod znakami ograniczajacymi wysokos¢, nalezy
upewnic sig, ze traktor nie przekracza dopuszczalnej wysokosci. Podczas skrecania nalezy odpowiednio zmniejszy¢ predkoSc.
8. Podczas roztadunku nalezy zwolni¢ hamulec postojowy, wigczy¢ bieg do przodu i ostroznie zjecha¢ z rampy z najmniejszq
mozliwg predkoscia.

I NS TRUKCJA ORYGINALNA
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Rozwiazywanie probleméw

Usuwanie usterek silnika

Jezeli silnik nie dziata prawidtowo, nalezy zdiagnozowa¢ usterke zgodnie z ponizszg tabelg i podja¢ odpowiednie dzia-
fania naprawcze.

Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Trudnoéci z uruchomieniem silnika

1. Paliwo nie doptywa

+ Sprawdzi¢ zbiornik paliwa i usungc zanieczyszczenia oraz wode.
+ Sprawdzic filtr paliwa i oczysci¢ go, jezeli jest zabrudzony.

2. Powietrze i woda dostaty sie do uktadu
paliwowego

+ Sprawdzi¢ wszystkie przewody paliwowe i obejmy. W razie potrzeby dokre-
ci¢ lub wymieni¢ uszkodzone elementy.

+ Odpowietrzy¢ uktad paliwowy (patrz rozdziat ,Niezbedne przeglady i kon-
serwacja’).

3. W niskiej temperaturze olej jest zbyt gesty, co
powoduje duzy opdr pracy silnika

+ Pola¢ chiodnice goracg woda.
+ Stosowac odpowiedni olej silnikowy zaleznie od temperatury otoczenia.

4. Akumulator jest roztadowany, rozrusznik nie
obraca sie wystarczajgco szybko

+ Natadowa¢ akumulator.

Niewystarczajaca moc silnika

1. Zbyt mato paliwa

+ Uzupetni¢ paliwo.
+ Sprawdzi¢ uktad paliwowy (zwrdci¢ uwage, czy nie ma powietrza w ukfa-
dzie).

2. Niedostateczny przeptyw paliwa

+ Oczyscic filtr paliwa.

3. Filtr powietrza jest zatkany

+ Oczyscic wktad filtra powietrza.

Nagte zatrzymanie silnika

1. Zbyt mato paliwa

+ Uzupetni¢ paliwo.
+ Sprawdzi¢ ukfad paliwowy (zwrdci¢ uwage, czy nie ma powietrza w ukfa-
dzie).

2. Brak przeptywu paliwa

+ Sprawdzic filtr paliwa i oczysci¢, jesli jest zabrudzony.

Nadmiernie czarny dym z
wydechu

1. Niskiej jakosci paliwo

+ Wymienic¢ paliwo na olej napedowy wysokiej jakosci.

2. Nadmierna ilo$¢ oleju

+ Wyregulowac ilos¢ oleju do zalecanego poziomu.

3. Filtr powietrza jest zatkany

+ Oczysci¢ wkiad filtra powietrza.

Wskaznik temperatury w czerwo-
nym polu

1. Temperatura plynu chfodzacego przekroczyta
110°C

+ Uzupetni¢ ptyn chiodzacy.

« Sprawdzi¢, czy nie wystepuje wyciek ptynu.

+ Sprawdzi¢ nacigg paska klinowego.

+ Sprawdzi¢, czy siatka ochronna przed chtodnicg i sama chtodnica nie sg
zatkane.

Ciagty niebieski lub biaty dym przy

uruchamianiu

1. W tlumiku pozostata wilgo¢ po weze$niejszej
pracy z niskg predkoscia obrotowa lub przy dtugim
biegu jatowym

+ Obcigzy¢ silnik, aby ogrzac tumik. Nalezy unika¢ dtugotrwatej pracy na
biegu jatowym i przy zimnym silniku.

2. Uszkodzona dysza wiryskiwacza

+ Sprawdzi¢ dysze wtryskiwacza.

3. Niskiej jakosci paliwo

+ Wymienic paliwo na olej napedowy wysokiej jakosci.
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Dane techniczne

Tabela z gtownymi danymi technicznymi traktora

Lp. Parametr Jednostka Wartos¢
1 Nr katalogowy YT-85830
2 Rodzaj napedu 4WD
3 Wymiary catkowite (diugos¢ x szeroko$¢ x wysokosc) [mm] 2500 x 970 x 1807
4 Rozstaw osi [mm] 1270
5 Promien skretu [mm] 1700/2300
6 Przeswit [mm] 285
7 Masa (bez obcigznikéw i operatora) [ka] 620
Producent ZHEJIANG SELEHE AGRICULTURE EQUIPMENT CO., LTD.
Model i typ XY377-C
8 Silnik Moc znamionowa [kW] 18,5
Znam\%r;)%vti v;;;edkosc [min] 3000
Rodzaj paliwa Olej napedowy (Diesel)
Typ konstrukeji Z detka, stalowa piasta, do pracy na suchym gruncie
9 Koto przednie Rozmiar opony 5,00-12
Rozstaw kot [mm] 750 (standard) / 960~1200 (regulowany)
Typ konstrukcji Bez detki, do pracy na suchym gruncie
10 Koto tylne Rozmiar opony 8,00-16
Rozstaw kot [mm] 760 (standard) / 960~1200 (regulowany)
1 Typ sprzegta / hamulca Suchy jednotarczowy / tarczowy (mokry)
12 Uktad kierowniczy Wspomagany (zintegrowany)
13 Mechanizm réznicowy 2 pary przektadni stozkowych (z blokadg mechanizmu réznicowego)
14 Liczba biegow 6 do przodu, 2 do tylu
15 System zmiany biegéw Potgczenie przektadni wybieralnej i statej
bieg wysoki — do przodu 417 8,53 15
16 Predkos¢ jazdy bieg niski - do przodu [km/h] 0,74 1,51 2,65
bieg wsteczny 1,48 8,35
17 Predkosc watka PTO / predkosc silnika [min”] 635 /3000, 1116/ 3000
18 Uktad podnosnika roboczego Sterowanie - Sterowalme pozycyjne
Metoda montazu Potaczenie trzypunktowe
Tabela predkosci jazdy
Przekfadnia pomocnicza Przektadnia gtéwna Jednostka Warto$¢
Bieg wsteczny 8,35
Wysoka Bieg 1 do przodu 417
Bieg 2 do przodu 8,53
B\elg 3 do przodu fkmih] 15
Bieg wsteczny 1,48
Niska BTeg 1 do przodu 0,74
Bieg 2 do przodu 1,51
Bieg 3 do przodu 2,65
Uwaga: Powyzsze wartosci predkosci jazdy odnosza sie do predkosci znamionowej silnika.
Tabela predkosci obrotowej watka PTO
Predkos$¢ obrotowa watka PTO Obroty do przodu 1 635 obr./min
Obroty do przodu 2 1116 obr./min
Uwaga: Powyzsze predkosci obrotowe odnosza sig do predkosci znamionowe; silnika.
I NS TR UK C J A ORY GINALNA
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Dane techniczne

Lista gléwnych czesci eksploatacyjnych

Z)
N
B .;Jl

Lp. Nazwa czesci Uwagi
1 Wkiad filtra powietrza -
2 Filtr paliwa -
3 Wkiad filtra paliwa -
4 Filtr oleju hydraulicznego -
5 Filtr oleju -
6 Zaréwka lampy kierunkowskazu -
7 Bezpiecznik 10A Akcesoria dodatkowe (zestaw narzedzi)
8 Bezpiecznik 20 A Akcesoria dodatkowe (zestaw narzedzi)
9 Bezpiecznik 30 A Akcesoria dodatkowe (zestaw narzedzi)
10 Bezpiecznik 40 A Akcesoria dodatkowe (zestaw narzedzi)
1" Bezpiecznik 80 A Akcesoria dodatkowe (zestaw narzedzi)
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Dane techniczne

Lista wyposazenia standardowego

Lp. Nazwa llo$¢ / zestaw Uwagi
1 Ciegno podnoszace 2

2 Ramie sterujgce gorne 1

3 Zesp6t ciegta ograniczajacego 2

4 Dolne ciggno taczace 2

5 Swiadectwo zgodnosci 1

6 Karta gwarancyjna 1 Skrzynia drewniana
7 Instrukcja obstugi traktora 1

8 Sworzen dolnego zaczepu 1

9 Plytka mocujaca zawias ciggta ograniczajacego 2

10 Tuleja zawiasu ciggta ograniczajacego 2

1 Sworzen zawiasu ciggta ograniczajacego 1

12 Bezpiecznik 10 A 1

13 Bezpiecznik 20 A 1

14 Bezpiecznik 30 A 1

15 Bezpiecznik 40 A 1

16 Bezpiecznik 80 A 1

17 Podktadka 16 6

18 Sworzen B16x55 6

19 Sworzen B18x100x10x86 3

20 Pierscien zabezplelczajacy 10x45 3 Torba narzedziowa
21 Kolek rozprezny 4x32 8

22 Podkfadka sprezysta 16 2

23 Nakretka szesciokatna z wpustem M16x1,5 2

24 Sruba z podkladka sprezysta M12x45 4

25 Wkretak krzyzowy (PH2) 1

26 Klucz ptasko-oczkowy (17-19) 1

27 Klucz ptasko-oczkowy (12-14) 1

28 Klucz ptasko-oczkowy (13-16) 1

29 Klucz ptasko-oczkowy (8-10) 1
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Dane techniczne

Mozliwe do zastosowania maszyny robocze (wyposazenie opcjonalne)

/N uwaca

® Podczas i ia maszyny roboczej j z tylu nalezy zast ¢ i towac przeciwwage, aby obcigzenie przednich kot (kot kierowanych)
osiagneto 20% catkowitej masy.
* Nie nalezy uzywac yny roboczej, ktéra nie zapewnia, ze obciazenie przednich két wynosi co najmniej 20% catkowitej masy, nawet jesli traktor jest wypo-

sazony w maksymalng przeciwwage.
* Podczas pracy z maszyna montowana z przodu nalezy zamontowac inng maszyne robocza lub odpowiednia przeciwwage z tytu traktora w celu poprawy sta-

bilnosci. (W celu uzyskania gotowy ji nalezy ¢ sig z autory ym | sprzedazy).
Lp. Nazwa maszyny roboczej Zastosowanie
1 Plewiarka sadownicza Do pielenia i otwierania $ciezek w sadzie
2 Koparka rowéw na suche pola Do wykonywania rowéw w suchych polach, sadach, szklarniach i innych obszarach
3 Glebogryzarka obrotowa (bijakowa) Do spulchniania gIebgggzﬁﬁvygfrﬂﬁdﬁxgﬁ?gi;Jgdoggsvic;r;ir:ﬁgjrjs;ifnia korzeni i resztek
4 Rozsiewacz nawozéw Do skutecznego i rownomiernego rozsiewania nawozéw na duzych powierzchniach
5 Przyczepa Do transportu w sadach, na polach uprawnych, w szklarniach i na innych terenach
6 Kopaczka do ziemniakow Do zmechanizowanego zbioru ziemniakéw
7 Siewnik warzyw Do zmechanizowanego siewu warzyw
8 Siewnik zbozowy Do zmechanizowanego siewu zb6z
9 Opryskiwacz Do opryskiwania drzew owocowych w sadach $rodkami ochrony rolin
10 Odsniezarka Do usuwania $niegu za pomocg obrotowej szczotki, co znacznie zwigksza efektywnos¢ od$niezania
1 Kopaczka do orzeszkéw ziemnych Do zmechanizowanego zbioru orzeszkéw ziemnych

Uwaga: W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat dostepnych maszyn roboczych nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem sprzedazy.
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Preface

This operation manual describes and explains the correct use of the YATO tractor, as well as the basic inspection and maintenan-
ce procedures. Before starting work, carefully read and fully understand the contents of this manual, and follow the instructions
provided to make full use of the tractor’s excellent performance and to ensure safe and comfortable operation.

After reading, keep the manual in an easily accessible place so that it can be quickly referenced in case of problems.

Please note that some components may be changed to improve the quality, performance, or safety of the product. In such cases,
the actual product may differ slightly from the descriptions in this manual.

Safety First

The precautions contained in this manual and the warning labels affixed to the machine provide important information that, if
ignored, could lead to accidents. Carefully read this manual and strictly follow all safety instructions.

If any warning label becomes dirty or detached, order a replacement from your dealer and attach it in the designated location
specified by the manufacturer.

Warning Symbols
In this manual, warnings considered particularly important are classified as follows:

DANGER
Failure to follow the instructions will result in death or serious injury.

WARNING
Failure to follow the instructions may result in death or serious injury.

CAUTION
Failure to follow the instructions may result in personal injury.

>

IMPORTANT
Failure to follow the instructions may result in damage to or malfunction of the machine.

Purpose of the Tractor

The machine must be used only for its intended purpose, and no structural modifications are permitted.
Please note that the warranty does not cover machines used for purposes other than those specified, or after modifications not
approved by the manufacturer.

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland
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Instructions for Safe Operation — Please Read Carefully

Before operating the machine, carefully read this manual. The precautions contained here in are essential for personal safety and

must be strictly followed.

In this manual, the most important safety instructions are divided into four categories: DANGER, WARNING, CAUTION, and

IMPORTANT.

This manual applies to all tractor types equipped with a Rollover Protection System (ROPS).

Rollover Protection System (ROPS)

The purpose of the ROPS is to reduce injuries in the event of
a tractor rollover — the system does not prevent the rollover
itself but protects the operator from the consequences of such
an accident. Always follow safety rules and operate the tractor
carefully.

ROPS

1S

seat belt

1. Always use the ROPS and fasten the seat belt when driving.
2. Never operate the tractor with the ROPS removed.

3. Except when the ROPS height exceeds the height of the
entrance or exit doors, always raise and lock the ROPS before
operating. When the ROPS is folded, it does not provide pro-
tection in the event of a rollover.

4. When the ROPS s in the upright position, fasten the seat
belt while driving. Do not fasten the seat belt when the ROPS
is folded down.

G I N A L |

5. When folding or raising the ROPS, lower the implement to
level ground, stop the tractor, and turn off the engine.

6. Do not modify the ROPS. If the ROPS is damaged or bent in
a way that reduces its strength, it must be replaced.

Before Operation

1. Before operating the tractor, carefully read the operator's
manual for both the tractor and any attached implements. Also,
make sure to read and understand all warning labels affixed to
the machine before starting work.

2. Before lending the tractor or implements to others, explain
the correct operating procedures and ensure that they have
also read this manual thoroughly.

3. Do not allow anyone who does not understand the contents
of this manual and the warning symbols, or anyone under 18
years of age, to operate the tractor.

4. A trainee must not operate the tractor without the presence

of an instructor.
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5. Do not operate the tractor under the influence of alcohol,
when feeling unwell, ill, or during pregnancy.

6. Do not operate the tractor wearing towels, scarves, belts,
slippers, or barefoot. Loose clothing may catch on moving
parts, causing accidents or slips.

For safety, wear a helmet, well-fitted work clothes, shoes with
non-slip soles, protective glasses, and work gloves when ne-
cessary. Work clothing — Proper: helmet, close-fitting clothes,
snug cuffs, properly long trousers, non-slip shoes.

7. Do not modify the tractor. Any alterations may impair its per-
formance and result in injury or death.

8. Do not operate the tractor or any attached implements with
the Rollover Protection System (ROPS) removed.

9. Replace any damaged or missing parts immediately.

10. Check daily the condition of components such as the bra-
ke, clutch, steering system, and safety devices, and replace
them if worn or damaged.

In addition, periodically inspect and tighten bolts and nuts to
prevent loosening. (For detailed information, refer to the sec-
tion “Basic Service and Maintenance of the Tractor.”)

11. Clean the tractor regularly. Accumulated dirt, fuel, or debris
around the battery, wiring, muffler, or engine may cause fire.

Starting the Engine

1. Before starting the engine, sit in the operator’s seat and
make sure that both the main gear shift lever and the PTO
(Power Take-Off) lever are in the Neutral position, and that the
parking brake is engaged.

2. Do not start the engine while standing beside the tractor.
Never attempt to start it by directly connecting the starter to
the battery. This may cause the tractor to move suddenly and
result in an accident.

3. Before starting and operating the tractor, carefully check the
area in front, behind, and on both sides of the vehicle to en-
sure that no bystanders (especially children) are nearby. Also,
confirm that the front frame or height limit bar does not interfere
with the Rollover Protection System (ROPS).

N A L |
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4. When starting the engine indoors, open doors and windows
to provide adequate ventilation.

Operating the Tractor

1. Do not allow anyone (especially children) to ride on the trac-
tor with the operator. Always operate the tractor while seated

in the operator’s seat.

2. When towing, always use the tow hook and never attach the
tow rope to the bracket or the three-point hitch arms. Doing so
may cause damage to the tractor or result in a rollover.

O N_S
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3. Do not warm up or operate the tractor in an area with poor
ventilation. Exhaust gases contain carbon monoxide, which
can cause poisoning or death.

4. Avoid driving near ditches, pits, or road shoulders, as the
weight of the tractor may cause the ground to collapse or sink.
Additionally, in areas covered with tall grass or near puddles,
there may be unseen depressions that could cause the tractor
to tip over. Before entering such areas, get off the tractor and
make sure the ground is safe.

5. There is a risk of the tractor tipping backward when driving
forward into a ditch, on soft ground, or when climbing a steep
slope. In such cases, back up the tractor instead.

EN
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Instructions for Safe Operation — Please Read Carefully

6. When working with other tractors, communicate and coordi-
nate operations so that all operators are aware of each other’s
movements.

7. When entering or exiting fields, climbing steep slopes, or
crossing ditches, drive straight and at low speed. At this time,
lock the left and right brake pedals together and make sure the
differential lock is disengaged.

8. When the tractor is stationary, use the hydraulic lowering
speed control knob to lock the hydraulic system. This prevents
the implement from unintentionally rising or lowering due to in-
correct operation. Turn the knob fully toward the [Slow] position
to lock (stop) the hydraulic system.

\ SR
3] lowering speed control knob

9. When driving over steep slopes or ditches with significant
height differences, place boards or ramps and move slowly.
The ramps should be at least four times longer than the height
of the step.

10. On steep slopes, when loading or unloading the tractor,
entering or leaving a field, or crossing uneven terrain, do not
change gears while driving.

Set the gear shift lever in a safe, low-speed position in advan-

ce.
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11. Disable the double-speed steering function during field
operations and do not use it in this mode.

Do not use double-speed steering when driving at high speed,
as it may cause the tractor to roll over.

Using the Working Machine

1. Attach and detach the working machine only on flat, stable
ground.

2. When dismounting the tractor to install, remove, adjust, cle-
an, or repair a PTO-driven working machine, always wait until
all moving parts have completely stopped. Failure to do so may
result in being caught in moving components and suffering se-
rious injury.

3. Gdy watek PTO nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ na niego
osfone.

@,
:‘—‘f s

|
PTO shaft
guard
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Instructions for Safe Operation — Please Read Carefully

4. When operating a working machine driven by the PTO sha-
ft, do not exceed the rated speed specified for that machine.
Exceeding the permissible speed may result in equipment da-
mage or personal injury.

5. Use only working machines recommended for this tractor
model. Using machines that are too large or too small may
cause imbalance, leading to machine damage or personal in-
jury. If uncertain, contact your dealer for detailed information.
6. When installing a rear-mounted working machine, attach
appropriate front ballast so that the load on the front (steering)
wheels accounts for at least 20% of the tractor’s total weight.
Note: If the front of the tractor is too light, it may tip over.

7. To maintain proper stability when towing, working on slopes,
using a front loader, or performing other operations, increase
the wheel track (distance between the centers of the left and
right wheels) within a safe range

T
T r—r——
P ——1

1
1
1
]
1
[
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I
]
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Driving the Tractor on the Road

1. When driving on the road, connect the left and right brake
pedals using the brake pedal locking plate.

Pressing only one brake pedal at high speed may cause the
tractor to skid sideways, which can lead to a rollover or a traffic
accident.

Note: When driving on the road, the left and right brake pe-

O N_S
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dals must be connected. During field work, the connecting
plate can be removed if necessary.

pedal loc-
king plate

left brake pedal

right brake pedal

2. Do not press the differential lock pedal while driving on
the road. Otherwise, the tractor will not be able to turn proper-
ly, which may cause transmission damage or a traffic accident.
Release the pedal to disengage the lock. Press the pedal to
engage it.

Pedal released -
lock disengaged
] 1
Pedal pressed — lock
engaged

Differential lock
pedal

3. Always reduce speed before turning. Turning at high speed
may cause the tractor to overturn.

4. Do not press the clutch pedal while driving downhill. Other-
wise, the tractor will shift into neutral and continue to move by
inertia, which can lead to loss of control and an accident.

G I N A L |
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Instructions for Safe Operation — Please Read Carefully

5. Follow all traffic laws and safety regulations. Carry all
required documents and licenses while operating the tractor
on public roads.

Parking and Storage

1. When parking, choose a flat and stable area where the
tractor can stand safely. Set the PTO lever to the Neutral (N)
position and disconnect or lower the working machine to the
ground. Also set both the main and auxiliary gear shift levers to
the Neutral (N) position.

Then, engage the parking brake lever to the On position, turn
off the engine, and remove the key from the ignition. If the trac-
tor is parked on a slope, place wheel chocks both in front of
and behind the rear wheels.

2. Do not park near flammable materials such as hay or straw.
3. If the tractor is to be covered with a tarpaulin, do so only after
the muffler and engine have cooled sufficiently.
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Inspection, Refueling, and Maintenance

1. Park the tractor on a flat surface, set the PTO lever to the
Neutral (N) position, lower the working machine to the ground,
and set both the main and auxiliary gear shift levers to Neutral
(N). Engage the parking brake lever in the On position and
stop the engine.

&
EEEEEEEN

2. Check and service the engine, muffler, radiator, and other
components only after they have completely cooled down.
Failure to do so may result in burns.

3. When the working machine is raised during inspection or re-
pair, lock (stop) its descent using the hydraulic lowering speed
control knob to prevent accidental lowering. Additionally, sup-
port the machine with a jack to avoid it dropping unexpectedly.

N

\

4. Do not smoke or use open flames near the tractor during
refueling or when charging the battery, as this may cause fire
or explosion.

5. When connecting jumper cables to a discharged battery and
starting the engine, follow the correct procedure.

Note: For details, refer to the section “Emergency Starting in
Case of Battery Discharge” under “Starting and Stopping the
Engine.”

6. When removing the battery, always disconnect the negative
cable first to prevent short-circuiting.

When reinstalling the battery, connect the negative cable last.
7. Make sure tire pressure is maintained at the value speci-
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fied in the operator’'s manual. Overinflated tires may burst and
cause injury.

8. Do not use tires with cuts or damage that reach the cord
layer, as there is a risk of rupture.

9. Tire, tube, rim, and other component replacement or repair
must be performed by qualified service personnel.

10. Hydraulic oil released under pressure can penetrate the
skin and cause serious injury. Before disassembling any hy-
draulic components, completely relieve the residual pressure
in the system.

7

11. When searching for invisible hydraulic oil leaks, wear pro-
tective glasses and use cardboard, a magnifying glass, or
other tools to safely locate the source of the leak. If hydraulic
oil enters the skin, it can cause an allergic reaction or infection.
In such cases, seek medical attention immediately.

cardboard

High pressure
hose

Magnifying
glass
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12. Improper waste disposal may cause environmental pollution and is punishable by law.

o When draining waste liquids from the tractor, collect them in appropriate containers.

o Do not pour waste liquids onto the ground or into rivers, lakes, or seas.

o When disposing of used oil, fuel, coolant (antifreeze), refrigerants, solvents, filters, rubber, and other hazardous materials, con-
sult your dealer or a licensed industrial waste disposal company and follow all applicable regulations.

X

)
)

L
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Warning Labels and Their Placement

(1) Exhaust warning label

WARNING!
Exhaust gas may cause poisoning.
Do not use in places with poor air circulation.

OSTRZEZENIE!
Spaliny moga powodowac zatrucie.
Nie uzywaj w miejscach o stabej wentylacji.

(2) Exhaust pipe warning label

(4) (5) (6) Main transmission lever labels
ATTENTION! Do not touch the exhaust pipe,
as it may cause scald injury.

UWAGA! Nie dotyka¢ rury wydechowej,
moze spowodowac oparzenia. 2

AdvMMOve

(3) Operation warning label

-

( WARNING To prevent injury accidents, lease read and understand N\
| I l | | the instructions carefully and operate the tractor correctly.
s o prae

1
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(7N (8) (9)

ljl.l ~=

A%

(7) Ignition switch label (9) Refueling warning label
ATTENTION!
UWAGA!
Fire and smoking
% are prohibited.
@ Nie pali¢ i nie uzywac
otwartego ognia.
. Please use diesel.
Stosowac
(8) Fuel filler label olej napedowy.

Fire and smoking are prohibited.
Please use diesel.
Nie pali¢ i nie uzywac
otwartego ognia.
Stosowac olej
napedowy.
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(10

(1) )

(12>

(10) Clutch pedal label

ATTENTION!
Turn off the engine
when refueling diesel.

UWAGA!
Wytacz silnik podczas
tankowania oleju napgdowego.

(11) Seat belt warning label

2\ | R

(12) Speedometer label

m ORIGINAL

as

4>

(15)

(13) Brake pedal label

WARNING! When driving on the road, the left and right brake )

P
/ pedals shall be connected to prevent fatalities
caused by falls or collisions.
OSTRZEZENIE! Podczas jazdy po drodze pedaly hamulca
lewy i prawy powinny by¢ potaczone, aby zapobiec
L yp: i p Y

i lub kolizjami. Y,

(14) Brake pedal label

J

(15) Fender warning label

s N\

NG

A
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(16) Auxiliary transmission label (18) Hydraulic lock label
High
(19) Hydraulic lift lever label
O
)
o
©
(17) PTO transmission label
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©
o
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(20)

a AR

o

J

|

(22) (23)

23) Water tank ing label

| (21)  (23)Water tank warning labe

0 i é ;
Dy

(20) Do not stand behind tractor label

WARNING! After the engine has stopped running, 0

do not unscrew the cooling tank capz
There is a risk of scalding. Wait at least 30 minutes.

OSTRZEZENIE! Po zakoriczonej pracy nie odkrecaj
pokrywy zbiornika chtodzacego.
P N L Grozi poparzeniem. Odczekac co najmniej 30 minut.
\/
D "<I
.

(21) PTO position label (rear of tractor)

WARNING! Touching the rotating shaft may cause accidental injury. |
‘ Keep hands, feet and clothes away dunng turning. ‘

¢ obrazenia.
Tnyma] ece, stopy  ubranie z dala padcxas pracy maszyny.

(22) Fan belt warning label

GO
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Maintenance of Warning Labels

Read and fully understand the contents of the warning labels
and follow the safety instructions below:

+ Keep all labels clean and in good condition.

+ If a label becomes dirty, wash it with soap and water, then
wipe it with a soft cloth. Do not use solvents such as thinner
or engine oil, as they may cause the text or graphics to fade.

* When washing the tractor with a high-pressure washer, the
label may peel off due to the water pressure. Do not direct
high-pressure water jets directly at the labels.

+ If a label is damaged or missing, order a replacement from an
- . authorized dealer and apply it immediately.

(24) Driving warning label + When applying a new label, thoroughly clean and dry the
B N surface, then affix the label in its original location.

WARNING! Non-operator shall not drive the tractor. * When replacing a part that carries a label, make sure to at-
OSTRZEZENIE! Osoba ni ioha nie powinna pi i¢ ciagnika. tach a new label to the replacement part.
S

(25) Double-speed steering function warning label

To prevent injuries and deaths caused by falling:
- Double-speed shall not be used on slopes and while taking turns.
- Do not drive the tractor at high speed.

OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec urazom lub wypadkom

spowodowanych wywrdceniem:

- Na pochylosciach i w trakcie wykonywania zakretow utrzymuj mata predkosc.

~
WARNING!
- Nie prowadz ciagnika z duzq predkoéciq./

(26) Double-speed steering and parking brake function
label

Double-
speed

(27) Parking warning label

WARNING! Even f at the neutral "N position, the tractor may move, so when leaving the machine, |
' flat place to park, 3
. z gdy oW znajdu pozy ;'"N"(biemﬁiwv)‘ ciggnik moze sie poruszy¢.
y

2aciagni Vi

")
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Service and warranty

A warranty card is included with the product. Before use, carefully read its contents. In the event of a malfunction, suspected
improper operation, or service-related issues during use, contact a specialized service center indicated in the warranty card or the
point of sale. When making a service request, provide the “product model,” “VIN number,” and “engine number” of the machine.

Nameplate

A CAUTION

Do not make any modifications to the tractor. Structural alterations may compromise user safety and cause the machine to
malfunction. Any unauthorized modifications, as well as use of the tractor for purposes other than those intended, will void the
warranty and may lead to accidents, personal injury, or equipment damage.

Driving on Public Roads

When operating the tractor on public roads, comply with all applicable traffic regulations and local requirements regarding registra-
tion, operator licensing, and insurance. These requirements may vary depending on the country or region.

1. Vehicle Registration

Before operating the tractor on public roads, registration with the relevant authority may be required in accordance with local
regulations.

Ensure that the vehicle has valid registration markings and that all necessary documents, such as the registration certificate or
road-use authorization, are available during operation.

2. Operator Qualifications

The tractor may only be operated by individuals holding the appropriate qualifications or licenses as required by local laws.

The operator should be familiar with safe vehicle operation, comply with speed limits, and not exceed the tractor’s permissible
operating parameters. In case of uncertainty regarding the required documents or the minimum operator age, consult the appli-
cable regulations in your country.

3. Insurance

Itis recommended to maintain valid liability insurance or any other insurance required locally that covers damages resulting from
road accidents.

ORIGINAL INSTRUCTION.S
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Names of Components Required for Operation

Familiarize yourself with the correct names and functions of each component. In case of doubt, refer to the page number indicated
next to the part name.

(11
[e] L o
Y B - (12)
2> < =
(3 (13)
(43 —— (14)
° . : [ ——— (15)
5 — L N T——— (16)
if ; N (D)
(6)
% Py (18)
7N
é\\ 2 (19
(20)
(8)
®» — (21)
g ° (22)
] |
(10 w v (23)

Steering speed control lever (double-speed steering) (20) Hydraulic lift lever

Combination switch (21) Seat switch (under seat)

Clutch pedal (22) ROPS

Main transmission lever (23) Multi-directional hydraulic valve lever
Hand brake lever

Hydraulic lowering speed control knob

Auxiliary transmission lever

PTO transmission lever (Power Take-Off)

Seat belt

) Seven-pin socket

) Instrument cluster

) Horn and light signal
) Brake pedal

) Accelerator pedal

) Ignition switch

) Hazard light switch

) Electronic throttle

) Parking brake lever

)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
19) Differential lock pedal

(1)
()
()
(4)
()
(6
(7)
®)
()
(10
(11
(12
(13
(14
(15
(16
(17
(18
(19
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Pre-Driving Inspection

To avoid malfunctions, the tractor should be inspected daily before starting work. Detailed information can be found in the section
“Basic Service and Maintenance of the Tractor”.

/N caution

* Before starting, check the brakes, clutch, steering system, and safety devices every day, and replace any worn or da-
maged parts. In addition, regularly inspect and tighten all bolts and nuts.

* Before carrying out inspection, disconnect the working machine or lower it to the ground and stop the engine.

* Do not smoke or use open flames while refueling or lighting the work area.

* If fuel or oil is spilled, wipe it off inmediately.

* Do not open the radiator pressure cap while the engine is running or immediately after it has been stopped. Otherwise,
hot water may spray out and cause burns.

» When opening the engine covers for inspection or maintenance, follow the procedure below:

(1) Open the covers 30 minutes after stopping the engine.

(2) When touching internal components during inspection or maintenance, make sure there is no risk of burns.

IMPORTANT

Refilling or Replacing Qil

+ Before checking the oil level, park the tractor on a flat surface. If the tractor is parked on a slope, the oil level reading may be
inaccurate.

* Use only engine and transmission oil that complies with the specifications provided in this manual.

Starting and Stopping the Engine

/I\ warniNG

+ Before starting the engine, read the section “Safety Operation
Instructions” in this manual.

« If warning labels are affixed to the tractor, read and under-
stand their contents.

+ Sitin the operator’s seat before starting the engine. The seat
is equipped with a safety switch — if the operator is not seated,
the engine cannot be started.

+ Make sure that the main gear shift lever and the PTO trans-
mission lever are in the “N” (Neutral) position, and that the par-
king brake lever is set to “ON.”

+ Do not start the engine while standing on the ground. Never
start the engine by directly connecting to the starter, as the
tractor may suddenly move and cause an accident.

+ When operating indoors, in a shed, or inside a building, en-
sure adequate ventilation. Insufficient ventilation can lead to 2. Set the main gear shift lever and the PTO transmission

carbon monoxide poisoning from exhaust gases. lever to the [N] (Neutral) position.
Engine Starting Procedure L PTO tr;r\w/ser:]ission
Main gear n: @
1. Check that the parking brake lever is in the [ON] po- shift lever \
sition. 3 92 3 i Q) ®euran
If the lever is not in the [ON] position, follow the steps below: 3 0
1) Connect the left and right brake pedals using the brake con- ]
necting plate. R : ‘
everse 1
2) Press the brake pedal. 1 genr [’I

3) Pull the parking brake lever downward.

m ORIGINAL INSTRUCTION.S
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Starting and Stopping the Engine

Note: If the main gear shift lever or PTO transmission lever is
not set to the [N] (Neutral) position, the safety switch will be
activated and the engine will not start.

3. Lower the working machine by pushing the hydraulic
lift lever forward.

Note: The working machine cannot be lowered if the hydraulic
system is locked. For more details, refer to the section “Adjust-
ment of the Working Machine Lowering Speed”.

4. Turn the electronic throttle counterclockwise to the mi-
nimum speed position.

electronic
throttle

5. Press the clutch pedal.
6. Insert the key into the ignition switch and turn it to the
“Power” position to activate preheating.

G |

N A L |

N

When the key is turned to the [Power] position, the follo-
wing indicator lights will illuminate: Preheating indicator,
oil pressure indicator, engine warning indicator, battery voltage
indicator (illuminates only when voltage is too low or too high).

Oil pressure
indicator

Preheating indicator

7 Y '
Qil pressure indicator Engine warning indicator

7. When the preheating indicator turns off, turn the key to
the “Start” position.

Preheating indicator

IMPORTANT

+ When starting the engine, the starter motor draws a large
current; therefore, do not crank the engine continuously for
more than 10 seconds. If the engine does not start, turn off
the ignition switch for at least 30 seconds before trying again.

Note: If the main gear shift lever or PTO transmission lever is
not in the [N] (Neutral) position, the safety switch will prevent
the engine from starting.

S TRUCTI ONS
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Starting and Stopping the Engine

8. After the engine starts, release the key. 2. Turn the ignition key to the “Stop” position to shut off the
The key will automatically return to the [Power] position. engine.

IMPORTANT

+ Do not turn the key to the [Start] position while the engine is
running. Doing so may damage the starter motor.

Power  Warm>
up

Stop

9. Check that the oil pressure and engine warning indica-
tors go out automatically.

If these indicators do not turn off, stop the engine immediately
and investigate the cause.

3. Remove the key.

IMPORTANT

+To prevent accidfental starting by unauthorized persons and

Oil pressure indicator Engine warning indicator o avoid battery discharge, always remove the key from the
ignition switch after operation.

10. Slowly release the clutch pedal and let the engine idle

f i .
or about 5 minutes to warm up Warming Up the Engine in Low Temperatures

A CAUTION
1.Slowly release the accelerator pedal and turn the electronic
throttle knob counterclockwise to the minimum speed position ¢ Do not warm up the tractor in an area with insufficient
to set the engine to idle. ventilation. Poor ventilation may cause carbon monoxide
poisoning from exhaust gases.
* During engine warm-up, keep the vehicle stationary and
engage the parking brake.

Engine Stopping Procedure

After starting the engine, allow it to warm up for about 5 mi-
nutes without applying load, so that the oil can fully circulate
throughout the system. Be aware that applying load too quic-
kly after starting may cause component damage or improper
tractor operation.

Electronic
throttle

The steering system in this tractor model is hydraulic, and the
ISO 46 hydraulic oil used has anti-wear properties. Therefore,
the steering system must also be warmed up according to the
table below. Insufficient warm-up may cause improper steering
operation and possible malfunctions.

Temperature Warm-up Time
Above 0°C About 5 minutes
Below 0°C More than 10 minutes

Accelerator
pedal
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Starting and Stopping the Engine

Emergency Starting in Case of Battery Discharge

If jumper cables (sold separately) are available, the battery of another vehicle can be used as a power source to start the engine.

1. Connect the jumper cables in the order shown in the diagram:

« Connect the positive (+) terminals of both batteries.

+ Connect one end of the negative (-) cable to the negative terminal of the auxiliary battery, and the other end to a grounding point
on the front part of the tractor.

Discharged
tractor battery

Auxiliary vehicle
battery
Jumper cables

2. Start the auxiliary vehicle and slightly increase the engine speed.

3. Start the tractor engine.

4. After starting the engine, disconnect the jumper cables in the reverse order: first the negative (-) cable, then the positive (+)
cable.

IMPORTANT

+ Use only a 12 V battery for emergency starting.

+ The positive (+) and negative (-) terminals must not touch each other during connection.

+ Avoid contact between the jumper cables and the radiator fan or other rotating parts.

+ When connecting the cables, ensure that the (+) and (-) terminals are correctly attached. Reversed polarity may damage the
electronic system of the tractor or the auxiliary vehicle.

ORIGINAL INSTRUCTIONS E



Operation of the Tractor

A WARNING

* When starting and operating the tractor, carefully check
the surroundings in front, behind, to the left, and to the ri-
ght, and make sure there are no people nearby, especially
children. Failure to do so may result in an accident. Also,
make sure that the Rollover Protection System (ROPS)
does not collide with doors or height restrictions.

* Do not allow anyone (especially children) to ride on the
tractor with the operator. Only the driver is permitted to
be seated.

* Do not drive close to ditches, holes, or the edges of
roads, as the ground may collapse under the tractor’s
weight, causing it to overturn. When operating in areas
with tall grass or puddles, check the ground condition be-
forehand, as hidden depressions may cause the tractor
to tip over.

* When the tractor is stuck or working on soft ground, avo-
id moving forward uphill. In such cases, back up slowly.

* When starting on a slope, release the parking brake
slowly while engaging a low gear. Gradually release the
clutch pedal and brake, and proceed carefully.

* When descending, use a low gear and engine braking.
Do not press the clutch pedal during descent.

* When operating on soft ground or with heavy loads,
move slowly to prevent the tractor from tipping over.

* During sharp or high-speed turns, the tractor may over-
turn. Always make sure that the differential lock is rele-
ased before turning.

* When driving on the road, always connect the left and
right brake pedals using the locking plate. Pressing one
brake pedal at high speed may cause side skidding or an
accident.

* During transportation, do not overload or exceed the ma-
ximum permitted speed. Doing so may lead to accidents.
Do wsiadania i wysiadania nalezy uzywac stopni, uchwy-
tow oraz kierownicy.
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Getting On and Off the Tractor

steering
wheel

handles

IMPORTANT

+ Always remove the key from the ignition switch before leaving
the tractor.

Run-in Period (Approximately 50 Hours After Initial
Operation)

During the initial run-in period, strictly follow the rules below:

1. Avoid sudden starts and abrupt braking.

2. Do not exceed the rated speed or overload the tractor.

3. Do not use the machine until the engine has reached normal
operating temperature.

4. When driving on rough or sloped terrain, proceed slowly and
carefully to prevent tipping.

5. After the 50-hour run-in period, inspect and replace engine
oil and check all control components according to the inspec-
tion schedule.
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Operation of the Tractor

Adjustment of the Driver’s Seat

1. Rollover Protection System (ROPS) and Seat Belt

A WARNING

To avoid injury caused by overturning, follow the precau-
tions below:

* Do not remove the ROPS frame while operating the trac-
tor.

* Except when entering or leaving a warehouse or any area
where the ROPS might hit an obstacle, always keep the
ROPS fully raised and locked in the working position.

* Do not fasten the seat belt if the ROPS is folded down, as
it will not provide protection to the operator.

* Do not modify the ROPS. If it is damaged, bent, or its
strength is compromised, replace it inmediately.

* When raising the ROPS, fully insert the left and right loc-
king rods into the guide holes and make sure the ROPS is
properly secured.

* During daily inspections, check that the locking rods are
not loose.

* When folding or unfolding the ROPS, lower the working
machine to the ground, stop the tractor, engage the par-
king brake, and turn off the engine. Perform the operation
while standing securely on the tractor and holding the
frame firmly.

* Adjust the seat belt length to fit the operator’s body.

2) Raising the ROPS Frame

« Fully raise the ROPS until it can no longer move forward.

+ Slightly insert the locking rods into the guide holes (on both
sides).

+ Make sure the ROPS is securely locked and not loose.

2. Operator’s Seat

1) Suspension Hardness Adjustment Knob

« Turn clockwise (+) to increase suspension stiffness.

+ Turn counterclockwise (-) to decrease suspension stiffness.
2) Seat Height Adjustment Lever

+ Pull the lever upward to move the seat upward or forward.

+ When released, the seat locks in place.

Note: Using the hydraulic liftihng mechanism, first raise the
three-point linkage to the highest position, then push the seat
fully backward. Slightly press forward to find the optimal se-
ating position for the operator.

1) Folding the ROPS Frame

+ Pull the locking rod fully backward, then slightly outward (re-
peat on both sides).

+ Fold the ROPS backward.

Note: When folded, the ROPS may come into contact with
parts of the machine. Be cautious not to damage any com-
ponents.

ORIGINAL INSTRUCTIONS



Operation of the Tractor

seat
suspension
hardness
adjustment
knob

seat adjustment lever

3) Rearview Mirrors
Sit in the operator’s seat and manually adjust both rearview
mirrors to ensure a full view of the area behind the tractor.

left
rearview
mirror

right
rearview
mirror
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Lighting Operation

1. Combination Switch

horn button

right turn signal

D

( (2)

left turn (3)
signal

working lamp switch

1) Working Lamp Switch

(1) Position ,OFF” — working lamps are off.

(2) Position ,ON” — low beam, position lights, and rear registra-
tion plate lights are on simultaneously.

(3) Position ,ON” — low beam, position lights, and rear registra-
tion plate lights are on, together with the rear working lamps.
2) Direction Indicator Switch

+ When the direction indicator switch is turned on, the corre-
sponding turn signal and the direction indicator light will flash.
+ After completing the turn, return the switch to the neutral po-
sition.

driving direction indicator

3) Horn
Press the horn button — the sound signal will activate.
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Operation of the Tractor

Starting / Driving

1. Checking the Brake Pedal

& WARNING

Always connectthe leftand right brake pedals with the pedal
lock plate when driving onroads, slopes, or uneven ground.
Using only one brake pedal while driving on the road may
cause the tractor to skid sideways or overturn, resulting
in an accident.

The braking system is used to stop the tractor. Normally, the
left and right brake pedals are connected with a locking plate
s0 both rear wheels brake simultaneously.

When the locking plate is released, the left and right brakes
work independently, which helps with sharp turns in field ope-
ration.

1) Connect the brake pedals using the lock plate when driving
on roads.

2) Release the lock plate when performing field operations.

Wdal locking plate ______#___._
- % :i\ \ \ P ey
,,,\\ (D)
\ 3

right brake pedal

o)
' <=

2. Raising the Working Machine by Pulling the Rear Hy-
draulic Lift Lever

-

&/ 1L

pull backward < hydraulic lift lever

7

3. Lowering the Parking Brake Lever

Press the button on the parking brake lever and lower it com-
pletely to the down position.

Note: If the parking brake is not released, the tractor may still
move, but it can cause brake system damage or even result in
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failure or an accident.

button

parking brake lever

4. Pressing the Clutch

A CAUTION

Sudden release of the clutch pedal may cause the engine
to stall. Release the clutch pedal slowly.

Pedal

The clutch pedal engages and disengages the engine drive
from the transmission and working systems.

+ When the clutch pedal is pressed, the drive is disengaged.

+ When the clutch pedal is released, the drive is re-engaged.

clutch pedal

When operating the following levers, always press the clutch
pedal to disengage the engine from the working systems:

+ Main gear shift lever

+ Auxiliary gear shift lever

+ PTO (Power Take-Off) lever

5. Selecting the Driving Speed

1) By combining the two shift levers, you can obtain six forward
gears and two reverse gears

auxiliary gear

main gear shift
lever shift lever
3 2 L High
Reverse
gear Low
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Operation of the Tractor

IMPORTANT

Press the clutch pedal to disengage the engine drive before
changing the position of the main gear lever or the auxiliary
gear lever. Changing gears while driving may cause transmis-
sion damage.

3) Main gear shift lever

This lever is used to select three forward speeds and one re-
verse speed.

4) Auxiliary gear shift lever

Set to [Low] for low speed and [High] for high speed.

[Low] position - field operation.

[High] position — road driving at higher speeds.

6. Engine acceleration

1) Electronic throttle

Used mainly during field operations.

« Turn clockwise (+) to increase the engine speed.

+ Turn counterclockwise (-) to decrease the engine speed.
2) Accelerator pedal

Used mainly during road driving.

* Press the pedal to increase the engine speed.

* Release the pedal to decrease the engine speed.

accelerator pedal

7. Releasing the parking brake
Press the brake pedal - the parking brake lever will automati-
cally move upward, and the brake will be released.

8. Release the clutch pedal slowly and start driving

G I NAL |
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IMPORTANT

To extend the service life of the clutch and reduce wear, avoid
excessive half-clutching and do not keep the pedal partially
depressed for a long time. Follow these recommendations:
+ Do not use the clutch pedal for adjusting engine speed.

+ Select the proper gear ratio according to driving speed and
load.

+ Do not rest your foot on the clutch pedal while driving, as it
may cause unintended half-clutch operation

9. Operating the double-speed turning lever according to
working conditions

A WARNING

* Do not drive outside the working area with the double-
-speed turning mode engaged. Make sure the function is
turned off before driving out of the field.

* The double-speed turning function is designed for
operation in paddy fields, dry fields, or similar terrain.
Improper use may cause the tractor to overturn or result
in damage.

1) Operating procedure

« Press the brake pedal to stop the tractor, then adjust the front
wheel turning angle.

+ When operating at low speed, pull the double-speed turning
lever to the [ON] position to activate the function.

+ Move the lever to the [OFF] position to deactivate the function
and return the tractor to normal drive mode.

double-speed
turning lever

2) Method of using the double-speed turning function

When starting a turn and rotating the steering wheel, the front
wheels rotate at the normal speed of the four-wheel drive until
the steering angle reaches approximately 30° relative to the
driving direction.

When the steering angle of the front wheels exceeds 30°, the
double-speed turning function is automatically activated, and
the front wheels begin to rotate about twice as fast as the rear
wheels. This allows the tractor to make smooth turns with a
small turning radius.
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Operation of the Tractor

normal four-wheel drive

F (approx. 30°)

operation with
double-speed

turning ~a

IMPORTANT

+ Do not use the double-speed turning function when the front
wheels are heavily loaded (e.g., when using a working machi-
ne) or when the travel speed is too high.

+ Always set the double-speed turning lever to the [ON] / [OFF]
position only when the front wheels are not turning.

« In the high-speed gear range (High), the double-speed tur-
ning function is automatically activated when the lever is mo-
ved to [ON]. When the auxiliary gear lever is shifted to [Low],
the function is automatically deactivated.

This function is intended for field operation only. When driving
on roads, always keep the lever in the [OFF] position.

10. Seat switch

A seat switch is installed inside the operator's seat to detect
the presence of the driver.

After starting the engine, if the operator leaves the seat for
more than 7 seconds, the engine will automatically shut off.
Note: The engine will not start unless the operator is seated.

Parking

A CAUTION

* When parking, choose a flat and stable surface where the
tractor can be safely parked.

Set the PTO lever to [Neutral] (N) and lower the working
machine to the ground.

Shift the main and auxiliary gear levers to [Neutral] (N).
Pull up the parking brake lever while pressing the brake
pedal. After pulling the lever fully upward to the [ON] po-
sition, slowly release the brake pedal.

In the case of parking on a slope, place wheel chocks both
in front of and behind the rear wheels.

* Do not park near flammable materials such as straw or
hay.

* Before leaving the tractor, wait until the working machine
and all rotating parts have completely stopped.

+ If the tractor is to be covered with a tarpaulin, do so only
after the engine and muffler have completely cooled down.
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1. Slowly release the accelerator pedal and turn the electronic
throttle knob counterclockwise to the idle position to set the
engine to low speed

2. Press the clutch and brake pedals.

3. After stopping, set the main and auxiliary gear levers and the
PTO lever to [Neutral] (N).

4. If the working machine is raised, push the hydraulic lift lever
forward (in the direction of travel).

5. Pull up the parking brake lever while pressing the brake pe-
dal, then press the locking button to set it to [ON].

6. Turn the key to the [Stop] position to shut down the engine
and remove the key.

Note: If the parking brake lever is not fully raised, the tractor
may still move slightly, which could cause damage to the brake
system or lead to an accident.

Operation Check During Work

1. Always observe the tractor during operation to ensure
all systems are functioning properly.
If any abnormality occurs, stop the engine immediately.

The engine must be stopped in the following situations:
+ Sudden drop or excessive increase in engine speed.

+ Unusual noises during operation.

+ Black or white exhaust smoke.

+ Warning indicators light up on the dashboard.

2. Always pay close attention to the indicator lights on the
dashboard while operating the tractor.

If any warning light turns on, immediately stop the engine
and inspect the relevant components. If the cause cannot
be identified, contact an authorized service center.

battery voltage

-
engine warning indicator

7
oil pressure indicator

1) QOil Pressure Indicator

Lights up when an abnormality occurs in the lubrication system
during operation. Alarm mode:

+ The indicator flashes and the buzzer sounds intermittently
every 0.6 seconds, repeating three beeps every 20 seconds.

2) Battery Voltage Indicator

Lights up when the electrical voltage becomes abnormal

during operation. Alarm mode:

S TRUCTI ONS



Operation of the Tractor

+ When the voltage drops below 12.3 V, the indicator flashes
every 0.6 seconds and the buzzer sounds intermittently three
times every 20 seconds.

+ When the voltage exceeds 14.8 V, the indicator flashes and
the buzzer sounds intermittently every 0.6 seconds, repeating
three beeps every 20 seconds.

3) @ Engine Warning Indicator

Lights up when the engine malfunctions or its operation beco-
mes abnormal. Alarm mode:

+ The indicator flashes and the buzzer sounds intermittently
every 0.6 seconds, repeating the alarm once per activation
cycle.

3. During tractor operation, always pay attention to the cor-
rect readings of the indicators on the instrument panel.

1) Fuel Gauge

+ When the gauge needle approaches the red zone on the sca-
le, refuel as soon as possible.

Since air may enter the fuel system after refueling, the system
must be bled to remove the air.

Note: Refer to the section “Fuel System Bleeding” in “Required
Inspections and Maintenance”, which contains a detailed de-
scription of the bleeding procedure.

Alarm mode:

+ The indicator flashes, and an audible signal sounds at 0.6-se-
cond intervals, repeating for up to 180 seconds.

fuel

2) Coolant Temperature Gauge

A CAUTION

* If the radiator cap is opened during engine operation or
immediately after stopping, hot coolant under pressure
may spray out and cause burns.

After stopping the engine, wait at least 30 minutes to allow
it to cool, then loosen the radiator cap slowly to release
residual pressure before removing it completely.

When the temperature gauge needle moves into the red zone,
it means the engine is overheating. In such a case, proceed
as follows:

+ Stop the tractor immediately.

+ Let the engine idle for about 5 minutes.

« Turn off the engine and allow it to cool for at least 30 minutes,
then perform the following inspection and maintenance steps:
a) Check whether the reservoir and radiator contain a sufficient

m ORI G I
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amount of coolant and make sure there are no leaks.

b) Inspect the radiator and cooling fins for dirt or blockage.

c) Check the condition of the fan belt and the operation of the
fan.

IMPORTANT

+ If steam is coming out of the overflow pipe of the coolant
reservoir, follow the above instructions.

Coolant temperature
gauge

Alarm mode for high coolant temperature:
+ The indicator flashes, and a buzzer sounds at 0.6-second
intervals, repeating three times every 20 seconds.

3) Engine tachometer

+ Indicates the engine speed in revolutions per minute (rpm).
4) Hour meter

+ The hour meter has six digits — the first five represent whole
units, and the last one represents tenths. The unit of measu-
rement is hours (h).

Engine tachometer

Hour meter
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Differential Lock Operation

1. Differential Lock Pedal

The differential lock forces both rear wheels to rotate at the
same speed, effectively preventing slippage.

* Press the differential lock pedal to engage.

* Release the pedal to disengage.

Release pedal

) (Qisengage)
i {
T Press pedal
(engage) _

Differential |
lock pedal

i

2. Application Range

A CAUTION

* Do not make turns with the differential lock engaged —
disengage it before turning.

* Do not engage the differential lock while driving on the
road, as it may make tractor handling difficult.

Engage the differential lock in the following situations:

1) When the wheels slip and the tractor cannot move straight
or perform work, e.g., when operating heavy implements.

2) When one of the wheels sinks into soft ground, causing dif-
ficulty in movement.

3) For heavy-duty operations that require high traction, such as
rotary tilling, when one wheel loses grip.

IMPORTANT

+ Before pressing the differential lock pedal, first reduce engine
speed.

« If the differential lock pedal does not return to its original po-
sition, lightly press both the left and right brake pedals simul-
taneously.

+ Do not rest your foot on the differential lock pedal when it is
not in use.

Changing the Driving Direction

/N caution

* Do not make sharp turns at high speed, as this may cau-
se the tractor to overturn.
* After confirming that the differential lock has been disen-
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gaged, reduce the engine speed before turning.

Driving on Slopes

/I\ WARNING

* Make sure that the left and right brake pedals are con-
nected with the locking plate.

* Check that the differential lock pedal is released and not
engaged.

* When driving on a slope, do not press the clutch pedal
— the tractor may shift to neutral, roll uncontrollably, and
overturn.

* Do not change gears while driving across a steep slope
— shift to a safe gear in advance.

1. Drive at a safe speed suitable for terrain conditions and avo-
id sudden braking.

2. While driving on slopes, avoid vibrations and sudden direc-
tion changes.

3. When descending slopes, use engine braking — the lower
the gear, the stronger the braking effect.

Precautions When Entering and Leaving the Field

/I\ WaRNING

* Connect the left and right brake pedals using the locking
plate.

* When entering or leaving cultivated fields, or when cros-
sing uneven ground with large height differences, drive
slowly and carefully.

* When crossing a ridge, drive straight across at a right
angle to the ridge.

* Before entering or leaving a slope, shift to a low gear
suitable for stable and safe operation.

* Set the double steering speed lever to the [OFF] position.

1. Lowering the working implement closer to the ground helps
prevent the tractor’s front wheels from liting when driving over
ridges or field edges.

Before beginning work, make sure the implement is level be-
tween the front and rear wheels.

Note: Some working implements may be damaged by contact
with the ground. Always consider the working height of the im-
plement being used.

2. When driving in the field, traction and the ability to reverse
improve significantly when four-wheel drive is engaged.

/I\ caution

* The left and right sides of the ramp must be even with the

front of the tractor to prevent tilting.
STRUGCT.I
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* When using a ramp or slope, ensure it is properly secu-
red to prevent slipping.

+ Before entering the field, set the gear levers to a safe,
low speed range.

* Make sure the ramp surface is strong enough to support
the tractor’s full weight. Avoid steep ramps — the slope
angle should be less than 15°. When driving up or down
the ramp, keep the tractor straight. If the ramp tilts or shi-
fts, stop immediately and adjust it.

Precautions When Driving on Public Roads

A WARNING

* When driving on public roads, always connect the left
and right brake pedals using the locking plate.
Otherwise, if only one brake pedal is pressed, the tractor
may skid sideways, which could result in overturning, fal-
ling, or collision.

late ==——

Brake pedal locking p!

Left brake pedal
Right brake pedal

/I\ caution

+ When driving on public roads, it is necessary to strictly ob-
serve all applicable traffic regulations.

+ No person other than the operator should be on the tractor.
Otherwise, such a person may fall off and suffer injuries.

+ When driving on farm roads with ditches or narrow shoulders,
exercise special caution, especially when driving near barriers
or walls.

+ When driving on public roads with mounted working machi-
nes (front or rear), exercise particular caution to avoid colli-
sions with other vehicles, pedestrians, or obstacles such as
fences.

1. When changing direction on the road, inform other road
users of your intention to turn by using the turn signal.

2. When crossing an intersection, stop, ensure that the road is
clear on both sides, and then proceed carefully.
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Precautions During Loading and Unloading

/\\ caution

* The left and right sides of the ramp should be level with
its front end to ensure that the front and rear wheels do
not slip.

* When the height of the ramp or steps is large, the opera-
tor should exercise particular caution.

* Before starting to drive, set the gear shift lever to a safe
low gear and drive slowly.

* Use a ramp of adequate strength, width, and length (incli-
ne angle not exceeding 15°; length at least four times gre-
ater than the height of the loading platform of the vehicle).
The ramp should be equipped with anti-slip bars and ho-
oks. Choose a location where the ramp will not tilt under
the tractor’s weight.

During loading or unloading of the tractor from a vehicle, con-
nect the left and right brake pedals with the locking plate and
set the travel mode to [reverse] during loading and [forward]
during unloading.

Precautions Concerning the Power Steering System

/I caution

* When the engine is running, the hydraulic power steering
system assists steering with less effort — however, drive
carefully.

IMPORTANT

+ The hydraulic power steering system operates only when the
engine is running. When the engine speed is low, the steering
wheel may turn with greater resistance. After the engine is
stopped, the steering wheel may feel loose, but this does not
indicate a malfunction.

+ When using front-mounted working equipment, the steering
wheel may turn with greater resistance if the tractor is stationa-
ry. In such cases, steer only while moving at low speed.

+ When the steering wheel is turned fully to one side, the safety
valve (relief valve) may activate with an audible sound. Do not
turn the steering wheel while the relief valve is operating. A
short sound is normal and does not indicate a malfunction.
Avoid holding the steering wheel at the maximum angle for
an extended time.

+ Avoid sudden or excessive steering movements, especially
when stationary, as this accelerates wear on tires and wheel
hubs.

+ In winter or at low ambient temperatures, allow the engine
to warm up sufficiently before operating the steering system.
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Hydraulic System, Three-Point Suspension System and PTO

Hydraulic System

When the engine is running, the hydraulic system opera-
tes continuously.

1. Using the Hydraulic Lift Lever

The hydraulic lift lever is used to raise or lower the working
machine through the hydraulic system.

1) Hydraulic lift lever in [Oil Pressure] position (neutral
position)

The working machine neither rises nor lowers.

2) Hydraulic lift lever in [Raise] position (lifting)

The working machine rises to the maximum position, and the le-
ver automatically returns to the [Oil Pressure] (neutral) position.
During lifting, the lever can be moved back to the [Oil Pressu-
re] (neutral) position at any time to stop the lifting operation.
3) Hydraulic lift lever in [Drop] position (lowering)

The working machine lowers to the lowest position, and the
lever automatically returns to the [Oil Pressure] (neutral) po-
sition.

During lowering, the lever can be moved back to the [Qil
Pressure] (neutral) position at any time to stop the lowering
operation.

Raise

Oil pressure

Drop

Hydraulic
lift lever

into contact with the ground. Caution should be exercised
when operating the hydraulic ift lever.

2. Adjustment of the Working Machine Lowering Speed

/I\ caution

During inspection of a rotary machine:

* Lock the machine using the lowering speed control knob
to prevent it from descending.

* After locking the lowering speed control knob, set the
hydraulic lift lever to the [Oil Pressure] (neutral) position
to ensure the machine does not lower.

* While locking the system, use a jack or place supports
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under the working machine to prevent accidental lowe-
ring.

The lowering speed of the working machine can be adjusted
using the lowering speed control knob.

1) Turn toward [Fast]

Increases the oil flow in the hydraulic system, causing the wor-
king machine to lower faster.

2) Turn toward [Slow]

ZDecreases the oil flow in the hydraulic system, reducing the
lowering speed of the working machine.

3) Gently turn fully toward [Slow]

Closes the hydraulic circuit and locks the oil pressure (machine
stopped). The pressure lock can be engaged with a slight turn
of the knob. Do not apply excessive force.

Note: The appropriate lowering time for a rotary machine from
the raised position until it contacts the ground is 2-3 seconds.
If the lowering speed is too fast, the working machine may not
function properly.
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Three-Point Suspension System

@V)

(2

(3

==

(1) Left lift arm assembly

(2) Left limit link assembly
(3) Left lower link assembly
(4) Upper link assembly

(5) Right lift arm assembly
(6) Right limit link assembly
(7) Right lower link assembly

1. Preparation Before Installation
To connect the lift arm assembly with the lower link assembly,
select the appropriate front or rear mounting holes. The moun-

ting hole position should be adjusted according to the working
machine (the same applies to both left and right sides).

_ Lower link as-
sembly
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4)

~

5)

(6)

P

2. Installation and Removal of the Working Machine

& WARNING

* Always turn off the engine before installing or removing
the working machine. Wait until all rotating parts have
completely stopped.

* Never stand between the tractor and the working machi-
ne during attachment or removal.

* Installation and removal of the working machine should
always be carried out on level, solid ground.

* When lifting or lowering the working machine using the
hydraulic system, ensure that it does not collide with the
tractor or PTO shaft.

1) Adjustment of the Upper Link Assembly

The tilt angle (up-down) of the working machine is adjusted
using the upper link adjustment rod as follows:

+ Loosen the locknuts with a wrench.

+ Insert a screwdriver or service bar and turn the rod clockwise
(to raise the rear) or counterclockwise (to lower the rear) until
the desired inclination is reached.

+ Retighten the locknuts after adjustment.
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Service hole

2) Adjustment of the Lift Arm Assembly (for both sides)
The left-right tilt angle of the working machine is adjusted by
turning the adjustment rod as follows:

+ Poluzowa¢ dwie nakretki kontrujgce za pomoca klucza.

+ Insert a screwdriver or service bar into the service hole and
turn the rod clockwise or counterclockwise to reach the desired
position.

+ Tighten the locknuts securely after adjustment.

\

lever

r&ﬂ\ \’E
N
lift arm assem-.

bly N

3) Adjustment of the Limit Link Assembly (for both sides)
The lateral swing range of the working machine is adjusted by
turning the adjustment rod as follows:

+ Loosen the locknuts and remove the safety pin.

* Insert a screwdriver or service bar into the service hole and
turn the rod clockwise or counterclockwise to reach the desired
position (adjustment range shown in illustration).

+ Tighten the locknuts and reinstall the safety pin.

limit link assembl
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Tow Hook

/I\ WaRNING

¢ Always use the designated tow hook when towing. Do
not attach ropes or chains to the support arms or three-
-point suspension system, as this may cause the tractor
to overturn.

* When the three-point suspension system is installed,
remove any attached working machine before towing.
Otherwise, the suspension components may be damaged
or detached, making proper towing impossible.

The towing function is intended only for hitch systems desi-
gned for tractor towing. For installation or replacement of the
tow hook, contact your dealer or authorized service point.

Tow hook

PTO

1. PTO Gear Lever

/I\ caution

* Always observe the specified working speed for the at-
tached machine.

* Do not use implements designed for low-speed opera-
tion when the PTO is running at high speed.

The PTO (Power Take-Off) speed can be switched between
the first and second forward speed stages.

When the speed is changed, the corresponding indicator on
the instrument panel will illuminate.

When changing gears, depress the clutch pedal and then shift
the lever gradually.
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PTO Shift Lever Directional Hydraulic Valve (Multi-way)

1. Pull the directional hydraulic valve lever (multi-way) to-
ward the front of the tractor.

+ Oil flows from port A and into port B.

+ Quick coupler (male type) connected to port A: KZE-18 x
1.5PF.

(neutral)

2. Push the directional hydraulic valve lever (multi-way)
toward the rear of the tractor.

+ Oil flows from port A and into port B.

+ Quick coupler (female type) connected to port B: KZE-18 x
1.5PF.

First
forward
speed

stage front of tractor

T~

Second
forward
speed

stage directional

hydraulic valve
2. PTO Shaft Cover lever (multi-way)
/I\ caution

* When the PTO shaft is not in use, lubricate its ends and
install the protective cover. Failure to do so may result in
injury from contact with the rotating PTO shaft.

* When the PTO shaft is not in use, store the cover in a
secure place to prevent loss.

rear of tractor

Method of installing the PTO shaft cover:
Attach the PTO cover to the exposed PTO shaft and secure
it with two bolts.

Note: The directional (multi-way) valve is not factory-installed.
If necessary, it can be purchased from your dealer.
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Tires and Weight

Tires

/I\ WARNING

*» Make sure that the tire pressure is maintained at the level
specified in the operator’s manual. Excessive pressure
may cause the tire to burst and result in an accident.

* If the tire has cuts reaching the cord layer, do not use
it, as there is a risk of bursting, which could lead to an
accident.

o If the tire, tube, or rim is damaged, contact qualified
service personnel for repair or replacement.

1. Tire Air Pressure
Check the air pressure in the front and rear tires regularly.
Evaluation criteria are shown below:

too low
pressure

proper
pressure

too high
pressure

2. Standard Air Pressure

Specification Tire Pressure [bar / PSI]
Front tires 5-12 15122
Rear tires 8-16 18126

Adjustment of Wheel Track

The track width of the front and rear wheels cannot be adjusted
after the tractor leaves the factory.

However, users can purchase optional [front and rear wheel
spacers] available from the dealer.

In such cases, the wheel track can be adjusted within the al-
lowable range.

/I caution

* When operating under heavy load, on slopes, or using
work attachments, the wheel track should be widened
within the permissible range to ensure tractor stability
and balance.

1. Preparation for Adjustment

1) Park the tractor on level ground.
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2) If a work attachment is installed, remove it.
3) Prepare a jack to lift the tractor and place wheel chocks
behind the wheels.

2. Front Wheel Track Adjustment Method

/I caution

* The front tires (left and right) must be set symmetrically
relative to the tractor axis. Failure to do so may impair ste-
ering and create a safety hazard.

Tires must be positioned symmetrically on both sides of the tractor

1) Turn off the engine and engage the parking brake.

2) To prevent accidents, place chocks at the front and rear of
both front and rear tires.

3) Position a jack under one side of the front axle and lift until
the front tire just clears the ground.

L

4) Remove the pin from the front wheel track adjustment collar
(first remove the R-shaped cotter pin). Loosen the two locking
bolts and slide the wheel to the desired position of the adjust-
ment holes. On the front wheel axle, there are three holes and
two holes on the adjustment collar, which can be combined in
various ways to provide five possible track width settings.

5) After setting the wheel track to the desired position, insert
the pin into the hole of the adjustment collar and secure it again
with the R-shaped cotter pin.

O N S
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Tighten the two locking bolts lightly, then lower the jack until the
wheel touches the ground.

6) Adjust the wheel track on the opposite side in the same way.
7) After adjusting both wheels, make sure that all four locking
bolts are tightened. Tightening torque: 120-140 N-m.

Front Wheel Track Adjustment

Unit: [mm] Axle of front wheel hub
hole 1 hole 2 hole 3
Adjustment collar of hole 4 960 1020 1080
front wheel hub hole5 | 1080 1140 1200 Jack support point

4) Remove the pin from the rear wheel track adjustment collar
(first remove the R-shaped cotter pin). Loosen the two locking
bolts and slide the wheel to the desired adjustment hole po-
sition. On the rear wheel axle, there are three holes, and on
the adjustment collar, there are two holes — combining them
allows for five possible wheel track settings.

Rear Wheel Track Adjustment

countershaft

hole 1 of front wheel Unit: [mm] Axle of rear wheel hub
hole 1 hole 2 hole 3
Adjustment collar hole 4 960 1020 1080
of rear wheel hub hole 5| 1080 1140 1200

front wheel

adjustment
collar of
front wheel hole 5
locking \<— pin
bolt
hole 4 R-shaped
cotter pin

3. Rear Wheel Track Adjustment Method
IMPORTANT

Just like the front wheels, the rear wheels must also be set

symmetrically relative to the tractor’s centerline. adjustment
collar of

1) Turn off the engine and engage the parking brake. rear wheel

2) To ensure safety, place wheel chocks at the front and rear ot — pin
of both rear tires.
3) Position a jack under the rear axle housing on one side and

lift the rear wheel slightly off the ground. locking Reshaped cofter pin
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5) After setting the wheel track to the desired position, insert
the pin into the hole of the rear wheel adjustment collar and
secure it again with the R-shaped cotter pin.

Pre-tighten the two locking bolts, then lower the jack so that the
wheel touches the ground.

6) Adjust the wheel track on the opposite side in the same way.
7) After both wheels are adjusted, make sure that all four loc-
king bolts are securely tightened. Tightening torque: 120-140
N-m.

IMPORTANT

Before starting work, make sure that the front and rear
wheel mounting bolts are securely tightened and not lo-
ose.

Weight of Ballast Weights

/I\ caution

* When operating the tractor with an attached working
machine, ballast weights must be installed on the front
wheels so that the load on the steering (front) wheels is at
least 20% of the total machine weight.

* Do not use the tractor if the load on the front wheels does
not reach 20% of the total weight, even if the tractor is fully
equipped with ballast weights.

Insufficient front load can make steering difficult and cau-
se the tractor to overturn.

* When using a front-mounted implement, additional rear
ballast weights must be installed to ensure proper stabi-
lity.

Ballast weights can be mounted in three ways. The number
and method of attachment should follow the working machine’s
instruction manual or be consulted with the dealer

1. Suspended Weights (Standard Installation)

+ Attach the suspended weights to the front main frame using
bolts and nuts. Install the weights on the frame bracket and
secure them with bolts and nuts.

+ Each suspended weight weighs 12 kg, and up to 7 pieces can
be mounted (4 pieces are factory-installed).

mounting
frame
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2. Front Wheel Weights

+ Mount the front wheel weight to the front wheel hub using
bolts and nuts. Each front wheel weight weighs 37 kg. One we-
ight can be installed on each of the left and right front wheels.
Weights are not factory-installed and can be purchased sepa-
rately from the dealer.

front wheel

front wheel
weight

3. Rear Wheel Weights

+ Mount the rear wheel weight to the rear wheel hub using bolts
and nuts. Each rear wheel weight weighs 96 kg. One weight
can be installed on each of the left and right rear wheels. We-
ights are not factory-installed and can be purchased separately
from the dealer.

7
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Preparation Before Service and Maintenance

1. Do not perform maintenance work near roads. Move the
tractor to a flat, open area.

2. Depress the clutch pedal and the parking brake pedal, then
lower the working machine to the ground using the hydraulic
lift lever.

3. Set the gear shift lever to the neutral position, release the
clutch pedal, pull the parking brake lever to the [ON] position,
and then remove your feet from the pedals to engage the bra-
ke.

4. Turn off the engine.

5. Turn off the ignition switch and make sure the working con-
ditions are safe. Neglecting this procedure may result in injury.

Waste Disposal

/I\ WARNING

Improper disposal or burning of waste causes environ-
mental pollution and is punishable by law. Waste must be
disposed of as follows:

* When draining liquid waste from the tractor, collect it in
an appropriate container. It is strictly forbidden to pour
waste onto the ground, into rivers, lakes, or oceans.

* When disposing of used oil, fuel, coolant, refrigerant,
solvents, filters, batteries, rubber, or other hazardous sub-
stances, contact an authorized industrial waste disposal
center and follow applicable regulations.
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Precautions When Washing the Tractor

A high-pressure washer can be used to clean the tractor; ho-
wever, improper use may cause damage, malfunctions, or rust.
Therefore, follow the equipment manufacturer’s instructions
and warnings.

/I\ caution

To avoid damaging the machine, set the washer nozzle to
the wide spray mode and keep it at least 2 meters away
from the tractor. Washing in concentrated mode or from
too close a distance may cause:

Washing in concentrated mode or from too close a distan-
ce may cause:

* Fire due to damage to electrical insulation.

* Ejection of hydraulic oil under high pressure and injuries
caused by rupture of a hydraulic hose.

* Damage or wear to the tractor, including:

1) Peeling of labels and stickers.

2) Flooding of electronic components, causing electrical
system failure.

3) Damage to rubber components (such as tires and se-
als).

4) Paint peeling or detachment of protective coatings.

Do not wash the tractor in concentrated spray mode.

Focused spray mode Wide spray mode

Do not wash the tractor from a short distance.

::::E\<

”
|—|

Lessthan2m More than 2 m
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

List of Periodic Inspection Items

IMPORTANT
Items marked with an asterisk % indicate maintenance tasks to be performed after the first 50 hours of break-in opera-
tion.
Working time (hours) Refe-
No. Item Operatiof el
° PEreROn | 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | Later | moc
Annual wor-
king time over | Replace | | 3V v N N y EV&:)[/”LOU
1 oil 100 hours 16
motor Annual wor-
king time less | Replace | % Every year
than 100 h
o ) | | Every 200
2 Engine oil filter Replace * v v A hours 19
. | | | Every 200
3 Hydraulic oil filter Replace v v A hours 120
s | | Every 300
4 Gear-hydraulic oil Replace * \ y hours 121
| | | Every 300
5 Front axle gear oil Replace \ y hours 121
Grease fittings (lubrication . | | | | | | | | | | | | Every 50
6 points) Lubricate A ! ! ! ! ! ! A ! ! ! ! hours 114
7 Engine starting system Check \ \ 3y 3V v v V \ \ J J v E\r/]zra/rSSO 114
Dual steering speed | | | | | | | [ | | | | Every 50
8 mechanism Check v \ \ v v v v \ \ v v v hours 115
9 | Whesl bolts and nuts Check | ¥ | V| | [V | S0 g
ours
" Drain | | | | | | | | | | / | Every 50
10 Clutch housing water v v v v v y \ N y v v y hours 16
Pl v v v S Vv v A | | | v | Beyso
Check v \ \ v v v v v N v v A hours
1" Fuel hose and clamp 16
Replace Bvery 2
years
| | | | | | Every 100
Check \ w L v v ! hours
12 Air filter Every year | 117
Replace orevery 6
cleanings
| ) | | | | Every 100
13 Battery Check \ v y \ v v hours 17
. | | | | | | Every 100
14 V-Belt Adjust v v y v v y hours 18
) | ) / | ) | Every 100
15 Clutch pedal Adjust * v v y v v v hours 118
) ) | | | | | | Every 100
16 | Brake pedals (left and right) Adjust \ v A\ v v A\ hours 18
L | | | Every 200
17 Injection pipe Check v v A hours
Check N { (| Bvey200
18 Radiator hose and clamp Every 2 19
Replace years
Check V V V Evﬁéﬁ '2500
19 Intake air hose and clamp 19
Replace Bvery 2
years
O R |1 G I N A L I NS TR UCT O N S
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

Working time (hours) Refe-
No. It Operati
° en PEreON | 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | Later | o
) | | | Every 200
20 Steering rod Check v \ y hours 120
| Every 400
21 Fuel filter Replace \ hours 121
. ) Every 800
22 Engine valve clearance Adjust hours 122
. . Every 1500
23 Injector opening pressure Check hours
Every 2
24 Coolant Replace years 122
25 Cooler Flush Bvery 2 123
years
26 Bleeding the fuel system - As required | 123
27 Fuses Replace Asrequired | 124
28 Light bulbs, lamps Replace Asrequired | 124
29 Parking brake Check Daily 13
Fuel, Oil, and Water Refill Schedule
Location Capacity [L] Fuel / Oil and Water
' winter/summer fuel
Fuel tank 13,5 Diesel fuel depending on the season
R
- adiator 46 Antifreeze
Augxiliary water tank 0,6
) ’ Winter: SAE 5W-40 API CJ-4/CK-4
Engine 2,6 Qil
Summer: SAE 15W-40 API CJ-4/CK-4
Transmission 15 HLP 46 hydraulic oil (ISO VG 46)
Front axle gear oil 3,0 SAE 85W-90 API GL-5 Gear Oil
Clutch pedal
Brake pedals (left and right) Small amount
Lith
Brake pedal shaft ilum grease
Ball joint Lubricate
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

+ Gently lift the front of the engine cover to confirm it is securely

Opening and Closing the Engine Cover and Removing locked

the Side Covers
/N caution

* Do not open the engine cover while the engine is run-
ning.

* Do not touch the muffler within half an hour after the
engine has stopped - risk of burns.

engine cover

1. Opening and Closing the Engine Cover

/I\ cautio

When opening the engine cover for inspection or mainte- & e — > support
nance, make sure that the support rod is properly locked \
before starting work.

1) Method of opening the engine cover

« Lift the front part of the engine cover while pressing the YATO
logo area of the front grille.

+ Raise the engine cover, then insert the support rod into the

NN e 0 { v
bracket hole on the support plate. 2. Removing and Installing the Front Grille and Side Co-

) vers
engine cover

/\\ caution

* The front grille and side covers should be removed or
installed only when the engine cover is open.

* No tools are required for removing or installing the front
grille or side covers.

1) Method of removing the front grille and side covers

+ Hold and pull the upper part of the front grille gently upward
to release it.

+ Pull the side cover slightly outward and then forward to remo-
ve it (the same procedure applies to both sides).

2) Method of closing the engine cover

+ While holding the engine cover with one hand, lift the support
rod with the other hand and remove its end from the bracket
hole on the support plate.

+ Slowly lower the engine cover — it will automatically lock
when closed.
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

2) Method of installing the front grille and side covers

+ Insert the locating pin of the side cover into the positioning
slot, then place the positioning pins into the positioning holes
(applies to both sides).

side
cover

locating
hole <——%&!

locating

/ positioning
slot

limiting pin
positioning slot

+ After inserting the positioning pin of the front grille into the
positioning hole, align the locking pin with the fixing groove.

grille

stopper block

Daily Inspection

/I caution

* Do not use an open flame or smoke during inspection.

* Lower the working implement to the ground and stop the
engine before performing any inspection.

* In the event of fuel or oil spillage, wipe it off inmediately.
* Dirt, fuel, or oil on the battery, cables, or engine muffler
may cause fire. Keep the tractor clean at all times.

* Do not open the radiator cap while the engine is running
or immediately after stopping the engine — hot coolant
may spray out under pressure and cause burns.

* When opening the radiator cap, make sure the system
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has cooled completely to avoid burns.

1. Malfunctions from previous operation
If any malfunction occurred during the previous operation,
check and repair it before starting work again.

2. Tractor inspection

+ Check that all bolts and nuts are properly tightened.

+ Check that the pins securing the working machine are in pla-
ce and have not fallen out.

+ Inspect each component for deformation or damage.

+ Check for any fuel or water leaks.

3. Engine Oil Level

/I caution

* Stop the engine before checking the oil level.

1) Pull out the oil dipstick, wipe it clean, reinsert it, and pull it
out again to check the level. Verify that the oil level is between
the upper and lower marks.

2) If the oil level is below the lower mark, add oil. However, do
not exceed the upper mark.

oil filler cap

IMPORTANT

+» When checking the oil level, park the tractor on level ground
— readings taken on a slope may be inaccurate.

+ Check the oil level at least 10 minutes after stopping the en-
gine. Otherwise, the reading may be incorrect because oil has
not yet drained completely to the crankcase.

O N_S



EN

Basic Service and Maintenance of the Tractor

4. Transmission QOil Level

/I caution

* Turn off the engine before checking.
* If a working machine is attached, lower it to the ground.

1) Pull out the hydraulic oil dipstick, wipe the tip clean, reinsert
it, and then pull it out again. Check whether the oil level is
between the upper and lower marks.

2) If the oil level is below the lower mark, add hydraulic oil, but
do not fill beyond the upper mark.

N @)
oil dipstick \% R\\ \\\
& N

\
\!

\ A

>

N

AN
Z \\t\
N

5. Coolant Level

/\\ caution

* Do not open the radiator cap while the engine is running
or immediately after stopping it.

Hot coolant may spray out and cause burns.

After stopping the engine, wait at least 30 minutes, then
slowly loosen the radiator cap to release any residual
pressure before removing it completely.

The radiator is equipped with an auxiliary water tank. When the
coolant level in the radiator drops, the auxiliary tank automati-
cally refills the coolant.

The correct fluid level in the tank should be between the
“FULL” (full) and “LOW” (low) marks.

If the fluid level drops below the “LOW” mark, add coolant until

ORI G I1TNATL |
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it reaches the “FULL" mark, but do not exceed it.
Note: The radiator cap should only be opened when checking
or replacing coolant.

Auxiliary
water tank

6. Inspection and Replacement of Wiring Harness and Bat-
tery Cable

A CAUTION

* Loose or damaged wire terminals and connectors may
reduce electrical system efficiency or cause short circuits
and fire. Replace damaged cables immediately.

* When replacing wiring, use wires of the same type and
rating. Never substitute with general-purpose wire. For re-
pairs, contact qualified personnel.

* The tractor’s wiring system is designed specifically for
this model — do not modify or add circuits.

* Dust, debris, and fuel around the electrical components
or battery may cause malfunctions or fire. Keep these are-
as clean.

1) If a cable is damaged, check it thoroughly for cracks or wear.
2) If a connector has come loose, insert it firmly back into pla-
ce.

3) After reconnecting, make sure all terminals are tight and
corrosion-free.

4) Verify that all switches and indicator lamps operate correctly.

7. Inspection of Water and Sediment in the Fuel Filter
Water and impurities from the fuel accumulate in the fuel filter
bowl. During inspection, unscrew the bowl by turning it coun-
terclockwise, then clean the inside using diesel fuel. After cle-
aning, reinstall the bowl onto the filter by turning it clockwise
until securely tightened.

IMPORTANT

+ During reassembly, make sure that no dust or dirt enters the
interior.

+ After cleaning and reinstalling the bowl, the fuel system must
be bled. The bleeding procedure is described in the chapter

S TRUCTI ONS
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“Fuel System Bleeding” under “Required Inspection and Ma-
intenance”.

Note: Fuel leakage from the filter bowl will stop automatically
once it is removed. However, if the fuel tank is more than half
full, fuel may flow back through the supply line. Therefore, the
fuel filter should be cleaned only when the fuel level is below
half of the tank capacity.

loosen tighten

A\ 4 filter bow!

8. Tire Pressure and Wear

/I\ WARNING

* Make sure the tire pressure is maintained at the level
specified in the operator’s manual. Excessive pressure
can cause tire rupture and result in an accident.

+ If a tire has a crack reaching the cord layer, it must not be
used, as it may burst and cause an accident.

* In case of tire, tube, or rim damage, contact qualified
service personnel for repair or replacement.

1) Tire Air Pressure
Check the proper air pressure in both front and rear tires. The
assessment criteria are shown below:

too low
pressure

proper
pressure

too high
pressure
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2. Standard Tire Pressure

Specification Air Pressure [bar / PSI]
Front tires 5-12 15/22
Rear tires 8-16 18126

9. Cleaning the Protective Screen

/I caution

* Turn off the engine before cleaning.

When driving in muddy terrain or at night, the protective screen
may become covered with weeds, insects, or debris, which can
block airflow and cause overheating.

Clean it regularly.

handle

~=— protective
screen

10. Checking Brake Pedal Clearance (Left and Right)

/I\ WARNING

* If the brake system is not properly adjusted, it may cause
injury. Always ensure the brakes function correctly.

Press the pedal and check that the clearance is within 3040
mm. Also check that the difference in travel between the left
and right pedals does not exceed 5 mm.

For information on how to adjust the left and right brake pedals,
refer to the section “Checking and Adjusting the Left and Right
Brake Pedals” under “Inspection and Maintenance Every 100
Hours.”
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difference between the depression of 63
the left and right pedals

11. Checking the Parking Brake Operation

+ Connect the left and right brake pedals using the connecting
plate, then press both pedals.

+ Pull the parking brake lever to the [ON] position and release
your foot from the pedals — the parking brake will engage.

+ To release the parking brake, press either brake pedal. When
the parking brake lever automatically returns upward, it indica-
tes that the brake has been released and the lock disengaged.

Brake pe-
dal locking

parking
brake lever

left brake peda

right brake pedal

12. Checking Clutch Pedal Clearance

Press the clutch pedal and check whether the clearance is
within the range of 15-25 mm.

If the clearance is not within this range, adjust it according to
the procedure described in the section “Checking and Adju-
sting the Clutch Pedal” under “Inspection and Maintenance
Every 100 Hours.”
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IMPORTANT

+ If the clutch pedal is not properly adjusted, the clutch may not
fully disengage, which can cause mechanical damage.

13. Checking Indicators and Warning Lamps

Turn the key switch to the “Power” position and verify that the
following indicators and warning lamps operate correctly:

Engine tachometer

Alarm lamp Alarm lamp

Fuel gauge

Water temperature
gauge

Alarm lamp Alarm lamp

Turn signal
switch

Hom
Double-flash switch

work lamp switch

Turn signal lamp
(both sides) LJ=—— Combination lamp

(both sides)

Headlamp/ =
Position Lamp

O N S
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14. Checking the Parking Brake Mechanism Function

Function of combination lamp

e
i —
~ = = =
Brake lamp Position Brake lamp
Lamp
Turn / double-flash Turn / double-
lamp flash lamp

If the operator is not seated, press the button on the parking
brake lever and lower it to the horizontal position.

The alarm will activate — a red warning light will flash, and the
buzzer will sound “beep beep.”

To stop the alarm, raise the parking brake lever again.

15. Refueling

/I caution

* Turn off the engine before refueling.
* Do not use open flames or smoke near the refueling area.

fuel filler

CAUTION

« If dirt or sand enters the fuel, it may cause damage to the
injection pump. Do not remove the mesh filter during refueling.
+ Check whether the breather hole in the fuel cap is not blocked
with mud or debris.

* Make sure the fuel cap is properly tightened after refueling.

N A L |
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Inspection and Maintenance Every 50 Hours

1. Lubrication
+ Apply grease at the following points:

@ ° ﬂ i o ©
brake pedal ° J clutch pedal
lubrication |
wricaton P lubrication
point point

three-point linkage system

lubrication point

lubrication point

2. Checking the Engine Starting System

/I caution

* During inspection, keep all persons away from the trac-
tor.

* If any malfunction is found, repair it before operating
again.
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* Inspection Procedure: ; 3
1) Sit in the operator’s seat and set both the main gear shi- o | =

ft lever and the PTO gear lever to the neutral position (N).
2) Start the engine and ensure the electronic throttle knob is

turned to the [Min] position.

3) Turn the starter key to the [Start] position. The engine should  auxiliary gear i

start. shift lever
4) Stop the engine, move the main gear shift lever or the PTO ; d
gear lever out of neutral, and then try turning the starter key to A AN | —
[Start]. The engine should not start in this condition.
5) If any abnormality is found, contact an authorized service dual-speed steering
center.
& o 'S — u—“f:
C_ @
(-] - = / =
X N
main o f
transmission =
lever v
’ 4. Checking Wheel Bolts and Nuts
/\\ cautio
|
PTO gear lever ' 5 -Donot_opergtethetractorifthewheelboltso_rnutsare_loose.
‘ Operating with loose fasteners may result in an accident.

3. Inspection of Dual-Speed Steering Disengagement Me-
chanism

/I\ caution

* If any malfunction is detected, contact an authorized
service center before further use. bolt / nut

Inspection Procedure:

1) Sitin the operator’s seat, align the front wheels straight ahe-
ad, and shift the auxiliary gear lever to the [Low] position. Then
set the dual-speed steering lever to [ON] (engaged).

2) Move the auxiliary gear lever to the [High] position. At this
point, the dual-speed steering disengagement function should
activate, and the dual-speed steering should be turned off au-
tomatically.

3) Return the auxiliary gear lever to the [Low] position. The du-
al-speed steering system should automatically re-engage and
function normally again.

4) Reduce the engine speed, make sure the area is flat and
clear, and then carefully perform the steering operation to con-
firm safe functioning.

Note: The auxiliary gear shift lever has two ranges: [Low] and
[High].
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5. Draining Water from the Clutch Housing

During operation in wet fields, while washing the tractor, or
during rain, a significant amount of water may enter the clutch
housing.

Therefore, every 50 operating hours, loosen the water drain
screw located at the bottom of the clutch housing to let the
accumulated water flow out. If water continues to flow after the
screw has been removed, leave the screw hole open for a few
moments to ensure all water drains completely and the inside
of the housing is thoroughly dried.

clutch housing

\

By
',/ &

7 ’4\?4‘
ta ﬂ_\.\.\gi@
\ Y

]

6. Inspection of the Fuel Line

A CAUTION

* Check whether the fuel line is cracked and whether the
hose clamps are loose. If any damage is found, immedia-
tely repair or replace the fuel line — otherwise, fuel leaks
could occur, leading to fire or injury.

Rubber components such as fuel lines are consumable parts
and deteriorate over time, even when not in use. They should
be replaced every 2 years or sooner if any damage or wear is
detected, and secured properly with hose clamps.

* Regularly check that the fuel line is not damaged and that all
clamps are securely tightened.

« After replacing the fuel line, the fuel system must be properly
bled. (The fuel bleeding procedure is described in the section
“Fuel System Bleeding” under “Required Inspection and Ma-
intenance.”)

G I NAL |
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fuel line fuel line
=—
Lol B
— i
fuel line e
©
fuel filter hose clamp
(one on each end of the line)
IMPORTANT

+ When replacing the fuel line, make sure that no dirt or debris
enters the hose or the fuel pump, as this may cause fuel pump
damage.

Inspection and Maintenance Every 100 Hours

1. Engine Oil Replacement

A CAUTION

+ Stop the engine before changing the oil and wait until it
has cooled sufficiently. Failure to do so may cause burns.

1) Loosen the oil drain plug at the bottom of the oil pan using a
wrench and drain the oil.

Note: Warm oil drains more easily, but care must be taken to
avoid burns.
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oil drain plug

2) Pour new engine oil through the oil filler opening until re-
aching the specified level, taking care not to spill it.
Note: To make refilling easier, remove the dipstick.

IMPORTANT

+ When using engine oils from different manufacturers or of
different viscosities, drain the old oil completely before adding
new oil. Do not mix different types of oil.

+ In summer, use engine oil SAE 15W-40 API CJ-4/CK-4, and
in winter, use SAE 5W-40 API CJ-4/CK-4.

+ When checking oil level, the tractor must be parked on a flat
surface. On a slope, the reading may be incorrect.

+ Check il level 10 minutes after stopping the engine to allow
oil to settle in the pan. Otherwise, the reading will be inaccu-
rate.

2. Battery Inspection and Maintenance

1) Battery Installation and Removal

+ When removing the battery, always disconnect the negative
() terminal first, followed by the positive (+) terminal.

+ When installing the battery, connect the positive (+) terminal
first, then the negative (-) terminal to avoid short circuits cau-
sed by contact with tools.

ORI G I1TNATL |

+ Caution: Maintain the original terminal order and tighten con-
nections securely to prevent loosening or sparking.

« For replacement, use a 55B24L-type battery suitable for
YATO models.

2) Charging Method

/I\ WARNING

* Do not smoke or expose the battery to open flames
during charging.

+ Do not use quick-charging methods — they may damage the
battery or its wiring.

+ When connecting the charger, ensure that the positive (+)
and negative (-) terminals are properly connected. Incorrect
connection may cause battery or electrical system damage.

+ During charging, connect the positive (+) charger terminal to
the battery’s positive terminal, and the negative (-) charger ter-
minal to the battery’s negative terminal. Always use a standard
charger and connect it securely.

3. Air Filter Element Cleaning

1) Cleaning the Filter

If the filter is dry, clean it using compressed air, blowing dust
away carefully to prevent damage.

Note: The air pressure must not exceed 0.2 MPa, and the
distance between the nozzle and the filter should be sufficient
to prevent deformation.

2) Replacing the Filter Element
The air filter element should be replaced every year or after
six cleanings.

air filter body filter element

dust outlet

IMPORTANT

+ Do not open the dust cover to touch the filter element unless
necessary, such as for cleaning or replacement.

+ Do not use diesel fuel to clean the filter element, as it is a
dry-type filter.

+ When cleaning, do not strike or deform the filter element.
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

Deformation may allow dust to enter the engine and cause
damage. If the filter element becomes deformed, replace it
immediately.

+ Install the dust cover with the dust outlet facing downward.

3) Cleaning the Dust Outlet
Squeeze the rubber end of the dust outlet to remove accu-
mulated dust.

4. Checking and Adjusting the V-Belt

1) Inspection Method
Press the center of the belt with a force of approximately 98 N;
the belt should deflect by about 7 mm.

g QA

2) Adjustment Method

+ Loosen the bolts and nuts securing the alternator, then move
it to adjust the belt tension.

« After adjustment, tighten the bolts and nuts securely.

IMPORTANT

* Insufficient belt tension may cause engine overheating
and improper alternator performance.

* If the belt is cracked or worn out, replace it with a new
one.

5. Checking and Adjusting the Clutch Pedal

1) Pedal clearance
Proper clutch pedal clearance: 15-25 mm

2) Adjustment Method

+ Loosen locknut | and adjust the clearance using the adjusting
nut.

+ Measure dimension [A] when the pedal is pressed.

+ Loosen locknut Il and adjust dimension [B] if necessary.

+ After adjustment, tighten both locknuts | and Il securely.

N A L |
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locknut Il

IMPORTANT

« If the clutch pedal is not properly adjusted, the clutch may
slip due to incomplete disengagement, which can result in da-
mage.

6. Checking and Adjusting the Left and Right Brake Pedals

& WARNING

* Before inspection or adjustment, turn off the engine.

* Improper adjustment of the brake system may cause
personal injury. The brake system must always be kept in
proper operating condition.

* During adjustment, ensure that the difference in cle-
arance between the left and right brake pedals does not
exceed 5 mm.

Excessive difference in clearance may cause uneven bra-
king, which could result in tractor overturning.

1) Pedal Clearance
Proper brake pedal clearance: 30-40 mm

2) Adjustment Method

+ Release the parking brake.

+ Loosen the locknut and turn the adjusting nut to set the pedal
clearance so that the difference between the left and right pe-
dals does not exceed 5 mm.

« After adjustment, securely tighten the locknut.

+ Engage the parking brake and check to ensure proper ope-
ration.
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adjusting nut

Inspection and Maintenance Every 200 Hours

1. Replacing the Engine Qil Filter

/I\ caution

+ Before replacing the filter, make sure that the engine is
turned off and has completely cooled down. Otherwise,
there is a risk of burns.

Replacement Method

1) Use an oil filter wrench to remove the oil filter.

2) Apply a thin layer of clean oil to the gasket of the new filter,
then install and tighten the new filter by hand.

Note: Do not use a wrench to tighten the filter.

3) Refill the engine oil to the specified level.

4) Start the engine and let it run at idle speed for about 5 mi-
nutes. Turn off the engine and ensure that the oil pressure
warning indicator functions correctly and there are no leaks.
5) After the engine has completely cooled down, recheck the
oil level on the dipstick and top up if necessary.

g \ '\ T

ARG

engine oil filter
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Note: The oil filter uses a replaceable cartridge. If it becomes
clogged, the bypass valve will open, allowing unfiltered oil to
circulate through the engine. To avoid this, replace the filter
with a genuine new part at the interval specified in the 200-
hour maintenance schedule.

2. Inspecting the Fuel Injection Pipe
Inspect the fuel injection pipe for any signs of damage or le-
akage.

3. Inspecting the Radiator Hose

/I\ WaRNING

* Check that the radiator hose is not damaged and that the
hose clamps are not loose.

If any abnormalities are found, replace or repair the radia-
tor hose immediately. Failure to do so may cause burns
from hot coolant leakage.

Rubber components, such as radiator hoses, deteriorate over
time even if not in use. The hoses should be inspected regu-
larly and replaced every 2 years, or sooner if any damage or
cracks are found.

hose clamp (one on each
end of the hose)

radiator hose

radiator hose

4. Inspection of the Air Intake Hose

1) Check whether the air intake hose is damaged or if the hose
clamp is loose. Replace the hose if any defects are found.

2) Rubber components, such as air intake hoses, also deterio-
rate over time — the hose and its clamps should be replaced
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every 2 years.

air intake hose

5. Replacing the Hydraulic Oil Filter

/I\ caution

Before replacing, make sure the engine is turned off and
completely cooled down. Otherwise, there is a risk of
burns.

* Replacement Method

1) Drain the hydraulic oil from the transmission case.

2) Use an oil filter wrench to remove the hydraulic oil filter.

3) Apply a thin coat of hydraulic oil to the gasket of the new
filter, then install and tighten it by hand.

Note: Do not use a filter wrench for tightening.

4) Refill the hydraulic oil into the transmission case up to the
specified level.

5) Start the engine and leave it idling.

6) Operate the hydraulic lift lever several times until the hy-
draulic oil fills the system and the lift starts to respond.

7) When the machine can be raised and lowered smoothly,
move the hydraulic lift lever to the Lower position and lower the
implement to the ground.

8) Keep the engine running for 20-30 minutes and then turn
it off.

9) After the engine cools down completely, check the oil level
again using the dipstick. If the level is low, add oil as needed.

Note: For detailed information on draining and refilling
hydraulic oil in the transmission case, refer to the section
“Changing the Hydraulic Transmission Qil” under “In-
spection and Maintenance Every 300 Hours.”.
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N S TRUCT I

6. Inspection of the Steering Rod

A CAUTION

* If the steering rod is damaged, the steering wheel may
rotate or move abnormally.

* Inspection Method
Measure the distance between the front ends of the wheels
(A-B) and the rear ends (C-D).
Check that the difference between CD-AB is within 0-20 mm.
If the value exceeds this range, repair is necessary — contact
an authorized service center.
[C] distance between
v rear wheel ends

s

distance between front
wheel ends

[A]

(B]

Note: Check that the ball joints of the steering rod (tie rods) are
not loose or deformed.

Inspection should be performed with tire air pressure set to
the nominal value.
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Inspection and Maintenance Every 300 Hours

1. Changing the Hydraulic Transmission Oil

/\\ cautio

Before changing the oil, make sure that the engine is tur-
ned off and has completely cooled down. Otherwise, there
is a risk of burns.

* Replacement Method

1) Remove the drain plugs under the hydraulic lift il filler and
drain the hydraulic oil using a wrench.

Caution: If the drain plugs are removed too quickly, the
hydraulic oil may flow out under pressure and splash onto
the tires.

oil drain plug (one on each side)

2) After draining the used oil, reinstall and tighten the drain
plugs.

3) Refill the required amount of hydraulic oil through the hy-
draulic lift filler opening, then close the filler cap.

S Ay o

—

A

oil filler

=

4) Start the engine and let it idle for about 5 minutes. Then
check for oil leaks near the drain plugs and turn off the engine.
5) Remove the dipstick, wipe it clean, reinsert it, and check
the oil level again.

If the oil level is below the lower mark, refill as necessary.
Note: If a working implement is attached, it must be lowered to

ORI G I1TNATL |
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the ground before measuring the oil level.

\—t

2. Changing the Front Axle Gear Oil

* Replacement Method

1) Remove the dipstick at the front axle oil filler opening,
then loosen the drain plug with a wrench to drain the oil.
Caution: Removing the dipstick facilitates oil drainage.

W

oil drain plug (one on each side)

2) After draining the used oil, reinstall and tighten the drain
plug.

3) Refill with the specified amount of new front axle gear oil
through the filler opening.

4) Refill with the specified amount of new front axle gear oil
through the filler opening.

Inspection and Maintenance Every 400 Hours

1. Cleaning and Replacing the Fuel Filter Element

A CAUTION

o [f the fuel filter bowl is removed while the fuel tank is ne-
arly full, fuel will flow back from the return line to the filter.
Therefore, fuel filter cleaning and filter element replace-
ment should only be performed when the fuel level in the
tank is below half of its total capacity.

* After reinstalling the filter bowl, check whether the return
valve on the filter cover is closed — in this case, the fuel
flow from the tank will automatically stop.

O N S
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* Replacement Method

1) Turn the filter bowl counterclockwise by hand until it is re-
moved.

2) Remove the old filter element and clean the inside of the
bow! with diesel fuel.

3) Place the new filter element into the bowl, then screw the

filter bowl

IMPORTANT

* During installation, ensure that no dust or dirt enters the in-
terior.

+ After cleaning and reassembling the filter bowl, the fuel sys-
tem must be bled.

The procedure for bleeding the fuel system is described in the
section “Fuel System Bleeding” under “Required Inspection
and Maintenance.”

Inspection and Maintenance Every 800 Hours

1. Checking and Adjusting Valve Clearance
Valve clearance inspection and adjustment must be performed
at an authorized service center.

Inspection and Maintenance Every Year

1. Replacing the Air Filter Element

The air filter element must be replaced once a year or eve-
ry six cleanings.

Note: Refer to the section “Air Filter Element Cleaning”
under “Inspection and Maintenance Every 100 Hours.”

N A L |

N S TRUCT I

Inspection and Maintenance Every 2 Years

1. Replacing the Coolant

/N caution

+ If the radiator cap is opened while the engine is running
or immediately after shutdown, hot coolant may spray out
and cause burns.

Therefore, before removing the cap, wait at least 30 minu-
tes until the engine has completely cooled down. Then,
slowly turn the radiator cap to the first stop to release any
residual pressure, and once pressure has fully dissipated,
remove the cap completely.

1) Replacement Method

+ Loosen the quick-drain plug on the radiator and the drain plug
on the bottom of the engine, and drain all coolant. Remove the
auxiliary water tank and pour out any remaining coolant.

drain plug with quick coupling

* Flush the radiator with tap water.

After flushing, reinstall and tighten the radiator drain plug, then
reinstall the auxiliary water tank in its original position.

« After refilling the radiator and auxiliary water tank with the
specified amount of coolant, tighten the radiator cap and close
the auxiliary tank cap.

Note: This is normal — the coolant level in the auxiliary water
tank will fluctuate between the “FULL” and “LOW” marks.
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auxiliary
water tank ‘

P

2) Use of Antifreeze

Antifreeze lowers the freezing point of water and prevents cy-
linder and radiator damage caused by coolant freezing.

When the ambient temperature drops below 0°C, replace the
coolant in the radiator and auxiliary water tank with an anti-
freeze mixture or add antifreeze to the existing coolant as
needed.

Note: The cooling system is filled with antifreeze before the
tractor leaves the factory.

IMPORTANT

+ Add 50% antifreeze to water and mix thoroughly before filling
the cooling system.

« If the mixing ratio is incorrect, the coolant may freeze or
overheat in summer.

+ When using radiator cleaning agents, deposits may form. The
additives in antifreeze that prevent rust and corrosion may re-
act with these agents, reducing their effectiveness.

+ The recommended replacement interval for antifreeze is eve-
ry 2 years or as needed.

+ The table below shows the relationship between the con-
centration of antifreeze and its guaranteed freezing protection
temperature.

Concentration of Basic Solution [%)] Guaranteed Freezing Temperature
10 -4
15 -5
20 -8
25 -11,5
30 -15
35 -20
O R |1 G I N A L |
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Concentration of Basic Solution [%] Guaranteed Freezing Temperature
°C]
40 -25
45 -30
50 -35
55 -40

2. Radiator Cleaning

Flush the radiator with water every 2 years of operation or
when replacing the antifreeze.

Caution: When using radiator cleaning agents, deposits
may loosen and circulate in the system.

3. Replacement of Rubber Hoses

+ coolant hose

« fuel hose

+ air intake hose

+ hydraulic hose — Inspect these hoses regularly and replace
them at an authorized service center when necessary.
Caution: Replace both the rubber hose and its clamp together.

Required Inspections and Maintenance

1. Fuel System Bleeding

1) Fuel system bleeding must be performed in the follo-
wing cases:

+ When the fuel filter and connecting fuel line are removed and
reinstalled.

+ When fuel has run out and the system is refilled.

+ When the tractor has been left idle for an extended period
and is restarted.

2) Bleeding Method

+ Fill the fuel tank with fuel.

+ Loosen the nut on the high-pressure fuel line using a wrench.
+ Start the engine and let it run for about 1 minute, then stop it.
« Tighten the nut on the high-pressure fuel line securely with
the wrench.

+ Check around the high-pressure fuel line for any fuel leaks.

B
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Basic Service and Maintenance of the Tractor

2. Replacing a Fuse

1) Replacement Method:

+ Remove the fuse box cover.

+ Take out the blown fuse.

* Insert a new fuse with the same rated current.

IMPORTANT
« JIf the newly installed fuse blows again shortly after replace-

ment, contact an authorized service center for inspection and
maintenance.

fuse box (10A, 20 A, 30 A)

B -

A

TN
% fuse box (80 A)

HE=T e £ /7 By ey

T
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Note: In case additional electrical wiring is needed for the
installation of optional work lamps, contact an authorized
service center.

3. Replacing Bulbs

1) Remove the indicator bulb from the rear of the lamp housing
and replace it.

2) The remaining work lamps use integrated LED units. If da-
maged, the entire unit must be replaced. Replacement should
be performed by an authorized service center.

4. Cleaning the Fenders
After tractor operation, use a high-pressure washer to clean
the fenders and tires.

O G I NAL |
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Caution: To avoid damaging the machine, set the pressure
washer nozzle to a dispersed spray mode and keep a distance
of at least 2 meters from the tractor during cleaning.
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Storage and Transport of the Tractor

Maintenance During Long-Term Storage

If the tractor will not be used for an extended period, perform the following maintenance procedures before storage:

1. Repair any damaged parts.

2. Replace the engine oil and run the engine for 1015 minutes at speeds above 2000 rpm to circulate the oil through all compo-
nents. Then, start the engine once every 1-2 months.

Caution: If the antifreeze was drained from the cooling system during maintenance, refill the radiator and auxiliary water
tank with clean water before starting the engine. After operation, drain the water completely.

3. Inspect and confirm the condition of all items listed in the periodic maintenance schedule.

4. Lubricate or apply protective oil to all components prone to corrosion.

5. Drain the coolant. If antifreeze is used, there is no need to drain it.

6. Remove the fuel tank cap and check for the presence of water or dirt. If contamination is found, drain the fuel.

7.Inflate the tires to the specified pressure.

8. Remove the battery from the tractor and store it in a cool, well-ventilated area. If the battery is not removed, disconnect the
negative cable.

9. Place wheel chocks — one in front of and one behind the rear wheels.

10. Make sure all hoses and clamps are undamaged and properly secured.

11. If stored outdoors, perform anti-corrosion maintenance once a month.

12. The storage area should be clean, free of dust, water, and flammable materials such as straw. Cover the tractor with a bre-
athable protective sheet.

13. The storage area should be dry and protected from weather conditions.

IMPORTANT

« Turn off the engine before washing the tractor prior to long-term storage. If it is necessary to start the engine afterward, make
sure no water enters the air filter housing, as this may cause damage.

+ Before storing, turn the ignition key to the [Stop] position.

+ When reinstalling the battery, connect the positive (+) and negative (~) terminals correctly to avoid reversing polarity, which could
damage the tractor’s electronics.

+ Once the muffler and engine have cooled, cover them with a tarp. Failure to do so may result in a fire.

Transport Precautions

The tractor is generally not shipped pre-packed. Accessories, tools, and any components that must be removed for
transport should be packed separately and transported together with the tractor.

1. Perform loading and unloading on flat, level ground.

2. Use a special loading platform for loading and unloading.

3. Loading and unloading must be supervised by qualified personnel. Unauthorized persons are not allowed nearby.

4. Before loading or unloading, set the main gear shift lever and PTO lever to the [Neutral (N)] position, press the brake pedals,
engage the parking brake to the [ON] position, turn the ignition key to [Stop], and remove it.

5. During transport, use strong ropes or chains to secure the tractor — the front and rear wheels must be chocked, and all tie-
-downs must be tightened firmly.

6. If the tractor is equipped with mirrors, fold or remove them for transport and pack them separately.

7. During transport, especially when passing through tunnels, under bridges, or under height restriction signs, ensure the tractor’s
height complies with legal limits. Reduce speed as necessary.

8. During unloading, release the parking brake, shift into forward gear, and carefully drive down the ramp at the lowest possible
speed.
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Troubleshooting

Engine Troubleshooting

If the engine does not operate properly, diagnose the issue according to the table below and take appropriate corrective

action.

Symptom

Cause

Solution to the problem

Difficulty starting the engine

1. Fuel not flowing

+ Check the fuel tank and remove any dirt and water.
+ Check the fuel filter and clean it if dirty.

2. Air and water entered the fuel system

+ Check all fuel lines and clamps. Tighten or replace damaged components
as necessary.

+ Bleed the fuel system (see the section "Necessary inspections and main-
tenance").

3. At low temperatures, the oil is too thick, which
causes high engine resistance.

+ Pour hot water over the radiator.
+ Use the appropriate engine oil depending on the ambient temperature.

4. The battery is dead, the starter motor does not
turn fast enough

+ Charge the battery.

Insufficient engine power

1. Too little fuel

* Refuel.
+ Check the fuel system (make sure there is no air in the system).

2. Insufficient fuel flow

+ Clean the fuel filter.

3. The air filter is clogged

+ Clean the air filter element.

Sudden engine stop

. + Refuel.
1. Too litte fuel + Check the fuel system (make sure there is no air in the system).
2. No fuel flow + Check the fuel filter and clean it if dirty.

Excessive black smoke from the
exhaust

1. Low quality fuel

+ Replace fuel with high-quality diesel fuel.

2. Excessive ol

+ Adjust the oil level to the recommended level.

3. The air filter is clogged

+ Clean the air filter element.

Temperature gauge in the red
zone

1. Coolant temperature exceeded 110°C

+ Top up coolant.

+ Check for fluid leaks.

+ Check the V-belt tension.

+ Check that the protective mesh in front of the radiator and the radiator itself
are not clogged.

Continuous blue or white smoke
on startup

1. Moisture remaining in the muffler from previous
low speed operation or long idle times.

+ Run the engine under load to warm the muffler. Avoid prolonged idling and
cold engine operation.

2. Damaged injector nozzle

+ Check the injector nozzle.

3. Low quality fuel

+ Replace fuel with high-quality diesel fuel.

G I NAL |
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Table of Main Technical Specifications of the Tractor

No. Parameter Unit Value
1 Catalog number - YT-85830
2 Drive type 4WD
3 Overall dimensions (length x width x height) [mm] 2500 x 970 x 1807
4 Wheel base [mm] 1270
5 Turning radius [mm] 1700/2300
6 Ground clearance [mm] 285
7 Weight (without ballast and operator) [ka] 620
Manufacturer ZHEJIANG SELEHE AGRICULTURE EQUIPMENT CO., LTD.
Model and type XY377-C
8 Engine Rated power [kw] 18,5
Rated rotational speed [min] 3000
Fuel type Diesel fuel
Construction type With inner tube, steel hub, for use on dry ground
9 Front wheel Tire size 5,00-12
Wheelbase [mm] 750 (standard) / 960~1200 (adjustable)
Construction type Tubeless, for use on dry ground
10 Rear wheel Tire size 8,00-16
Wheelbase [mm] 760 (standard) / 960~1200 (adjustable)
11 Type of clutch / brake Dry single-disc / wet disc
12 Steering system Powered (integrated)
13 Differential mechanism 2 pairs of bevel gears (with differential lock)
14 Number of gears 6 forward, 2 reverse
15 Gear shift system Combination of sliding and constant mesh transmission
High range - forward 417 8,53 15
16 Driving speed Low range - forward [km/h] 0,74 1,51 2,65
Reverse gear 1,48 8,35
17 PTO shaft speed / engine speed [min] 635 /3000, 1116 / 3000
18 Lifting mechanism system Con‘trol ype Posmoriw co.ntrol
Mounting method Three-point linkage
Travel Speed Table
Auxiliary gear Main gear Unit Value
Reverse gear 8,35
X 1st gear forward 417
High
2nd gear forward 8,53
3rd gear forward fkmih] 15
Reverse gear 1,48
1st gear forward 0,74
Low
2nd gear forward 1,51
3rd gear forward 2,65
Note: The above travel speeds refer to the rated engine speed.
PTO Shaft Speed Table
PTO Shaft Speed Forward rotation 1 635 rpm
Forward rotation 2 1116 rpm
Note: The above PTO speeds refer to the rated engine speed.
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Technical Data

List of Main Service Parts

No. Part name Location Comments
1 Air filter element -
2 Fuel filter R
3 Fuel filter element -
4 Hydraulic oil filter -
5 Engine oil filter -
6 Turn signal bulb -
7 Fuse 10A Additional accessories (tool kit)
8 Fuse 20 A Additional accessories (tool kit)
9 Fuse 30A Additional accessories (tool kit)
10 Fuse 40A Additional accessories (tool kit)
1 Fuse 80 A Additional accessories (tool kit)
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Technical Data

Standard Equipment List
No. Name Quantity / set Comments
1 Lifting rod 2
2 Upper control arm 1
3 Limiting rod assembly 2
4 Lower link 2
5 Certificate of Conformity 1
6 Warranty card 1 Wooden box
7 Tractor operation manual 1
8 Lower hitch pin 1
9 Limiting rod mounting plate 2
10 Limiting rod joint sleeve 2
11 Limiting rod pin 1
12 Fuse 10A 1
13 Fuse 20A 1
14 Fuse 30 A 1
15 Fuse 40 A 1
16 Fuse 80 A 1
17 Washer 16 6
18 Pin B16x55 6
19 Pin B18x100x10x86 3
20 Retaining ring 10x45 3
21 Split?)in 49x32 8 Tool bag
22 Spring washer 16 2
23 Hex bolt M12x45 2
24 Screw with spring washer M12x45 4
25 Crosshead screw (PH2) 1
26 Open-end wrench (17-19) 1
27 Open-end wrench (12-14) 1
28 Open-end wrench (13-16) 1
29 Open-end wrench (8-10) 1
G I N A L I NS TRUCTI ON S
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Possible Applications of the Working Machine (Optional Equipment)

/I\ caution

* When installing a rear- 1 working machine, a counterweight must be installed to ensure that the load on the front (steering) wheels reaches 20% of the
total mass.

* Do not use a working machine that cannot ensure at least 20% of the total tractor mass on the front wheels, even if the tractor is equipped with a maximum
counterweight.

® When op g a front d working install another machine or an appropriate counterweight at the rear of the tractor to maintain stability.
(For detailed information, please contact an authorized dealer.)

No. Name of Working Machine Application

1 Orchard cultivator For weeding and opening paths in orchards

2 Trench digger for dry fields For digging trenches in dry fields, orchards, greenhouses, and other areas
3 Rotary tiller (spike type) For deep tillage, surface loosening after plowingagggebreaking up roots and crop residues on the soil
4 Fertilizer spreader For efficient fertilizer spreading on large surfaces

5 Trailer For transportation in orchards, fields, greenhouses, and other areas

6 Potato digger For mechanized harvesting of potatoes

7 Vegetable seeder For mechanized sowing of vegetables

8 Grain seeder For mechanized sowing of cereals

9 Sprayer For spraying trees in orchards and crops with plant protection products
10 Snowplow For removing accumulated snow and increasing snow removal efficiency
1 Peanut digger For mechanized harvesting of peanuts

Note: For detailed information on available attachments, contact your authorized dealer.
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